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PROCl,AJIA'l'IONS 
BY t-llS HONOUR GIJSBERT REITZ HOFMEYR, A COM

PANION Of THE MOST DISTINGUISHED ORDER 
OF SAINT MICHAEL AND SAINT GEORGE, AD· 
MJNISTRATOR OF SOUTH \VEST AFRICA. 

No. 41 of 1923.J 

WHEREAS it is expedient to amend Proclamation of the: 
.Administrator of South West Africa dated the 10th day of 
January 1922 relating to Municipalities entitled the Municipal 
Amendment Proclamation 1922 (Proclamation No. 1 oi 1922); 

NOW THEREFORE, under and by virtue of the powers 
in me vested, I do hereby proclaim, declare and make known 
as follows:-

1. In this Proclamation the expression "the principal 
law" means the Municipal Amendment Proclamation 1922. 

2. Section eighty• three of the principal law is 
hereby amended by the deletion of sub-sectiGns (2) to (1&) 
inclusive thereof, and the substitution therefor oi the follow
ing ne\\ sub-sections:--

"(2) 

"(3) 

"(4) 

''(5} 

The council shall cause proper hooks to be provided 
and trne and regular accounts to be entered therein 
of all sums of money received and paid on account 
of and for the council, and of the several pnrposes 
for which such sums of monev have been received 
and paid." · 

The accounts oi the council shall be __ made up and 
an abstract thereof published not less than once in 
every financial year, and ior the purposes oi this 
Proclamation the financial year s.hall be the twelve 
months ending- on and including the thirty-first day 
of December in each and every calendar year." 

The Council shall not less than thirtv <lavs hefGre 
the expiry of any financial year draw" up ·a detailed 
estimate of the revenue and expenditure of the council 
ior the next financial year and the. said estimates 
which shall be signed by the 1\fayor, Treasurer and 
Town Clerk shall lie at the Municipal Offices for 
inspection by any ratepayer or enrolled voter for a 
period of not less than fourteen davs. Thereafter 
and not less than fourteen davs before -the commence
ment of the financial year -to which they relate a 
COJ)Y oi the said estimates certified under the hand 
of the Mavor shall be forwarded to the Administrator 
who may 'approve of the same or otherwise and may 
iurthcr if he deem fit require to be furnished with 
any further documents, vouchers or information as 
he· may consider desirable. No expenditure shall 
be incurred by the council otherwise than in accord
ance with the approved estimates unless specially 
sanctioned by the Administrator." 

The Administrator shall appoint one or more duly 
qualified persons being officers of the Public Service 
to examine from time to time the account,; and records 

PROKLAJIATIES 
DOOR ZIJN EXCELLENTIE OIJSBERT REITZ t-IOfMEYR, 

LID VAN DE MEEST ONDERSCHEIDEN ORDE VAN 
SINT MICHAEL EN SJNT JORIS, ADMINISTRATEUR 
VAN ZUIDWEST AFRIKA. 

No. 41 ,·an 1923.1 

NADE,'v\AAL hct wenselik is de Proklamatie van de 
Administrateur van Zuidwest Afrika, gedateerd de tiende dag 
van Januarie, 1922, met betrekking tot Municipaliteiten ge
noemd de "Municipale Wijziging Proklamatie 1922" (Pro
klamatie No. t van 1922), te wijzigen; 

ZO IS HET, dat ik, onder en kraehtens de macht mij 
. verleend, hiermede proklameer, verklaar en bekend maak, al!: 
volgt:~ 

t. In deze Proklarnatie betekent de uitdrukking "de 
Hoofdwet" Jc Mnnicipale Wijziging Proklamatie 1922. 

2. Artikel d r i e - e n - t a c ht i g van de Hoofdwet wordt 
hierme<le gewijzigd door het weglaten van sub-artikels (2) tot 
(16) inklusief en het ,;ervang-en daarvan door de volgende 
niemve sub-artikels: -

"(2) 

"(3) 

"(4) 

"(5) 

De raacl moet :wrg- dragen voor het verschaffcn vao 
behoorlike bocken en de bocking daarin van gctrouw 
c,n regelmatig verslag van alle geldsommen op reke
ning van en namens de raad ontvangen en betaald, 
:tlsook van de verschillen<le doeleindeu waarvoor zo
danige geldsommen ontvangen en betaald werden." 
De rekeningen van de Raad worden opgetrokken en 
eer: uittrcksel daarvan gepubliceerd niet minder dan 
eenmaal in ieder linancieel _jaar, en voor de cloelein
den van deze Proklamatie zal het financiele jaar twaali 
maanden zijn eindigende op en insluitende de een-en• 
dertigste dag van Decemher in elk en ieder kalender 
jaar." 
De Raad moct nid later dan i.lertig- dagen voor af
loop van enig- financ,iecl jaar een uitvoerige hegroting 
van de inkomsten en uitgaven van de Raad voor het 
volgende financiele jaar optrckken, en genoemde 
begrotingen, welke ondertckend moeten zijn door 

de Burgemeester, Tnesaurier en Stadsklerk, moeten 
in de municipale kantoren ter bezichtiging door 
enige belastingsbetaler of ingeschrcven kiezer lig
gen voor een tijdperk van niet minder clan vecrtien 
dagen. Daarna en nict later ·dan veertien dagen v66r 
bet begin van het in vraag komendc financiele jaar 
moet een afschrift van genocmde begrotingen met 
getuigschrift onder de hand van de Burgemeester aan 
<le Administrateur gezonden warden, die dezelven 
mag goedkeuren of anderzins en verder, indien hij 
het goed acht, het levcren van vcrdere dokumenten, 
bewijs,tukken of informatic door hem wcnsclik ge
acht mag verlangen. Tenzij daartoe uitdrukkelik verlof 
wordt verkreg.en van de Administrateur mogen geen 
uitgaven door de Raad ondernomen worden anders• 
zins dan overkomstig de goedgekeurde begrotingen." 
De A<lministrateur stelt Hn of meer behoorlik be
\ioegde personen aan die ambtcnaren zijn van de 
Staats<lienst om van tijd tot tijd de rekeningen en 
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"(6) 

"(7) 

,. (S) 

Officiek Koerant. l5 Descmber l923. 

of the cou·ncil and the council shall, by the Town 
Clerk or other officer . authorised by the council, 
produce and lay before the persoll or persons so 
appointed all books and accounts of the municipality 
with · all rnuchers in support of the same and all 
books, papers and \\'ritings in their po\\'cr relating 
thereto.'' · 

The council shall pay to the Administratvr within 
three months from the date of the auditor appointed 
under the last preceding sub-section signmg and 
certifying the accounts of the council for any one 
financial year, such sum as the Administrator may 
from time to time determine not being more than 
1 per cent. ()f the total expenditure of the council 
which has heen brought to account and certified by 
such auditor for that financial year, prodded that 
such sum shall .in 110 case be less t'1an fi\·e pounds.'' 

Where auy charge is payable by the coum:il to the 
Administrator under the last preceding sub-section it 
shall be the duty of such auditor b certify, not 
less thau once in eaeh financial year, whether or not --· 

(a) · the aci:ounts o f the council are in order ; 

(b) separate accounts 01 all lradi.ng· 11 11dertaki11g_~ 
(if anv) han : been kept; 

(c) the accottllts issued present a lrm: and corrt!ct 
dew of the · financial position of the council, of 
its transactions, and of the results of the trading 
(if an~-, · · 

(d) due provision has been made for the rcrkmption 
and repayment of any moneys horrowed by the 
couuc.il wht:-ther in the fo rm of municipa l stock 
hills or oth c rn·ise; 

(e) the ,m10uuts set aside for depreciation and ob
wlesccnce · of plant are adequate; 

(f) the , alue of lhc a,;sds 0i the 1nt111icipalih has 
been fairly statep.; 

(g) all his or their reqnircmeni, __ and· rcrnnunendatioh~ 
(as · auditor or auditors) hah: heen complied with 
and carried out." 

f'?r the purpr)sc of ;1ny audit nuder the provision~ 
ol suo:sections (5), · (6) a1id (7) hereof the auditor 
mav hear and receive eddencc and examine witnesse, 
upC:m · oath (which oath the auditor is he reby em
powered to · administer) and, · by' summons . under his 
hand, _re qui re such persons as he may think fit to 
appear pers·unally before him at a time and _place 
to he sbted· iu such· sumrnons <1nd to produce all 
such books and papers (including the minutes uf the 
proceeding~ of the council or of any committee of 
the council) as may be necessary for such audit. Any 
person so required who shall without lawful excuse 
refu,e to attend in obedience to such summons, or 
who, having appeared,. shall refuse b he . examined 
ou. oath or to take such oath1 or, ha,·inrr taken such 
oath, to answer such qucsti:ms as shaft be put to 
him, shall be liable to a fin~ not exceeding tw..: nty 
pounds for e\'cry such act or offence; pr,ivided that 
_no .conviction under thb section shall be deemed to 
exempt the pcrso11 convicted from liability to dn 
or perform th e act, matter or thing required to b<: 
done o r performed bv him, or from being successivch 
convicted and punished tor eve ry distinct commis~ioi, 
of the same act or offence." 

The auditor o r auditors appointed hy ihe Admi11is
trntor shall disallow every payment mack without 
due authoritv according to la11· and surcharge the 
~ame on. the person or persons making or authoris• 
mg the illegal payment, and shall ·charge ag-aiost any 
person or persons responsible therefor the' .unount 
of any deficieilcv or loss incnrred by the neg ligence 
or misconduct -of such person or person!: or of any 
sum which ought to hal'e been brongh1- into account 
by any such person or persons, and shall in every 
case ccrtifr the amount due from such persn11. E\'ery 
sum so certified by the auditor shall be paid by 
such person or per~ons io the Town Clerk or other 
official appointed by the council within fourteen days 
after the same has been so certified, and, if not so 
paid, may be reco1·ered from such person or per
sons as ~i deht by the auditor, who shall be paid 
by the council his- reasonable costs and expenses iu
curred i.11 such proceedings. Any snm so .recovered 
shall be paid to the Town Clerk ,.ir other official 
appointed bv the council to receive and give a dis• 

"(6) 

"(T) 

"(8) 

rekords van de Raad te onderzoeken, en de Raad 
heeft al\e boekei1 en rekeningen ,·an de Municipaliteit, 
tezamen met alle bewijsstukkcn ter ondersteuning 
van dezelven en alle boeken, papieren en schriften · 
met betrekking daartoe, zo1·er in hun macht is, door 
middel van de Stadsklerk of andere ambtenaar door 
de Raad daartoe gemachtigd, te ,·ertonen en dez~lven 
de pcrsoon of personen aldus aangesteld voor tc 
leggen.'' 
De Raad moct hi1111e11 drit: maa ndcn vanaf de datum, 
waarop de auditeur onder het laatst ,·oorafgaande 
sub-artikel aangesteld de rekeningen van de Raad 
voor enig financiecl jaar tekent en certiliceert, zo
danig hedrag aan de Administrateur betalen als door 
hem van tijd tot tijd moge bepaald warden en een 
percent _niet te boYen gaande van de ~ehele uitgaaf 
van de Raacl, welke door zodanige aud1tem ,·oor dat 
financielc jaar op rckening gebracht en geccrtificcerd 
geworden is, mits zodanig· bedrag in. geen geval 
minder is dan ,·ijf pond." 
Waar enige 1titgave door de Raad aan de Administra.
teur bctaalbaar is onder htt laatst voorafgaande ar
tikel is het de plicht rnu zodanige auditeur min~iens 
eenmaal it1 elk financieel jaar te ccrtificeren of 
(a) de rekeningen van de Raad in orde zijn; 
(h) ·afzondcrlike · rekeningcn van alle handd~onder

ncmingen (indien enig e) gehoude11 werden; 
(c) de uitgezondene rekemngen een waar en na;:iuw

keurig O\'erzicht aanbieden rnn de financiele toe
stand van de Raad o'i \·an zijn onderhandelingen 
en van de uitslag ,;an de handel (indien enigc) ; 

(d) bchoorlikc voorwrgsmaatregclen gcnom en werdcn 
voor de wcderkoping of terugbetaling Yan enige 
geldc11 door de Raad geleend hctzij in vorm 
van geschrevene municipale OYerclrachten van roe
rend goed of anderzins; 

(e) de bedragen op zijdc gezet voor de vermindcring 
in waarde en veroudering van dl' elektriese plant 
toereikend zijn; 

(i) de waarde van de akti,·a van de rnunicinalitdt 
ccrlik aal!gegevcn zijn; · 

(g) al zijn of huu benodigdheden en aanbevelingcn 
(als a11diteur of auditeuren) nag ekomcn en uitg-e• 
voerd werden.'' 

Voor het doc! van het nazicn ran rckeniugen onder 
de voorzieningcn Yan sub-artikels (5), (6) en (:7) hier
van; mag de auditeu-r · getuigenis horen en aanncmen 
en getuigen op ced verhorcn (tot het afnemen l'an 
welkcn eed de auditeui- hiermede gemachtigd is) en, 
door dagvaardiug onder zijn hand, :wdanig;: per
soncn, als hij acht bevoegd te zijn, oprnrderen per
soonlik voor hem te verschijnen orn in zodanige dag
vaarding- aan te gnen tijd en pl,1ats en alle zodanige 
boeken en papiere 11 (insluitend de notulen van de 
verhandeli11gen van de Raad of rn11 enigc komitel' van 
de . R<1ad) als mogen nodig zijn v.oor hct nazien ,·an 
<le rekeningen tc vertonen. Enige perst>oii aidus op
gerorderd die zondl:r wt:ttige Yerontschuldiging- wei
gert te' verschijncn op last van zo,tanige opvotdering 
of pie, na ,·crschcnen te zijn, zich weigert onder 
eed te late11 n:rhoren ot zodanige eed te nemen, of 
na zodanige eed tc hebben genomen · oj) de vragen 
aan hetn gedaan '\\'eigcrt te antwoordc11, is bloot• 
gestcld aan ccn bocte twintig pond niet tt: boven 
gaande voor wdanige ·handcling of on:rtreding-: Met 
die11 "erstandc dat g een schuldigbevinden ondcr dit 
artikel ah: rede11 gehoudcn zal worckn enigt: persoon 
die sclmldig bevonden is . nij te stcllen van de \'cr
plichting om de flandeling, zaak of ding, dat van 
hem gevordt:rd wordt, uit te· voeren, of van het 
achtereenvolgcnde schuldigbevinden en bestraf!en ,·oor 
elk afzonderlik begaan van ctezelide · handcling of 
overtreding.'' 

"(9) De a11diteur of auditcurcn dour de Administrateur aan
gesteld hebben het recl'1 iedere · bctaling ll.\llder be-
hoorlike machtiging OYCreenkomstig de wet gedaan 
af te keuren en het bedrag van enig tekort of verlies 
veroorzaakt door de nalat_igheid of wangedrag van 
zodanig-e pcr,oon of persone11, of van enig bedrag, 
dat. in rekening moet gebr:1cht . wordcn door cnigc 
zodanige pcrsoon of personen, op rckening van cnige 
persOtHI -of pcrsoncn daan·oor vc ran twoordclik over 
te oragen, en nioet in elk ge,·al het bedrag dour 
zodani_g-e persoon betaalbaar certiiiceren. Elk he
drag aldus gece1Jiikeerd door de auditl)ur mo~t bin• 
nen veertien dag,rn na hetzd n: aldus gecertifieecrd 
is d oor zodanigc •. persuon of perso11c!1 bclaalc! \,·o rden 
aau de Stadsklerk of andere ambtenaar dour de Raad 
aangesteld, en mag, indicn 11 ict aldus betaald, door 
de auditeur van zodanige personen of personcn als 
sc:huld ing~haa\d wordcn . en de Raad moet de auditeur 
ztJn redel1ke kostcn · en onkosten veroorzaakt door 
zodanige verhandelingen ,~crguedcn. l'.nig bedrag 
aldus ingchaald ,rnrdt bctaald aan de Stadsklerk of 
andere ambtenaar door de Raad aangesteld om in
komsten betaalbaar aan de Raad te ontvangcn en 
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"(10) 

charge for revenues payable to the council; provided 
that the Administrator may remit the whole or any 
part of . any · s;1ms _ surchl!rged against an.1· person 
under this· sectio11." · · · -

For the purposes of ihe last preceding sub-section the 
persons making or authorising any illegal pa~·meut 
shall include all couucillo.i:s or members of -any com• 
mittec of t he council wq,p were present at the meet
ii1_g of the council o r cmnmifter. ~t which such pa):· 
ment was authorised and who did not cause their 
rntes against the res~lution a~thorising such pay
ment to be recorded in· the mmutes." 

3. · Section ei g hty - s ix of thr. principal law is hereby 
amended by the addition of the following proriso to sub
section (5): 

"Provided iurthcr that anythilig to the contrary 
notwithstanding contained in this sub-section it shall 
be lawful for the Magistrate in lieu of adjudging the 
occupier to pay a proportionate share of the rates 
for the current year as hereinbefore provided to order 
such occupier to pay eithe r the whole or part of 
his rent 1.o the Municipality until all arrear rates, 
interest and costs shall have b een paid. A change 
of occupier shall not affect a ,1\-\agis ha'te's order 
issued hereunder provided that notice of such order 
shall ha\'e been senfed tl!)On the new occupier by 
the council." 

4. This Prcclamation which shall be read as one with the 
principal law may be cited for all purp0ses as the Municipal 
Amendment Prccla mation F urther Amendment Proclamation 
1923, and shall commence and take effect on the 1 sl day 
of January, 1924. 

· GOD SAVE THE KING. 

Given under my hand :rn<l seal a t Swakopmund 
7th day of December, 192:l 

this 

. G!JS. R. HOFMEYR, 
Administrator. 

No. 42 oi 192'3.] 

. WHEREAS it is cxpt.clieni to a111e11d Proclamation of 
the Administrator of South West Africa dated the 25th day 
ui January, 1922, relating to the establishment maintenance 
and management of hospitals and kindred charitable in
stitutions entitled the Hospitals and Charitable Instituti~n,c 
Proclamation 1922 (Proclamation No . . 5 of 1922) as amended 
hy the Hospitals and Charitable Institutions Amendment Pro
clamation 1922 (Proclamation. No. 36 of 1922) ; 

NOW THEREFORE, under and by virtue o r the po wers 
ia me vested, I do hereby proclaim, declare and make known 
as .follows: •-

1. In this Proclamation the expression "the principal 
law" means the · Hospitals and Charitable Institutions Procla
niation 1922 (Proclamation No. 5 of 1922) as amended by 
the Hospitals and Charitable Institutions Amendment Pro
clamation 1922 (P11oclamation No. 36 of 1922) and ~ny ex
pression to which in the aforesaid principal law a meaning 
has been assigned in and for the purposes thereof hears when 
used in this Proclamation the same meaning .. 

2. Section f i f t y • s e v e n of the principal J.aw is hereby 
1epealed and the following new sect10n fift y • seven is 
hereby substituted therefor:-

'':>7. (1) ·The Administrator shall appc!int one or more 
duly qualified persons being officers of the Public 
Service to examine from timec. lo t ime the accounts 
and records of any Board and .the Board shall, by 
the Secreta ry or other officer authorized by the Board, 
produce and lay before the ptrson or persons so 
appointed all books and accounts of the Hospital 
with all voucher~ in support of the same auct all 
books, papers and writings in their power relating 
ihereto." 

"(2) The b oard shall pay to the Administrator 
within three months fro m the date of the auditor 
appointed under the preceding sub-section signing 
and certifying the accounts of the Board for anv 
one calendar year, such sum as the Administrator 
may from time to time determine not being more 
tha11 J per cent of the total expenditnrc of the Board 
whiC'.h has been brought to account and certified by 
5uch audito r for that calendar year." 

' '(3) All accounts shall be audited iu accordan-.:c 
with Regulations to be framed by the Administ rator 
and notified in the Gazette; provided thai any regu
lations made under sub-section (6) of section f ift y • 
5 e v e n of the principa l law repealed hereby shall 
remain in fo rce and be Jce11:1t!d to be made htre
,mder until superseded by rt:guiations made in pur
~!tance of this section. · 

te kwiteren ; Mits de Adminis trateur het recht behoudt 
bet geheel of enig deel van enige bedragen op reke• 
ning ran enige persoon overgedragen onder dit a r
tikel kwijt te schelden." 

;((10) Voor de doeleinden van het laatst voora-fgaande 
sub-artikel sluiten d e pe,sonen, die enige _onwettige 
betaling do.cu o f nrnchtigen, alle. raa<!sleden of Ied~n 
van enig __ komitce \'an ~e Raad m, die tegenwoo~d1g 
waren lnJ de. vC'rgad~nng m u d~ .Raad o f K?m1t_ee 
waarop :;oda111g e betahng gcmac~tigd wcrd en ~1e met 
h1mnc stemmen tegcn h el- beshut ,,,eJke zocla111ge be
taling marhtig dc 1n de nolulen hebben laten regis~ 
treren." 

3. Artikel z es . e n • t a c h ti g van de Hoofdwet wordt 
hienn~de gewijzigd door h et bij\·ocgcn van het volgende 
voorbehoud bij sub-artikel (5) :-

" Mits verdcr niettegenstaandc cnig iets _ in tege!]-· 
s trijd hiermede in dit sub-artikel vervat het wetttg 
zal zijn v_oor de Magi_straat zulk een gebn_i.iker te 
bevclcn ot het geheel of een gedeelte van zun huur 
aan d e Municipalitei( te betalcn totdat allc achterstal• 
lige bclastingen, renlen en kosten betaald· 7Jjn, in 
plaats van hem tc ,·eroor<le len tot betalen van een 
e,enredige gedeeltc van de bela,ting voo r het lo
pende jaar zoals hierboven b~paald. Een v1orandering 
vaH g ebruike r zal ge.en werktng hebbcn op een b~ 
l'el door de ,'vtagistraat hieronder uitgevaardigd mits 
dat 1.ulk ecn kennisgcving of zulk ecn bevel door de 
Raad aan de nicuwe gebruiker gediend werd.'' 

.t_ Dcz.e Proklamatie moet gelezen worden als een uit
makende met de Hoofdwct en kan voor alle doeleinden aan• 
gehaald worden als de Municipale _Wijzigings Proklamatie 
Verdere Wijzig ings Proklamatie - 1921, en treedt in wcrking 
vanaf de lste dag van Januarie, 1_924. 

UOD BEHOEDE OE KONING. 

Oegevc:n under mijn hand en zege! te Swakopmund op 
<leze 7de dag van Desemher, 1923. 

. OIJS. R. HOFMEYR, 
Administrateur. 

No. 42 van 1923.j 

NADEMAAL net wenselik is de Proklamatic van de Ad
ministrateur van Zuidwest Afrika, g edatcerd de 25ste dag 
van Januarie, 1922, met hetrekki1w tot de stichting, het 011-
derhoud en best11ur van hospitalen en clergelike liefdadige 
inrichtingen, genaamd de Proklamatie op Hospitalen en Lief
dadige lnrichtingen, 1922 (Proklamatie No. 5 van 1922), zo
als gewizigd door de Wijzigings Proklamatie op Hospitalen 
en Liefdadig e lnrichtingen, 1922 (Proklamatic No. 36 van 
1922) te wijzigen; 

ZO IS HET, da! ik, ouder en kracntens de macht mij ver
)eend, hierbij proklameer, verklaa r en bckend maak, als 
volgt:- - • ~ 

I. In deze Proklamatie betekent de uitdrukking "de 
Hoofdwet" de Proklamatie op Hospitalen en Liefdadige ln
richtingen, 1922 (Proklamatie · No. 5 van 1922}, zoals gewij1.igd 
door de Wijzig ings Proklamatie op liospitalen en Liefdaclige 
lnrichtingen, 1922 (Proklamatie No. 36 van 1922) en eniie 
uitdrukking aan welke in vermelde hoofdwet voor de doelem
den van dezeh-e een betekenis toegekcnd werd, heeft de
zelfde betekenis wanneer gebruikt in deze _ Proklamatie. 

2. Artikel z e v e n • e n • v i j ft i g van de hoofdwet won.It 
hierbij teruggetrokken en het volgendc nieuwe artikel z c v en• 
e n - v i j l t i g in plaats d aarvan gestel<l: . 

"57. (I) De Administrateur stelt ecn or meer behoorlik 
bevoegde personen aan d ie ambtenaren zijn van de 
Staatsdienst om van tijd tot tijd de rckeningcn en 
rekords van de Raad te omlco.ockcn en d e Raad moet 
a!le boeken e11 rekeningen van het tiospitaal te
zameu met alle bewijsstukker. ter ondersteuning van 
<lezelven en alle boeken, papieren en schriften met 
betrekking daartoe, zover in hun macht is, door mid
del van de Sekretaris of dc ambtenaar bevoegd door 
de Raad, ,·ertoneu en deLclveu de persoon of per• 
sonen aldus aangesteld voorleggen." 

" (2) De Raad moet binnen drie maanden vana:f 
de clatum waarop de auditeur, onder het laatst voor
afgaand e artikcl aangcstcld, dt rckeningen xan de 
Raad voor enig- kalcuderjaa r tckcnt en certificccrt, 
✓.0da11ig bedrag aan de Administratcur betalcn als 
door hem \'ali tijd tot tijd moge bepaaid worden 
en een percent niet te boven gaande van de geheh: 
uitgaai van d e Raad, welke door zodanige auditcur 
voor <lat kalenderjaa r o i:i r c:hniug gebracht en ge• 
certificeerd g eworden is.'' 

" (3) Aile rcke11ingen wo,den geauditecrd ovcr
ecukomstig de Regulatics tc wurdcn :.ipgetrokken 
<loor de Administrateur en bckcnd gemaal:t in de Ofii
cielc Koerant ; met <lieu verstaude dat enigc rcg11laties 
opgetrokkcn onder sub-artikel (6) van artikcl i . c \'e n• 
e u • v i j ft i g van de hoofdwet, hierdoor tcrnggetrok
ken, van kracht blijven en beschouwd wordcn u ver
eenkomstig dezc. opgetrokhn ti! zijn totdat zij • door 
regnlatics vervangt!n wordeu wdkc ovcn:.cnk0111stig 
<lit artikel opget.okkr.a zijn." · 
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3. This Proclamation which shall be read as one with 
lhe principal law may be cited for all !'urr,oses as the 
' 4Hospitals and Charitable Institutions Proc amation "further 
Amendment Proclamation 1923", and ·shall commenct and 
take effect from the _1st day o-f Januar~·, 19'.H. 

00D SAVE THE KING. 

OiYcn under niv hand a11 d seal at Swakormund this 
7th day of D~ember, 1?23. 

No. -lJ of 192'3.J 

O!JS. R. HOFMEYR, 
Administrator. 

Wt-lEREAS it is expedient further io amend the la w 
n:lating t o trespass by animals, the rccorcr_v of ft'.e, or 
damag es therefor and the establishment and control of pound, 
in connection therewith; 

NOW THEREFORE, under a11d by d rtuc of the power:; 
JJI me \·ested, I do hereby proclai111, dcclan: and rnakc k1ww11 
as follows:-

1. (1) In this Proclamation the expression " rrincipal 
Proclamation" means the Proclamation of the ·Administrator 
of the Protectorate of South West Africa dated the 27th da,· 
of July, 1917, (Proclamation No. 5 of 1.917), as amended 
by the Pounds and Trespasses Amendment Proclamati.:in 1923, 
(Proclamation No. 20 of 192:J), and any expression to which 
in and for the. purposes of · the rrincipal ProclamatioH a 
meaning h as been 11ssig ncd shall \,·hen ust·d. in !his P rn
cl:unation bear the same meaning. 

(2) . Any reference in tl1is P rnclamation 1-J a prodsion 
of the principal Prnclamatinn shall when ust~d in this Pro 
clamation. be construed as a reference to the princiral Prn
clamatio11 as hereby amended. 

2. Section f ifty. th r c e of the principal Proclamation 
shall be and is hereby repealed and the following new 
section f if t v ·th r cc is herebr substituted th crefor : ·--

"53. Every sale of impounded stock shall lw held at tti c 
pound a,t the hour of cleYen in the morning on an~· 
Wednesday and a t c\·cry s uch sale the r onudmaster 
shall act as auctioneer, but · no p0u11dmaster shall be 
directly or indirectly interested in a11.- p11rchim· at 
any sale so held by himself ; 

Pro,·ided that if any Wednesday falls on a p!iblic 
holida~- the sale ma~· be held on the 11cx( ,ncctedi1,g
wcekday not being · a pnblic holiday; · · 

Provided further that ~ales of illlfVHlllded a,,s,:, 
may be held on anv week day.' ' 

3, This Proclamation shall he read as :)11C with ihe 
principal Proclamation and may be cited Lir ,,II purpose;; as 
the ''Pounds and Trespasses F urther A,m~ndmcnt Proclamation 
1923". 

non SA VE THE KING. 

Given under m,, hand a11cl 
7th day of Deccrnl>er, 1923. 

No. 44 o f 1923.1 

seal at Swakopmund this 

OIJS. R. HOFMEYR, 
Admiuisir:itnr. 

WHEREAS it is expedient further to amend the ,\ lagi.; 
trates' Comts Act 1917 (Act No. 32 of 1917) of the Union 
Parliament as applied to the Territory of South West Africa 
by the Better Administration of Justice Proclamation 1921 
(Proclamation No. 52 of 1921); 

NOW THEHEFORE, under and by virtue of the fK1wer;; 
in me vested, I do hereby pmclaim, decla re and make known 
as follows:-· 

1. Proclamation oi the Adminb!mtor of South Wl'~t Africa 
dated the 17th Ma r 1923 c11ti tlcd tl1c Better Administration 
of Justice Proclamatlon Amendment Proclamation (Prorla1i1atio11 
No. 16 Qf 1923) shall be and is hereby repealed. 

2. Sub-sectio11 (1) of s ectio n s i x t v • s i x of the Maiis
trates' Courts Act 1917 (Act No. 32 ,,1 1.91 7) ot the Union 
Pa rliament as applied to the Territo ry of South West Africa 
by the Better Administration of Justice Proclamation 1()21 
Proclamation No. 52 of 1921) i~ herehy amended by the 
ins ertion alter the word ''less" of the \\"Ords "or "·here 
snch debtor carries on bona f id c farmi11g operations in 
respect of any draught animals of the value -of One ·nundred 
pounds or less When such draught animals arc required fo r 
the cultivation of land or in respect of any milch cowl' or 
slaughter stock of the value of fifty pounds or less". 

3. TI1is Proclamation may be cited for all purposes as 
the " Better Administration ·of Justice Proclamation Furthe r 
Amendment Proclamation 1923". 

GOD SAVE THE KING. 

Given under my hand and seal at Swakopmund this 
7th da~· of D ecember, 1923. 

OIJS. R. HOFMEYR, 
Administrator. 

3. Dezc Prokla matie welke a.ls een uitmakende ~t 
de ttoofdwet moet gelezcn worden, kan voor alle doeleinden 
aangehaald worden als de "Verdere Wijzigings Proklamafa 
op Hospitalen en Li.efdadige lnrichtingen, 1923", en treedt 
.in kracht en werking ,·anaf d~ lste dag van Januarie, 1924. 

GOD BEHOEDE DE KONING 

O eg-even onder mijn hand e11 zcgel te Swakopmund op 
dcu: 1ae dag van Desember, 1923. 

No. l3 ,·an i923.] 

OIJS. R. HOfMEYR, 
Administrateu r. 

~ADE.i\-\AAL het wenselik is de "·ct met betrekking to t 
overtrediug- door dieren, het kollcktere11 ,·an g c!den of schade-
1·ergocding en de oprichting en kontrolle ran schutten in 
,·crband daarmede, \'Crdcr .te wijzige11; 

ZO IS HET, <lat ik, onder en krachtens de macht mij n:r
lcend, hierbij proklamecr, n : rklaar en bekcnd maak, a!s 
rolgt: - . 

I. (1) !n dezi: Proklamatie betckent de uitd r.ukkiug de 
" Hoofdproklamatie" . de ·Proklamatie van de Administrateur 
van het Protektoraat van Zuidwes t Afrika, gedateerd de 
27ste dag van Julie, 1917, (Proklamatie No. 5 van 1.9t 7), 
wals g ewijzigd door de Sclrntten en On:rtredingen Wijzigings 
Pt oklamatie 1923, (Proklamatie No. 20 van 1923), en enige 
uitdrukking aan wclk,: in en voo r de doelei11den \'~.n de 
Hoofdproklamatic ecn b etekenis toegekcnd werd, hce-ft d e• 
zelfck betckenis indien in deze Proklamatie gcbruikt. 

(2) fnigc verwijzi11g in de1.e Proklamatie naar cen 
voorlicning van de H oofdproklamatit: wordt 11itgclcgd le 
zijn, t"ridicn gcbruikt in dcze Prciklamatie, ccn vcrwijzino 
na!lr de .H oofdproklamatic zoals hierbij gewijzigd. 

0 

'..!. Artikcl d r i e •e n - 1· i j ft i g \·an de Hoofdprnklamatie 
word! en is hicrhij tcruggetrokkcn t".11 het volgcndc nieuwe 
a rtike l cl r i c - e 11 • v i j f t i g- wordt in pla:,ts crn11 uesteld : --

"53. Alk \Cuduties ,·an · geschut vcc \I ordcn bij l1et schut 
0111 e!f uur ·'s morgcns gehoudcn op cnige \Voensdag 
en bii alie wlke venduties moet de schuimeeste r 
als vei1dutiemeester handckn, maar geen schutmecstet 
mag di rekt of indirckt bclang hebbcn in enige !mop 
or enig c doo r hcmzelf gehoudene Ycndutic; 

Mits dat indien enigc Wocnsdag op enig c publiekc 
· Yakantiedag- \·alt, de \"enclutic mag gchouden worden 
op de naasholgendt: weekdag gccn publiekc rnkantie. 
dag zijnde. 

Mils ,·erdcr dat \'t~ndutics ran geschuttc e1.cl.;; op 
enige weekdag kunnen gchouden ,vordcn." . 

3. Dezc Proklamatic moet gelezcn worden als eeu uit
makende met de 1-foofdproklarnatic en kan voor alk doe!ein
dcn aangehaald worde11 als de ,.,Schutten en Overtretling-el\ 
Verderc Wijzigingsprokla matk 1923. · · 

GOD BEtIOEDE DE KONINO. 

Oegevcn onder mijn hand en zegel te Swakop11111nct op 
dve 7dc dag van Desembcr, 1923. 

OIJS. R. HOFMEYR, 
Administrateur. 

No. ,I I va n 1923.J 

NADE,~\AAL het w euiielik is de .'v\agistraatshon:n Wet 
1917 (Wet No. 32 ,·an 1917) ,·an het Unic Parleme11t, zoa.ls 
toegepast op het Oebicd van Zuidwest Afrika door de Betcre 
Rechtsbcde!ing Prokiamatic 1921 (Proklamatie No. 0'>2 van 
1921) verder tc \\'ijzigen ; 

ZO JS H ET, dat ik, 011der c;1 krachtcns de macht rnij 
ve rlee11d, hic,rbij proklamcer, n:rklaar rn bckend maak, al, 
volgt:·-

1. P roklamatie van de Administrate11r van Zuid\\·cst Afrika, 
g edateerd de 17de Mei 1923, genaamd de Beterc Rechts
hcdeling Proklamatie Wijzigingsproklamatic, (No. !6 van 
llJ23) wordt e11 is hicrbij ternggetrokken. 

2. Sub-artikel (l) van artikel z es - e n• z cs ti g van de 
Magistraatshovcn Wet 1917 (Wet No. 32 van 1917) van het 
Unic Parlement, zoals toegepast op hct. Oebicd van Zuid
west Afrika door de Betere Rcchts bedeling ProklamatiP. 1921 
(Proklamatie No. 52 van 1921) wordt hierbij gew ijzigd door 
het invoegen na het woord " minder" van de woorden " of 
waar zodanige schuldenaar b o 11 a f i ct e boerde rij vcrrich
tingen uitvoert op enige trekdieren ter waarde ,·an Een 
Honderd pond of minder ing eral zodanige trckdieren be
nodigd zijn voor het bewerken van land of op enige melk, 
koeien of slachtvee ter waa1·cte van Vijftig pond of minder". 

3. Deze Proklamatie k~n voor alle doeleinden aange• 
·haald worden als de "Betere Rcchtsbedeling Proklamatie Ver
den: Wijzigingsproklarnatie ·1'92.1". 

~ 

GOD BEHOEDE DE KONING. 

Oegeven onder mijn hand en zegcl te Swakopmund op 
deze 7de dag van Desembcr, 1923. 

OIJS. R. HOFMEYR, 
Administrateu r. 
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~w. 45 ot 1923.) 

WHEREAS it is expedient to amend Proclam,ation of 
1he Administrator of South West Africa dated the 19th No
\'ember 1921 relating to Public Education entitled the Edu• 
cation Proclamation 1921.; 

NOW THEREFORE, under and by virtue of the powers 
in me \'ested, I do hereby proclaim; declare and make known 
as follows-:- · 

1. In this Proclamation the ·expression "the principal 
Proclamation" means the Education Proclamation 1921 and 
any expression to which in th_e .aforesaid principal Procla
mation a meaning has been assigned in and for the pur
poses thereof bears \\'hen used in this Proclamation the same 
meaning. 

2 .. Section f o r t y • s e v en ·of the pri-ncipal Proclamation 
ls hereby amended by the addition thereto of the following 
additional proviso:--· · 

"Proyided further that no leave of absence of 
any description other than leave on · grounds of ill
health shall be accorded to any teacher the resignation 
of whose post has been tendered and accepted." 

3. Section f i ft y of the principal . Proclamation shall . be 
and is hereby amended as follows:--

(a) by the deletion of paragraph (ii) of paragraph (c}; 
(b) by the addition of the following new paragraph (d); 

"(d) Special leave on full or reduced salary may at 
the discretion of the Director be granted for any 
period or periods not exceeding . in aggreg ate ten 
school days in any calendar year, provided that 
the Director is satisfied that such leave is urgently 
necessary". 

4. This Proclamation may be cited for all purposes 
as the "Education Proclamation Amendment Proclamatio1_1 
1923". 

OOD SA VE THE KING. 

Given under my hand and seal at Swakopmund th-is 
1th day of December, 1923. · 

GlJS. R. HOfMEYR, 
Administrator. 

Government Notice~. 

The following Ot•vernment Notices are published tor 
g1;ne ral information. 

H. P. SMIT, 
Secretary for South Weet Africa. 

Adm111istrator's Office,· Windhoek. 

No. 134.] (3rd December, 1923. 
BRANDS REGISTERED. 

The undermentioned Brands registered und~r the provisions 
of the Cattle Brands Prodamatio11 No. 36 of 1921., are hereby 
published in terms of Section 19. 

EUROPEAN BRANDS REGISTERED DURING QUARTER 
1st JULY, 1923, TO 30th SEPTEMER, 1923. 

BRANDMERKEN VAN EUROPEAN EN OEREOISTREERD 
GEDURENDE KWARTAAL 1 JULIE, 1923, TOT 30 SEP

TEMBER, l9Z3. 

BETHANIE. 
BB 

3 Bertram, Oustav Wilhelm; Bethanie. 
BE 

3 Erdmann, Oliver Stanley Bernard; Helmeringhausen. 
BG 

4 Gunther, August; Gimap_ 
BG 

5 Oroe11c:\'eld, Gerhard Ernst ; Goris. 

DI 
WARMBAD. 

7 \ 1 ai~ de-r Made, Hendrik Nicolaas; Kanus .. 

FQ 
(J 

FQ 
7 

FQ 
8 

f'Q 
9 

FU 

Havemann, 

Zuppinger, 

Blattmann, 

Schumann, 

GROOT FONTEI N. 

Helene ; Dambeck. 

Robert; Grootfontein. 

Joseph; Naidaus. 

Rudolf Ernst; Asis. 

0 Friedrich, Paul Albert; Ka11.1gas. 
· f y 

3 Haupman, Mrs. Herta; Achalm. 
FY 

4 Nelson, Edward Irving; Namutoni. 

No. 45 van 1923.l 

NADEMAAL het wenselik is .de Proklamatie van de 
Administrateur van Zuidwest Afrika, gedateerd qe 19de . No
vember 1921, met betrekking tot Openbaar Onderwijs, ge
noemd de Onderwijs Proklamatie 1921, te wijzigen; 

ZO IS HET, dat ik, onder en krachte1!!i de . macht 1nij 
verleend, hierbij proklameer, verklaar en bekend · maak, als 
volgt:- · 

1. In deze P-roklamatie beteke:-it de uitdrukking " de 
Hoofdproklamatie" de Onderwijs Proklamatie 1921 en enigc 
uitdrukking aan welke in voornoemde Proklamatie voor de 
doeleinden van dezelve een betekenis toegekend is, heeft 
deze!fdtJ. betekenis wanneer in deze Proklamatie gebruikt. 

2. Artikel z e v e n • en - v c e rt i g van de Hoofd"prokla
matie wordt hierbij gewijzigd door het bijvoegen daarbij van 
\'Olgend verder voorbehoud:- · · 

"Mits verder, dat geen verlof tot afwezigheid 
van enige soort, anders dan verlof wcgens ziekte, aan 
enige onderwijzer toegestaan wordt wiens bedanking 
van zijn post aangeboden en aangenomen is." 

3. Artikel vi j ft i g van de Hoofdproklamatie wordt en 
is hierbij gewijzigd, als volgt:--

(a) door weglaten van paragraaf (ii) van paragraaf (c): 
(b) door bijvoegen van volgende .nie:twe paragraaf (d): 

"(d) Buitengewoon verlof met vol . of verminderd 
· salaris kan, na goeddunken van de Direkteur, toege

staan worden voor enig tijdperk of enige tijdperken, 
tezamen tien. schooldagen in een kate·ncterjaar niet 
te boven gaande, mits dat. de Direkteur te.vreden is 
dat zodanig verlof dringend noodzakelik is." 

4. Deze Proklamatie kan voor alle doeleinden aangehaald 
worder. als de " Onderwijs Proklamatie Wijzigingsprnklamatie, 
1923." 

GOD BEHOEDE DE KONING. 

Oegeven onder mijn hand en zegel te Swakopmund op 
deze ?de dag van Desember, 1923. • · 

GIJS. R. HOFMEYR, 
· Administrateur. 

Goevernement~ Kenni~gevingen. 

Oe \'Olgende Uoevcrnements Ke110isgevingen worden voor 
algemene informatie gepubliceerd. 

H. P. SMIT, 
Sekretaris vooi Zuidwest "Afrika. 

Kant~or van Lie Adrninistrateur, Windhoek. 

No. 134.] p Desember, 1923. 
REGISTRATIE VAN BRANDMERKEN. 

Onderstaande brandmerken, geregistreerd onder de voor• 
zieningen van de Brandmerken Proklarnatie No. 36 van 192)., 
worden hierbij ter algemene informatie gepubliceerd over-· 
eenkomstig artikel 19. 
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HF 
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HF 
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JN 
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JO 
9 

JQ 
0 

JU 
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JU 
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JX 
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LM 
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KK 
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AROAB. 

Kruger, Casper Jakob; tlasenpad. 

Fuchs, Alwin Aug ust; Avera~. 

Fuchs, Hendrina Vivet; · Averas. 

Lou wrens, Hendrik Johannes; Middelputz. 

OKAH ANDJ A. 

Van Nieke,·k, Maria Wilhelmina ; Ombokoukatjowinde. 

Heydeckc, Fritz; Okakewa. 

Keller, Julius; Osona. 

Pieterse, Johannes Bosh off; Swerveling. 

Risser, Adam; Osona. 

Uijs, Christoffel Jacobus; Commonage .. 

Von Werthern, Vera Freifrau; Okatjemisse. 

Von Dewitz, Joachim; Otjundu. 

LU DER! TZ. 

May, Josef Augus t: Kubub. 

KAR I B 18. 

Kuck, Max, and Dannenberg, Ludwig; Otjlmi~auna. 
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NG 
0 

NO 
0 

2 
PD 

1 
PS 

2 
PS 

5 
PS 

RE 

01 BEON. 

Naude, Jan Andries; Gaus North. 

Orohler, CorneHus Johannes Frederick; Barenklau. 

KE ET MAN SHOOP. 

Deman, Andries Albertus; Donkermodder. 

Schrader, Hendrik Johannes; Skrapklip. 

Steenkamp, Johannes Andries; Bontos. 

Ste_yn, William Morkel; Nordeck. 

H.EHO BOTH. 

(l Loesche, Elisabeth; Wissenfels. 
RZ 

4 Swartz, Sa rel ; St. Elmo. 

GOBA BIS. 
SA 
o Marquardt, Albert Friedrich August; Heatherbelle. 

SA 
9 Held, Maria Christiana; Omitara. 

SN 
() Venter, Petrus Johannes; Karamba. 

s \/ 
9 Helm, Mrs. Elisa ; Friedland. 

sz 
5 .\,\eyer, Mrs. Else; Aais. 

TC 
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Wf 
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WO 
5 

WW 
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0 T JI WAR ONG 0. 

Crane, William Neville; Kalkfeld. 

de \XIet, F rancois Jacobus; Avondschaduw. 

Fingas, Mrs. Elly; Otjitasu. 

Joubert, Christian ; Otjitasu. 

van Tender, Loi'1is Lourens; Honingberg. 

;\,\udge, Dirk Fre-derick; O matjinne. 

Von Oppcn, Mrs. Traute; Ehuamen-0. 

OMA RU RU. 

Ka.iser, t lans; Ondongandje. 

Rudolph, Albert; Omaruru. 

Van Schalkwijk, Petrus; La Eras . 

\liljocn, Gert Cornelius ; Kanona West. 

Brug-ge, Kuno; Commonage. 

WINDHOEK. 

Al bow l:lro:,;.; Ooch aganas. 

B.::cktr, Friedrick Karl Kurt; Okatumba W. 

Thomp~on, Elizabeth Louise; Westende. 

("iayer, Mrs. Clara; Farm Geiersberg. 

De Waal, · liendrik; Windhoek. 

dt.• Wet, Martinus Gerhardus; Nubuamis. 

Rall, Carl Wilhelm; Bellerode. 
.\1.11nicipality Windhoek (cast Brand) . 

{l F 
l 

0 H 

POUND BRANDS. ·- SCHUT BRANDMERKEN. 

GROOTFONTEIN. 

Vendelstein, Laaibank No. 354. Transterred from · 
Oemsboklaagte. -- 01'ergedragen van Oemboklaagte. 

AROAB. 

l · Streitdam. 
01 BEON. 

Krantzplaatz. - - Transferred from Oibeon . •- On,r• 
gedragen _\'an Oibeon. 

BRANDS TRANSFERRED. 
OVERDRAOJNGEN VAN BRANDMERKEN. 

KAR l Bl B. 
l( H 

() Lottery rnan, Jacoba Christina ; Claustal. 
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PF 
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5 
pp 

2 
PU 

0 
PY 

5 

SJ 
0 

SM 
9 

SW 
!', 

us 
0 

uw 
4 

WT 
0 
0 

WD 
9 

WW 

0 ROOT f ON T E I N. 

\lolkm.in11, Margarete /\·\rs .; Auros. 

L UD ERITZ. 

Lubowski, August; Kubub. 

0 K A -H A N D J A. 

Scbneidenberger, Karl ; Okakango. 

SWAKOPMUND 

Lart2, Maria ; Kilo No. 5. 

OUT JO. 

Venter, Jan Andrian ; Petersburg. 

Sig wart, Dr. Hans; Tiefland Farm ~o. SO 

KE ET M A N SHOOP . 

Erasmus, Mrs. Martha; Goab. 

Kriess, Fritz; Nabaos. 

Wacke, Hilma; Kiriis. 

Net, Johannes Benjamin, Keetmanshoop. 

Schnuir, Charles Andrew; Kl. Karas. 

OOBA BIS. 

Krauss , Richard ; Otjiarau. 

Rudzinski, Waltraut and Heinrich; Gobabis. 

Kading
1

_ Hans, George, W alter, Erika, Dietrick, Claus, 
and Ursula; Kranz, No. 169. 

OMARURU. 

Van Schalkwijk, Petrus Lafra~ ; Otjua. 

Ernst, Alex: Klein Siedlung, Vogelstruiskraal. 

WI N DHOEK 

S.W.A. Trust Company, Limited ; Hochfeis. 

Swart, Daniel Johannes; Aris. 

.Mackintosh, Miss Adelaide : Otjiie Nord. 

Nu. 13",.) [7th December, 1923. No. 135.} F Desember, 1923. 

It is herebv notiiie<l that the Administrator has been 
pleased, under s·ection c i g h t y · t wo of the Municipal Amend
ment Proclamation 1922 to cJpprove of the subjoinect Regu
lations framed by the Karibib Municipal Council under 
the provisions of Section e i g h t e e n of the Municipal Pro
rlamation, 1920:-
!{EO UI.ATIONS RELATINO TO SLAUGHTERHOUSES, 
BUTCHERS' SHOPS AND TO THE SLAUGHTERING 
-\ND INSPECTION OF MEAT WITHlN THE MUNICIPAL 

AREA Of KARIB!B. 
l. In the construction of these regulations the following 

words and expressions shall have the meanings hereby assigned 
to them unless such meanings be repug nant to or inconsistent 
with the context o r ;; ubject matter in which such words or 
,·'xr re,:sions occ-nr: 

Het wordt hierbij bekend gcmaakt dat de Administrateur> 
on:reenkomstig artikel t w e e - e n - tac h ti g van de Muni· 
cipale Wijzig ing Proklamatie, 1922, de volgende Regulaties, 
opgetrokken door de .Stadsraad van Karibib overecn
komstig de rnorzieningen van artikel a ch t ti en van de 
Municipale Proklamatie, 1920, gocdgckeurJ heeft: 

l{EOULATIES MET BEi:8EKKlNO TOT SLACHTHUIZEN, 
SLACHTERWINKELS EN HET SLACHTEN EN INSPEK
TEREN -VAN VLEE~ BINNEN H ET MUNICfPALE OE-

BlED VAN KARlBIB. 
l. Hij uitlegging van deze Reg ulatic-s hebbcn de ,·ol• 

gende woonlen en uitdrukkingen de betekeuis, <laaraan achter• 
eenvolgens toegekcnd, tenzij die betekenis tegenstrijdig ~ 
met of o nbestaanbaar in de samenhang of de zin, waarin de: 
woorden en uitdrukkingen gebeiigd wortlen :- •· 
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"Council" sh all mean the Council o f the Municipality 
of Ka ribib . 

"Sanita ry Inspector' ' shall mean the official appoin ted 
hy the Cou ncil to super\'ise a nd conirol the s laug hterhouse.~ 
ai1d p utchers' sho ps. 

''Meat Inspector" shall mean,: the official ~pointed by 
the Council to inspect the meat ,handlcd in any slaug hter• 
ho use for the purpose of exanri11atio n as to whether or 
not s uch meat is wholesome, sound and free from disease 
and g enerally fit for human C? nsumpt ion. 

' 'Slaughterhouse" s hall mean and includ e all buildings, 
spaces a nd lairages ,dthin any Slaug ht<!rhouse site which 
has been approved bv the Council fo r the purpose of 
sla ughtering animals. 

" Animal'' shall mea11 ·and include e very Bull, Cow, 
He ife r, Steer, Cali, Sheep, Lamb, Cioat, P ig or other quadru
ped the meat of w hich is c:im m,.inly used for human cnn-
sumptio n. . 

"Butche r" shall 1m·an a pe rson or company or firm 
holding a Butcher's licence issued illHk r the provisions 
of a nv law in force in South West Africa, and the te rm 
" Butcher's Shop" shall mean _any premises used fo r thr 
purpose of s nch business. 

" Meat" sha ll mea n the. flesh -0 r offal of any bull, cow, 
heifer, steer, calf, sh eep, lamb, g oat, pig r,r o ther quadraped 
intended for human cn11s11111ption. 

' 'Township Area•· sh~II mean the area as appears 0 11 
the plan of the T own~hip 0f Karibib, framed in July, 1909, 
and filed in the Sun e_ror-C.kncral's Office, Windhoek . 

2. From a nd after tht taking effect of these regula tions 
no person shall s laugh ter within the ;\.\unicipa l Area any 
animal the meat of which is inte nded fo r purposes of sale 
therein for human co n,:umpti'-1 11 except at a slaughterhouse 
w hich has been approved by the Council and no person shall 
slaughter within the To\',nship Arca ai; hc reinbefore d efined 
any ani mal except a t a slaughte rhouse which has been ap• 
proved h_v t he Co uncil ·.,r a t such other place o r places as 
may from time to time be appointed b y the Council. 

3. T h~ Slaughterhouses shall be opt:11 for public use 
on such d a,·s . and a t such times onlv a:, the Council may 
from t ime to time ap poin t ; the da_vs and times so appoin ted 
sh all be published o n the N:itice Board at the Town H ouse 
and at the Slaug hterhu11s cs which shall he deemed to he 
sufficient no tice fo the p11hlic. 

No person o ther than a butcher o r person employed 
by a butcher shall be 1:ermitied to enter the Slaug hterhouses 
except by permission of the ,'>'\cat Inspector. · 

➔. E,ery Slaughterhc u~c and Bntcher's Shop within the 
Mu11icipal Arca · o f Ka rihih si1all be kept clean aud in 
a state of goDd repair to !he sa tisfaction of the Sanita ry 
Jnspcctor. · 

The Sa11itary luspcct0r mav br tlu: purpos e of super· 
vision and cont rol of Sla11ghterh.011ses <111tl Butche rs' Shops 
enter any s uch p remises at all rcas:rnahlc t imes. 

Any person \\'hJ sl1all fail lu comply with the re4uire• 
me11b of this rcgula1i:1!1, , ,r with :w y order lawfully made 
th er<'lindcr by the Sanila ry l11s p~cb r wit hi11 the timo:: fixed 
by hi m for cn111plia11(T · \\'ith such c,nJcr s hall he g uilty nf 
an offc11ct:. 

;,. 111 the c,·e111 ·,I' ;1 11y butche r fa iling to keep his 
Slaug-hterhonsc or Butcher 's Shop clean and in a s tate of 
good repair h ihc satis factio 11 of the Sanitary Inspecto r ti11: 
Council ma_v serve a notice upo n such l, utche r under tht: 
han tl of the T o\\'11 Clerk s pecifyiug a pcfr•d within which 
the neccs ~a ry clcansin i_: nr repairs as the ca,;c may b e, shall 
be ca rri ed oui. F aili.ig ,:ompliauce with ihc terms of such 
noiice ll'ith in the p(' ri()d s., ., pccified it :sha ll be lawful for 
the Council to cau~c such cleaning or repairs to be done 
as mav have been o mitted to h,ffe bl'.Cn dime in t erms of 
such 1ioticc and the cost of such work shall be rccoverahle 
trom s u ch .h11tchcr in ddanlt i1r a11Y Cmrt of competent 
jurisdiction. 

b. :-;o intoxicatin~ liquo r shall he hrought into any 
Slaughicrh rrnse. A ny 1;crst.111 found i11 po~session o i intoxicat
ing- liquor on the prcmi~c~ shall be g uilt:, o f an offence. 

7. No person shail c~11111nit a 11 ui~a11ce or cause ·a disturb· 
ance ll'ithin a ny Slaughtcrh:rnsc, or hcha,·:· in a noisy un
seemly ,ir ob_iectic:nah!t'. 1nanncr. 

i:. !'-lo person shall bring o r su ftc1 io be brought into 
any Slaug hterhouse: anr tbg- ·,,r a ny animal nut intended fo r 
slaughtering. 

(). T he Sanitary l1i,;pcctor or the ,\'\eai Inspector ma y at 
their di~crction requi re tha t an~· a nimal found in any Slaughter
house to be suffering fr,1111 a 11 y injury be immediately s laughter
ed or removed from s11ch· Slaug hk rhousc. 

IO. Any person " ·h~ discove rs . a ny animal within any 
Slaughterhouse to be d iseased shall forthwith repo rt the fact 
to the Town Clerk m the Sanitary Inspecto r or the Meat 
l n;;pector, and such animal shall not' be removed o r further 
dealt with in anv wa v until the sa11cti011 of the T own Clerk 
,;hall han~ been . :-,htained. 

;'Raad" zal beteke nen en inslui ten de Raad van de Muni• 
cipalilcil van Karibib. . 

. "Oezondheidsins pekteur" bctekeut de a mbtenaar d ie 
d oor de Raad aangesteld wo rdt om toezieht en kontrole 
over de slachthuizcn en s lachterswinkels tc ,·oeren . 

''Vleesinspekteur" bctckent de a mbtenaar door de Raad 
aangesteld om hct vlees welk in enig s lachthuis behandc!d 
word t te inspekteren voor het doe! om 011derzoek te doen 
of zodanig vlees al of niet bruikbaar, zuive r, vrij van ziekte 
en in het atg emeen geschikt voor menselik gebruik is. 

" Slachthuis" betekent en sluit in allc gebouwen, ruim
ten en veeloodsen binnen de g ronden ,·an het s lachth uis, 
door de Raad g oedg ekeurd voor hct slachten rnn die ren. 

" Dier" betekent en sluit in clke bu!, koe, vaa rs, 
s tier, kalf, schaap, lam, bok, varken of ander vie rvoetig 
d ier, wiens vlees gewoonlik gcbruikt \\'O rdt ,·oa r rncnselik 
voedseL 

"Slachte r'' bctekent een persoon of maatsehappij of 
firma die een slachters licentie houd t, uitgcgevcn ovcrcen
komstig de \'Oorzieningen van cnige wet die op he t ogenblik 
in Zuidwest Afrika van kracht is en betekent e nig 11erccd 
hetwelk voor h e t d oe! va n een zodanige hezigheid gebruikt 
wordt. 

''Vlees" betckent het vlees of afval va11 enig e but, 
lwe, vaars, s lier, kalf, schaap, lam, bok, varkc n Gf anc.ler 
vie rvoetig d ie r wie ns vlecs voo r menselik ,·ocdsel bc
doeld 1s. 

"Stadsgebied" b etekcnt de streck zoals op de kaart 
, a t! het d orp Ka ribib verschijnt welke o pg-etrokken werd 
in J ulie, 1909, en neergelcgd is .in hel Kant-ool' van de 
Landmeter-Oeneraal, Windhoek. . 

2. Vanaf e n na het in werkiug t reden van delc reg u• 
latie,- mag niemand binnen h et Municipa\e O ebied enig dicr 
slachten wicns \'lees bcdoeld is om als mens elik voedse! ,·cr
kocht te w orden beh alvc in het slachthuis hctwe lk door de 
Raad goedgekeurd is en nie mand mag- binnen het s tads
gebied, zoals hicrbo \' en beschreven, enig dicr s lachtcn he. 
halve in een Slachthuis, goedg ekeurd do.or de Raad, of op 
zulke plaats of plaa tsen als • van tijd tot tijd door de Rilad 
bepaald worden. 

3. De slachthuizcn zijn te n g ehruike van het · puhliek 
open op zulkc dagen e n tijden als de Raad van. tijd t.>.l tijd 
mag ,·asts tellen, d e tjagen en tijden w ,·astgestetd w llen 
op het aanplakbord bij h e_t Stadhuis en de Slachthuizen tcr 
publieke kennisgeving bekend gcmaakt worden, en dit za( 
geacht worden als gcnoeg:zamc kcnnisgeving aan het publiek. 

Oecn a nder -persoon, dan r cn slathter, · fJf persoon d ie 
bij ccn s lachter in dieus t is , is geoorloofd de s lachthui1.en 
binnc11 te gaan bchalve inet tocstemming- .. nm de Vlecs· 
i11spekte11r. 

-1, Elk slachthuis en slacht~·rswit1kel bi1111('11 · hd ;\.fonici
pale Ocbied van Karibib moet in cen ·scha nc en goecle 
toe:stand g ehouden wo rden, tot tev redenheid van de Oemn<l• 
heidsinspekteur. · 

De Oezondh eidsinspektcur mag roor lict doel van loc
zicht en kon trnle over Slachthuizcn e n Slachtc rswinkcls e11ige 
wdanigl: percelcn op alle redelike tijden binn cngaan. 

E nige persoon die de be pa\ingen \·an Lieze regu\a tie o f 
cnig hevel daarnnder wettig lik ·uitgereikt doar de Ocwnd
heidsinspekteur niet hinncn de do◊r hem ,·oor het nak orncn 
van w danig bC\'el vastges teldc !ijd nakomt, is schuldig aan 
ecn '.ffertreding-. 

5. lngeval enige slachter hct 1erzuimt zij11 ~lachthui~ 
of ~lachtwinkel in schonc en g ocd<• toesland tot tencdcn 
hcid rnn de Oezondheidsinspek teur h: undcrlw11dc n, kan de 
Raad ccn kennisgeving op zodanigc slachter dienen 011der 
hand rnn de Stadsklerk, aang evcnde hc t tijdperk bi1men welk 
de nodigc reiniging of hers telling, al naar gebng , moet u it
g evoerd wordcn. 'Ingeval van verzuim o in aan de tcrmcn 
,·a n zodanige ke11nisgevi11g binnen hct aangege1·eu tijdperk 
te n,ldoe11, is het wcttig P;.>or de Raad om m ike reiniging 
of herstclling te laten uitvoercn als niet uitgernerd we rden 
volg e ns de vercisten van de kc1111isge1·i11g, en de kostcn \'an 
zodanig werk zijn invo rdcr baar van de ~lachtcr $Chuldig aan 
het ,·e rzuim in e n\g hof met bevoeg <le rcchtsmacht. 

fl. , H et is niet vero:i rloofd bedwelmende clrankcn i1t 
.c nig Slaehthuis tc bn:ugcn en cnigc pcrsoon, die in hct bczit 
daan·an gevonden word't up het percccl, is scirnldig aan eeu 
overtreding. 

,. Niemand mag in enig Siachthuis on:: rlast of sbornis 
verwekker! of zich o p luidruchtige, onhctaamlikc oi hinder
like ma nier gedragen. 

8. Niemand mag in hct slachthui~ brengen, of l:lte11 
brc ngen enigc hond of cnig die t dat niet rnor slachto::n he
stemcl is . 

9. De Gezondheidsins pckteur o"i de V!et.:~in,pckieur kun• 
nen, naar goeddunkcn, cisen dat enig di er dat bczecrd is 
e n zich in het s lachthuis bevindt onmiddellik zal word cn gc• 
~lach t o f van hct s lachthuis - vcrwijderd wordt . . 

10. Enige persoon die untdekt dat ccn <lie r in enig s lacht
hu is ziek is, moet d it onmiddellik aan de Stadsklerk of de 
Oezondhcidsinspekteu r of de Vleesinsp ekteu r rapportercn en 
zutk· d ier mag niet ve rwijderd of op e nige manier daarover 
beschikt w orden voorda t de toestemming van. de -Stadsklerk 
da arvoor ve rk regcn is. 
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11. The Council may require any butcher and any 
employee oi a butcher . engaged in slaughtering or in the 
handling of meat to submit himself to medical examination at 
any time. 

11. De Raad ka n van enige slachter of van enige ge
employeerde •;an een slachter, die bij het slachten aangesteld 
is. eisen dat hij zich ter enige tijd aan een geneeskundig 
onderzoek onderwerpt. 

12. All persons employed in any Slaughterhouse or other
wise handling meat which is intended for human consumption, 
shall wear suitable overalls over their ordinary clothing during 
such employment. Such overalls shall be of a pattern ap
proved by the Sanitary Inspector. They shall be provided by 
the employers of such persons a nd shall be kept in a clean 
condition. The Sanitary Inspector · or the Meat Inspector may 
refuse admission to any person who, in his opinion, fails to 
conform to this regulation. 

13. While awaiting slaughter all animals shall be watered 
and treated with utmost care. 
. During the process of slauihtedng such animals shall 
be given as little pain or suffering as practicable, and shall 
not be subjected to any cruelty. 

Such animals shall . not be allowed to run loose about th~ 
grounds of any Sfaughtcrhouse but shall be confined in 
the pens provided for that purpose. 

1-I. During the process of slaughtering large stock shall 
be securely fas tened to the rings provided for that pur, 
pose; small stock, excepting pigs, shall be tied to the trestle~ 
and pigs shall be secured by one hind leg. ' 

All animals shall be slaughtered without any unnecessary 
delay, and the dressing of the slaughtered animals shall only 
take place after the flow of blood has ceased, and when 
all signs of life are extinct. 

15. Every person e-ngaged in the killing or dressing of 
animals shall dispose of the blood and the 1:;ontents of the 
entrails and paunches as directed by the Sanitary Inspector, 
and shall pre\·cnt as far as possible any portion from falling 
npo~ the floor of any Slaughterhouse. 

16. Every butcher shall on completion of slaughtering 
and dressing wash the walls and the floor of the portion of 
the Slaughterhouse used by him and immediately . remove all 
skins, hides and horns from the Slaughterhouse to the satis• 
faction of the Sanitary Inspector. 

17. All tools, slaughter •implements and appliances used 
for slaughter purposes shall be kept in a dean and sanitary 
condition and shall be subject to inspection at any time by 
the Sanitary Inspector. The Sanitary Inspector may prohibit 
the use of any tools., implements and appliances for use 
within any Slaughterhouse, if, in his opinion, they are unsuit
able for the purpose intended or if they are, in his opinion, 
m an unclean state. 

18. The Meat Inspector is authorised to enter any 
Slaug hterhouse at all reasonable times for the purpose of 
inspection and examination of the meat handled in any 
Slaughterhouse and for the purpose of ascertaining whether 
such meat is wholesome, sound and free from disease and 
generally fit for human cons111nption and whether the pro• 
visions of these regulations concerning the inspection of 
carcasses or parts of carcasses are being cotr1plied with. 

19. The Meat Inspector shall brand or stamp all meat 
slaughtered in any Slaughterhouse which has been examined 
and passed as fit for human consumption. All meat not so 
pas~cci shall ·become the property 0f the Council. · 

20. For the purpose of inspectio n and examination all 
internal organs and the head shall be kept in the immediate 
neighbourhood of · the carcass to which they belong. 

21. No person shall removt~ any carcass or any portion 
thereof before inspection by the Meat Inspector. 

22. It .shall be lawful for the Meat Inspector after per
sonal inspection and after due notice to the person concerned 
to order the destruction of or to render unsaleable as food 
any meat which is unwholesome, unsound or diseased or 
unfit for human consumption; provided that the Meat In
spector shall at the request of the person concerned keep 
such meat for a period not exceeding forty-eight ho1,1rs from 
the time of such notice to permit of a further examination 
there'?t being- made by '! M edical Practitioner or approved 
Vetennary Surgeon appomted by such person. 

23, No compensation shall be payable by the Council 
for any carcass which has been seized, condemned or rendered 
unfit for human consumption. 

24. All vehicles used to transport meat, tripe, intestines 
or entrails from any Slaughferhouse shall be of a suitable 
type and due provision shall be made to the satisfaction of 
the Sanitary Inspector for the covering up of same. 

The Sanitary Inspector shall have power to prohibit the 
use of any vehicle for the purpose mentioned in this reo-u. 
lation if, in his opinion, the vehicle or its accessories ~re 
not adapted to such purpose. 

12. Alie personen die in een slachthuis diens t doen of 
op andere wijze vlecs hanteren dat bestemd is rnor menselik 
voe<lsel moeten geschikte overklederen o\·er hun gewone 
klederen dragen terwijl alzo bezig. Het patroon van zulke 
overklederen moct goedgckeurd · word en door <le Oezond
hei~sinspekteur. Zij moeten door de werkgcvcrs van w• 
damgc pcrsonen versch.aft worden en zij 111oeten in een 
sch one . toestand ge:houdeu worden. , De Ciezondhcidsinspd,. 
tet!r ot . . de V\ees111s pekt_~ur ka_n toegang wcig ereu aan 
emge persoon die, naar 7.IJll menmg, aan deze r1;,g11latic niet 
voldoet. · 

13. Terwijl de diereu wachten om g cslacht tc worcten 
moet gun water gegeven warden en moeten zij met de 
uiterstc 1.org behandeld worden. 

Bij het slad1ten moet de diercn zu wcillig" moge!ik piju 
vcroorzaakt worden en moj!cn zijn niet op cen wreede manic, 
behandeld warden. 

Zulke diercn mogen niet toegtlaten worden om !os k 
!open op de gronden van hct slachthuis maar moeten op
gesloten worden in de kralen die daarvoor heschikha:u wclf
den gesteld. 

14. Bij het slachten moet grootvct sekuur aan de rin
gen, die voor dat doe! bestemd ziju, vastg ebonden worden; 
Klei11 vec, varkens uitgesloten, moet va$tgebonden worden aan 
een schraag en varkens mocten aan een van J-e achterootell 
\'ast gemaakt worden. · 

Alie dicren moetcn zonder onnodige y ertragiug geslacht 
warden en het bewerken vind slechts plaats nadat het bloed 
heeft opgehouden te vlocicn en nadat alle teken!'; ran !even 
orgchonden hebben. 

· · 15. ledernen die bczig is met het doden of bewerken 
van dicren, moet het bloed en de inhoud van de darmen en 
pensen verwijderen zoals door de Oezondheidsinspekteur be
volen wordt, en moet :r.oveel -mogelik vermijden dat enig ge
deelte daarvan op de vloer van hct slachthuis valt. 

16. Elke slachter moet wanneer hij klaar i~ met slachten 
en bewcrken de murcn en vloer van het door hem gebruikte 
gedcelte van het slachthuis wassen en dadclik alle vellcn, 
huiden en horens tot bevrediging van de Oezondheidsinspek~ 
teur verwijdere11. . 

17. Alie gereedschappcn, slachtwcrktuigcn en tocstellen 
gebruikt voor slacht doeleinden moeten in een schonc toe• 
stand overcenkomstig gezoridheidsvereisten gehouden worden 
en zullen ter enigc tijd onderhevig zijn aan inspektic door 
de Oezondheidsitispekteur. De Oezondheidsinspekteur heeft 
het recht het gebruik van enig zulk gereedschap, werktuigen 
en toestellen voor gebruik binnen het slachthuis te ver
bieden, indien volgeus zijn mening dezelvc niet geschikt zijn 
voor het doel waarrnor ze besternd zijn of als zij in een 
verwaarloosde en onreine tocstand zijn. 

18. De Vlcesinspektenr is gerechtigd cnig· slachthuis op 
enig e redelike tijd te betreden voor het doe! om het in enig 
slachthuis gehanteerde vices te ins pekteren en te onderzoekeu 
en ten cinde vast te stellen of zulk vlees bruikbaar, wiver, 
vrij van ziekte en in het :\Jgemeen geschikt is voor .menselik 
voedsel, en of de voorzieningen van deze regulaties met be~ 
trekking tot het inspekteren van karkassen of ged eclten van 
karkassen uitgevoerd worden. 

19. De Vleesinspektcur brandmerkt of sternpelt allc vlees 
van dieren die in enig slachthuis geslacht zijn en dat onder
zocht en doorgelaten is als geschikt voor menselik voedsel. 
Al niet aldus gcstempeld vlees wordt h et eigcndom van de 
Raad. 

20. Voor het doe! van inspektie eu onderzoek moeten 
alle binnenorganen en de kop in de onmiddellike nabijheid van 
het karkas waartoe ze gehoren, geh.ouden worden. 

21. Niemand mag enig karkas of enig gedeelte van een 
karkas verwijderen voordat het door de Vlcesinspekteur ge• 
inspekteerd is. 

22. Het is wettig voor de Vleesinspekteur, na per
soonlike inspektie en na behoorlike kennisgeving aan de 
betrokken persoon, de vernietiging te gelasten of de verkoop 
als voedsel le verbieden Van vices dat onhruikbaar, on• 
dcugdelik, bcsmet of ongeschikt is voor menselik voedsel ; 
met dien verstande dat de Vleesinspekteur op verlangen van 
de betrokken persoon zodanig vlees voor een tijdperk acht
en-veertig uren na de tijd van de kennisgeving niet te boven 
gaande in bewaring rnoet-.,nernen ten eindc een verdcr onder• 
zoek van zulk vlees door ~n Mediese Praktizijn of een goed
gekeurde Vecarts, aangesteld door zodanige persoon, mogelik 
te rnaken. 

23. Geen schadevergocding is betaalbaa1· door de Raad 
voor cnig karkas dat in beslag genomen, afgekcurd. of onge
schikt voor menselik voedsel is. 

24. Alie voertuigen gebruikt om ¥lees, pensen, darmen 
of ingewanden van enig slachthuis te \'crvoeren, moeten van 
cen geschikte soort zijn en behoorlike voorziening, tot te-
vredenheid van de Gezondheidsinspekteur, rooet gemaakt wor• 
Lten voor bet toemaken van dezelve. 
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25. No person shall load 4pon any · vehicle or removt 
or attempt to remov e from any Slaughte rhouse any tripe, 
offal, intestines or entrails o f animals which ha,·e: not been 
properly cleaned to the satis faction of ihe .'½eat Inspector. 

26. No person shall sell any paunch, intestines nr offal 
unless the same shal! have been properl.v cleaned to the 
satisfaction of the Meat Inspecto r. 

27. The charges for inspecticffl of meat shall be :is fixed 
by the Council from time to time'. .. but shall not at aI!y time 
exceed:- · 

For Bulls, Co\\'s, H eifers and Steers 4j 0 pe r head. 
., Calves 1/6 ,, 
., Pigs . 3/0 

Small Stock . . . . 1 /0 ,, 
., Yo ung pigs up to three months old I ·o 
,, Lambs up · to two months old 6 d ,, ,, 

28. An account of all dues and cha!l(es incurred dnring 
the month shall be rendered by the I own Clerk to the 
butcher a t the beginning of the next succeeding month hut 
the Meat Ins pector or other authorised o fficer mav demand 
pay ment the reof before removal of any meat. · 

The Meat Inspector s hall ente r daily intu a b0ok ii1e 
dues a nd charges incurred by each person slaug htering and 
if requested shall give a copy n-f s uch entry to the butcher 
or person employed by him o n the crimp!etion of dressing 
of carcasses each d ay. 

29. E,·ery person ,vho shall bring into or deposit at 
any place \\·ithin the Mu nicipal Arca any carcass or meat 
of animals slaug hte red 9utside the Municil>ality and intended 
for human consumption shall immediate y report the fact 
to the Town Clerk or to the Meat inspector, who shall fix the 
place and time for the examina tion the reof. . 

30. No meat of any animal slaug htered outside the 
Municipal Area shall if intended for purposes of s a!e therein 
for human consumption be hy any person taken to, or he 
by any 11e rson caused to be taken to, o r deposited in any 
place within the Municipality (other than a .place of examin
ation) until such carcass o r meat has been examined · by an 
authorised official o-f the Council and stamped and passed 
by such officia l as being sound. free from disease, wholesome 
and fit fo r human consumption. This regulation shall not 

. apply to poultry, g ame, cured ham or cured bacon. 
The place of exami.nation shall be such as may be fixed 

by the T own Clerk or Meat Inspector. · 
. 31. No IJerson shall import convey or i11troducc within 
the Municipa Area any meat intended for purposes of sale 
therein fo r human consumptio n and no oificial shall stamp, 
brand or label any such meat unless:-

( a) fn the case of a carcass o r part of a ca rcass oi beef 
the same shall be accompanied by the liver, mesentery, 
heart and lungs, all of which shall be left attached to 
such ca rcass or part of the carcass, and accompanied 
O\' the head. 

(h) In the case of a ca rcass or part of a carcass of pork, 
unless accompanied by the head, heart, lungs, live r and 
mesentery, all of which shall be left attached to such 
~arcass or part of the carcass and accompanied b_v the 
intestines intact. · · 

(c) In the case of a carcass or part of a carcass of mutton 
(sheep or g-oat), 1.1nless accompanied b y the heart, 
lungs and live r, which sh all be left attached to such 
ca rcass or part of tlie carcass and unless accompanied 
by the intact intestines and mesenteric part of such 
carcass or part of the carcass. 

32. No person shall seli, expose o r ofte r for sale or 
keep for the purposes of sale for human consumptioi1 within 
the Municipality any meat which has not been stamped with 
the Municipal stamp and a ll meat in o r upon any premises 

· 1icenscd as a butcher's shop or used by a butcher fo r storage 
of meat within the Municipality shall be deemed to be upon 
.such premises for purposes of sale for h uman consumption. 
It sha ll be lawfu l fo r any Meat Inspector o r Sanitary l11-
;;pecto r or any other person duly authorised thereto by 
the Council to seize:- · · 

(a) any meat which is exposed, offered o r k~ t fo r p ur
poses of sale fo r human cons umption within the Muni
cipality and which does no! bear the Municipal , tamp, 
and 

(b) an} meat o f any animal slaughtered outside th( Muni
cipal Arca intended for purposes of sale therein for 
human consumption which is broug ht to the place ap
IJ0inted l?r cxa minati~n within the !\.tunicipality unless 
accompamed by such mternal organs as a re mentioned 
in the preceding regulat ion. 

Upon the exercise by a ny ,\-\eat J nspector or Sanitary 
Inspector or othe r d uly authorised pe rson o f th e powers 
conferred upon him by this regulation ii shall be his duty 
forthwith to apply to the Mag istrate for an order requiring 
such meat to be d estroyed or rendered unsaleable as food 
for hu man consumption and the ~amc procedure, rest rictions 
and conditions shall be obsei\'ed and followed as · if such 
meat were unsound, unwholesmn !:'. or diseased. 

33. Any person who slaughters outside the T ownship 
Area as hereinbeforc defined any · animal, the meat whereof 
is intended for private con~umptb n shall forthwith take 
such steps as may be necessary to dispos.e of the offal in 

. De Oezoudheidsins pektcur i,; be\:o, gd he t gebruik \ a n 
cnig vocrtuig voor het doe! geuocmd in . deze regnlatie, tc 
1·crbiedeu indien, rnlgcns zijn mcniag, het voerh 1ig- en t..lc
hehorcn nict rnor w lk ecn d oe! geschikt zij11. 

25. NiemanJ mag pensen, afva1, darmcn of ingcw,wdeu 
1·a11 dieren op een l'()ertuig laden o f ze van het ;,laclithuis 
,·c:: rwijderen of trachten tk. , ·c rwijdercn, tenzij dc,.elve be
hcorlik ~choongemaakl zijn, rot tevredenh~id van de Vlecs-
inspekteu r. . 

26. · Nicmand mag- et;:u pen~, da nncn of afval verkoµen 
die niet behoorlik tot icrredenheid \'an de Vlcc~inspektcur 
schoongemaakt 1ijn . 

27. De fooien voor het inspektcren van vlees zullen t.ijn 
al,; \·a1~ tijd tot tijd door de l{aad wo1dt vastgesteld nrna r 
w llen niet hoger 2ijr1 dan a ls rnlg t:-

Voor Bullen, Kocie11, Vaarscn en Stieren -!/- per kop. 
,, Kalveren 1,/6 ,, ,. 
,. Varkens 3/- ,, ,. 

Kleinvee . . . . 1·. 
,, Klcin\'arkens tot dric maauden uuJ 1/- ,, 
,, Lammers tot twee maanden oud . (> cl ,, ,, 

2S. Een rekcning voor alle gelden en kosten die ver
schuldig d zij11 geduremle de maand wordt gewoonlik door de 
Staclskle rk aan de slachter gezonden bij h et beg in van clkc 
maand doch de Vleesinspektt>ur o i ande re be\'oeg de ambtcnaar 
kan be taliug- ciscn \'Oordal cnig vices \·erwijdcrd wordt. 

De Vlcesius pckteur moet dageliks in ecn bock aantekening 
·1ioudcu ,·an de gelden en kostcn ve rschuldig d door elkc per
soo11 di e slacht, en · indicn vcrlangd, aan de ,;lach ter of de 
d oor hem aang estelde persoon een kopij daarvan gcven na 
hct voltooien van de dageliksc bewerking van cte karkassen. 

29 . . Een ieder die binnen het Municipale Gebicd enig e 
karka~ of h et vlees \'an <lic ren, welke buiten de Municipaliteit 
geslacht en besternd zijn ,·oor menselik voedsel inbrcng t, 
moet het fcit onmiddellik aan de Stadsklerk of de Vlees• 
inspckteur be richten, die de plaats en tijd voor he t onderzoek 

· daarvan vaststeld. · 
3(1. Niemand mag \'lees rnn cuig dier dat buiten de Muni• 

cipaliteit geslacht is, in<lien het hcstemd is voor verkoop 
als menselik \'oedsel vervoeren, of door een ander laten 
verrneren of depo ncren in enige plaats binnen de 1\\unicipali
teit (behalvc ern plaats van onderzoek) voordat zulk karkas 
of \·lees onclerzocht is door een bevoeg de ambienaar van 
de Raad en gcstempcld en vrijg elaten door • zulke ambtenaar 
als zijnde goed, vrij van ziekte, deugdelik en g eschikt v·oor 
menselik rnedsel. Deze regu)atie is niet van toepassing op 
pluimvec, wild, ham of · spek . · 

De plaats van onderzoek zal· zijn 1.0als door de Stads
klerk of de Vleesinspekteur moge vastgesteld . wa rden. 

31. Niemand mag binncn h et Munid pale Oebied enig 
,·lees, bestemd \'OOr verkoop als menselik voedsel, invo eren, 
vervoercn -of brengcn en g een ambtenaar mag hctzelve stem• 

. pelen, brandmerken of Yan een kcnteken vorirzierr, ten1:ij :-
(a) In het geval van een karkas of · d eel van d e karkas 

van een mnd, hetzelve veri~zeld is van de lever, darm
scheel, h et hart en de long-en, die alle- verbonden ge
la ten moeten worden aan · zulk karkas of · !!edeelte 
daan·an .. en verg ezeld van d e kopo ,. 

(h) In het ge,·al ran een karkas of ged(!elte van een karkas 
van een varken, vergezeld van de kop, het hart, de 
longen, lever en darmscheel die alle vcrhonden gelaten 
moeten worden aan zillk ka'rkas of gedeelte van ftet 
karkas en ,·ergezeld van de in hun verband zijnde -in• 
g ewanden. . 

(c) fn het geval van ee11 karkas of g edeeltc van het karkas 
van schapen en bokken, vergezeld van het hart, de 
Jongen en lever, die aan zulk karkas verbonden gc
la ten moeten w arden en .teuzij zulk karkas of g edcelte 
van he t karkas ,·ergezeld is door de intakte darmen en 
darmseheel. 

32. Niemand mag binnen <le Municipalitcit cnig vices 
d~t niet met de Municipale st~mpel g estempeld is, verkopen, 
u1tstalle11 of ten verkoop aanh1eden of houcten met het doel 
van verkoop als menselik voedsel en al h et vlees in of op 
het perceel hetwelk g elicenseerd is als een s lachterswinkel 
of door een slachter g ebruikt wordt ter bewa ring van vlees 
binnen d e Municipalitcit wordt beschouwd op zodanig perceel 
te zijn 1·oor het d oel om als menselik vocdsel verkocht te 
ward en. lie t is wettig V{)Or enige Vlcesinspekteur of Ge
zondheidsinspekteur of cnige andere behoorlik door de Raad 
bevoeg dc persoon om in bc~lag te ncmen :-

(a) enig vlecs da t uitgestald, aangeboden of voor het doe! 
van verkoping als menselik voedsel gehouden wordt 
binnen d e Municipa liteit en hetwelk niet de Municipale 
stempcl draagt, en 

(b) enig vlees van e nig <lie r geslacht buiten het Municipale 
Oebied h etwelk best emd is voor verkoop binnen ver
meld gehi rd a ls mcnselik voedsel en 11aar de voor het 
onderzoek bi11ne11 de M11nic!paliteit bestemgc plaats 
g ebracht wordt 7011der de bmnenorganen gcnoemd in 
de voorafgaandc regulatie. · · 

. lndicn enige . Vleesinspekteur of Oeznndh eidsinspekteur 
o l andere beh oorlt.k bevoegde pcrsoon de bevoegdheden uit• 
oefent welke aan hem overeenkomstig deze regula tie verleend 
warden, is hij · verplicht dadelik aarizoek te dqcn bij de 
Mag istraat \'Oor ecn bevel gelastendc de vernietig ing of het 
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~uch a maiiner that no nuisance o r d anger to public health 
is likdy tti be occasioned thereby. failu re o r neglect on 
the part or any such person to comply with the prodsioils 
of this regulation shall constitute an offence. 

:H. The charges for examinatbn and stamping- .:,t im
ported meat shall he the same ,1s fixed in regtilation 
I I'.' C l l j \' - SC V c· Tl . 

35. Any person using or hadng in his p0ssession any 
stamp in any way n;sembling the Municipal s tamp or the 
mark m;ide by it which mig ht be mistake n fo r the Municipal 
stamp, and any person ~elling ·or attempting- to sell or keep
ing or e xposing for sale any carcass or m eat stamped in 
any such manner as might be mistaken fo r the \ ~1111icip al 
stamp shali he g uilty of an offe nce. 

PENALTY C LAUSE. 

3h. Ati~· person who contra,·enes any of the foregoing 
n:gulaJions o r any o rder made thereunder in respect oi 
which no special penalty i, provided, shall be liable upon 

·conviction to a fine not exceeding twenty pounds (;£ 20) 
and in defa ult o f payment to impriso!lnv~nt for a period 
not cxceediug three month:; and in the case of a continuing 
cont rave11tion to a further pe11alty of a fine not f) Xcceding 
forty :-hillings (40.'-) fo r each ct-av the contravention rnntin11es. 

No. 136. ] !7th December, I !J23. 

Jt i~ herebv notified that the Administrator has been 
please<k u nder S~ction e ighty - two of the Municipal Amend• 
me11t JJroclamation 1922 to approve of the SUPJOIOed Regu
la tions framed by the Luderitz Municipal Council under 

. the provisions of Sectiou e i g- ht e en of the Municipal Pro• 
cla mation, 1920::·· 

R.EOULATIONS FOR THE ,VI.ANAOEiv\ENT OF THE 
PUBLIC SLAUOliT ERHOUSE AND FOR THE SLA\JGH 
T fR INCi ANO INSPECTIO N OF MEAT . WITHIN THf' 

MUNICIPAL AREA OF LUDERITZ. 

l. lu the construction o f these regulations the following 
words and exp ressio11s shall ha,·e the meanings hereby assigned 
to the111 1111Jess such meaning s be re pugna nt to or inconsis tent 
w ith the context or subject matterc in which :,:uch words or 
"xprcssions occ11 r:·•·· 

"Council'' shalt mCi\ ll the Council of the MunicipalitJ 
<>f Luderitz. 

The '· Medical Officer of H ealth" shall mean th<! p<:r
~Oll from tirne to time -holding the said appointment, or 
acting in the said capacity in connection with the Muni• 
cipality, o r hb ,iuthorised assistant or deputy. 

"M,111ager" shall mean the official appointed by tht' 
Council or any bodv temporarily a ppointed to act · for 
l1i\11 to supen·ise, . cont rol •.·. and m<1nage the Municipal 
Slaughterhoust:, and to inspect the meat handled in the 
Slirng hterhonse fo r the purpose of examination as to whe ther 
or not such meat is who lesome, s01111d and free from 
disease and generally fit for hurnan consumption. 

"Slaughterhouse" shall mean and include ali buildings, 
spaces and lairag-es within the Slaug hterhouse site prn
vided by the Council. 

'' Animal' ' . shall mean and iHclude every Bull, Cow, 
tieiier, Steer, Calf,. Sheep, Lamb, Goat, Pig or other quadru
ped the meat of which is cornmonl~· 11,;ed for human con
smnption. 

' 'Butcher'' shall meau a person or company or firm 
holding a Butcher's licence issued under the p rovisions 
of any law in force in South West Africa, and the term 
·'Butcher's Shop" shall mean any premises used for the 
pmpose ,rf such business. 

"Meat" shall mean the flesh o r offal oi any bull, cow, 
heifer, steer, calf, sheep, lamb, g-oat, • pig or other quadruped 
in tended fo r hum,1n 1:onsum ption. 

"Township Area' ' sh-all mean the a rea now kn~wn as 
Portion "A" of the Luderitz Town and Townlands, N'o. ll , 
district of Lude ritz, th,, boundaries of which were appro•, ed 
of by the T ownships Board on the 10th December, 1923, 
and- a re as s ho,_.,.n on t he relath·e plan no w rcg-ister::'.d 
in the Surveyor-Oene ral's O ifice, Windhoek. 

2. F rom a nd after the taking effect of these regulatio11s 
no person shall slaug hter within the Municipal Arca an y 
animal the meat o i which is intended for purposes of sale 
therein for human consumption except at the Municipal 
Slaughterhouse provided by the Council and no person shall 
slaughter within the Township Area as hereinbdore defined 
any animal e xcept at the Municipal Slaughterhouse o r at 
-'-UCh other place or- places as may from time to timl' be ap• 

·i.J,tcd by the Conncil. 

ongeschikt maken voor verkoop a ls ,·oedsel voor menselik 
gebruik van zoda11 ig \'lees en dezelfde handels wijze, beperkin
egc11 en voorwaarden ,~·orden i11 acht geuomen en uitgevoerd 
a!sot zulk ,·lees on<leugdelik, onbruikbaar of besmet ,vare. 

33. Ecn ic<;ler die buiten het Stadsgebi ed , zoals hier
hoven omschreven, e11ig d ie r slacht, wiens ,·lees voor pri
vaat gebrnik bestemd is, moet dadclik alle nodige stappen 
ondernc men om over de afval op zodanige wijze t e bcschikken 
zodat geen st-oornis of gevaar voor de publieke gezondheid 
daardoor veroorzaakt word!. Verzuim aan de kant van zo
danige persoon om de voorzieningen van deze reg-u!atie na 
te komen, maakt een overtreding uit. 

3,1, D e gelden voor het 011derzoeke11 en s tempelen \'an 
ingevoerd vlees zijn dezeln• als door regulatic z e v e n -
e n - t w i II ti g vastges teld . 

3'J. Ee'n ieder die een stempcl gebruikt of in zijn bezit 
heeft die op enig c ma.nier op de municipale stempcl li jkt of 
het daarm ede gemaaktc mcrk da t verkeenlelik voor tie muni
cipalc s tempcl ·gehouden kan warden, en elk persoon dh: cnig 
karkas of vlees 1·crko:ipt of tracht k verkopeu pf het ten 
verkoup houdt of uitstalt, gestempeld zijnde op 7.ulk c en 
ma11ier dat het verkeerdclik \"Oor de mu11 icipak stempel ge
houdc1• kan W(>rden, is schuldig aall een -:wertreding. 

STR.A f BEPALING. -
3h. Een ieder die cnigc van d e l'Oorafgaandc regulatics 

overtreedt of eifrg he\·el krac.htens dczclve gemaakt, ten 
aa11zi e11 waan-an g-een hiezondcre straf \'oo rzien is, is bij 
sc:h11ldigbcvinding onderhevig aan een boete twinlig p011d 
(£ 20) . niet te hoven gaande en i ngeval van wanbetalin <T ,rnn 
gevangcnisstraf voor een tijdperk drie maandcn niet tc hcn·en 
gaandc en i•ngeval van he rhaaldelike overtreding :i.an een 
verdere boe tc van niet meer dan veertig s hillings (40 .) 
voor elkc dag- dat 1.i1lke overtredi.ng ,·oortd1t urt. 

No. 136.j [7. Desember, 19'23. 
H et word(· hi.c rbij bekcnd gemaak1. dat de Administrateur, 

overeenko.msti,g a rtikel. t we c - e n• tac h I i g van de Muni
eipale Wijzigings Proklamatic, 1922, de volgende · Reg-ulaties . 
opgdrokken d oor de Stad,raad rnn Luderitz O\·eree11komstig 
-de l'OOrzieningen van a rtike[ a ch t tie n rnn de Municipalc 
Proklam;ttie, 1920, goedgekeurd h eeft : 
REUULATIES VOOR HET BESTUREN VAN BET 
PUBLIEKE SLACI-ITHUIS, H ET SLACt -!TEN EN !NSPEK
TEREN VAN V LEES BINNEl'-i HET MUNICIPAL [ Cil-

BIED VAN LlJDERlTZ. 
l. Bij uitlcgging Yan deze regulaties hebbe li de vul

gende woordcn en uitdnikkingen de betekenis; daaraan ach
terecnrnlgens toegekend, · tenzij die betckeJJis tegenstrijd ig 
i.s md of ,mbestaanhaar in d·e samenhang of · tie zin, waarin 
die woordcn en uitdrukkinge11 gc\Jezigd worde11: 

"Raad" zal bekkeneu en insluiteu de Raad \' ,W \It': 
.''v\u nicipaliteit van · Luderitz. · · . · 

"Oeneeskundige G czondhcitsambte11aar" zal be tckenen 
de persuon die vau tijd tot tijd de gcnoemde bet rekkiug 
houdt of ageert in de g enocmde b cvocgdheid in \'erband 
met d e Municipaliteit of zij n g~m_c1chtigdc assistent o f plaats
ver\'an"cr. . · 

" B;~tuu rder°'' za i betckcncn de heambte door d ~ Raad 
a,mgestcld om o pzicht .. te houden over hcl ,\fonicipak 
Slachthuis, het tc kontwleren en le bcsture:n, of iemand 
die tijdelik aangeste ld is om rnor hem op te · t reden, en 
te inspekte ren he! ylees <lat in het slachthuis g ehanteerd 
wordt, ten einde tn onderzoeken of m lk \'lees al oi 
niet bruikbaar, zuivcr, vri j van ziekte en in het algcmce11 
g-eschikt is . \'Oor rnenselik rncdsel. 

"Sla chthuis" zal betekencn en insluitcn alle gcbouwen, 
ruimten en vceloodsen binnen de gronden van !let slach t 
huis door de Raad beschikbaar · gesteld. 
· " Dier'' zal betekenen en ins!uite11 elke hul, koe, vaa r, . 
s ticr, kalf, sohaap, lam, bok, rnrken · of a11der vh.:rrnetig 
dier h et vlees waan·an iewoonlik gebruikt 1rnrdt. voor 
·menselik , ·oedsel. 

"Slachter" zal betekencn cen pcrsoon uf rnaatscb.appij, 
of firma die cen slachte rs licentie houdt, 11itgegcye11 -onder 
de bepalingen van enige wet die op het Dgcnblik i n Zuid• 
west Afrika van kracht i , of die hierna mag uitgevaardigd 
worde11; e n de uitdrukking "S!achterswinkel" ,al bctekenen 
cnig percecl gcbruik voor zodanig bedrijf. 

''Vices" zal betekcnen het vices oi aha{ van cnige 
bul, koe, mars, stier, kalf, schaap, la111, bDk, n 1rken, 
cu ander viervoctig dier bestemd ,·oor iuense!ik , ·oedsel. 

"Stadsgebicd'' bekkent de streek, tans bekcnd als Oe
ded te "A'' van Luderitz Do rp en Dorpsgronden, No. 11, 
distrik1. van Luderitz, de . grenzen waa rvan goedgc.keurd 
wcrden door de Stadkummissic op 10. Descmbcr, I 923, en 
ziju zoals zc op de betrekkelikc kaart verschijncn wclkc 
tans g ercgist rccrd is in ·Met Kan toDr 1·a11 de L<).ndmeter
Gcneraal, Windhoek. 

2. Vanaf en n a het in' werkiug tredcn van dt:i'.~ regu• 
laties mag niemand birmcn het Mw1idpalc Gebit:d cuig dier 
slachten wiens vlees bcdoeld is um als menselik rnedsel 
verkocht te wordcn bchalye in het M11nicipale Slachthuis 
hetwelk door de Raad opi;ericht i3 en niemand mag binnen 
he t stadsgebied, zoals hicrnoven besch re l'en, enig dicr slach
ten behalve in het Municipalc Slachthuis of o p wlke p!aats 

of plaatse1: a!, -. J.·· !.:,'J t-ot tijd door de Raad bepaald worde n. 
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3. The Sla111-;hterhouse shall be open for pubiic use 
an ~uch days and at such times r)nly as the Council may 
from time to time appoint; the days and times so a_ppointed 
~hall he published on the Notice Board at the T own House 
and at the Slaughterhouse which shall be deemed to be 
sufficient notice to the public.r. 

No- person l.lther than ~·butcher or person employed 
by a butcher shall be permitte'cl to enter the Slaughterhouse 
t'XCf'pt bv permission of the Manager. 

-1. Every person using or lleing employed in the Slaugh~er
house shall he subject to the instructions of the ,\'\ed1cal 
Officer of Health, or his Deputy or the Manager. Any 
person who neglects or fails to carry out any instructions 
or who interieres with o r nhstrucis the due carrying out of 
any directions g iven by the Medical Officer of Health his 
Deputy or the Manager may be excluded from the Sla11ghte1-
bouse. 

:i. No intoxicatin~ liquor ~ttall be brought into any 
· Slaughterhouse. Any person found in posse,sion of into xicat

ing liqu or cm the premises ,;hall b,~ guilty nf an oficnre. 

b. No per~o,1 shall commit a nuisance or cause a di5-· 
turhance withi n the Slaug hte.rhouse, or damage any t ilting, 
cup, stop-cock, machi11e or apparatus in any part of the 
building, premises or grounds, :H behan in a 11oisv, 11n
seeml~• or objectionable manner. 

i. The employers shall be responsible for tltt conduct 
of all persons engaged by them, and for any damage that 
ma:, be done to the Council's property by the persons sr, 
cn1~aged other th an ordinary wear and tear. 

The cleaning of the kraals, wate ring and focding tn iughs, 
shall be done by \he owner o f the cattle using the same. 

8. No person shall hring or suffer to be brought into 
the Slaughterhouse any dog or an1· animal not intended for 
slaughtering. 

9. The Manager may rl!quire the owner of :in_v animai 
found in the Slaughterhouse to be suffering from any injury 
to cause such. animal to be immediately slaughtered or removed 
from the Slaug hterhouse at his discretion. If the owner of 
such a nim.:1I cannot be traced · immediately the Manager may, 
at his discretion, a rrange for the disp.)sal of such animal 
o r the carcass, as the case may be, at the expense of the 
owner who shall be liable to pay all disbursements incnrred 
by the Manager in respect of such disposal. 

10. The owner or person in charge of a diseased animal 
shall, when so requested by the Manager, furnish without 
delay the name and address of th.e person from whom such 
animal was obtained. 

11. Any person who discovers any ,t11imal within the 
S[aughterhouse to be diseased ~hall forthwith report the 
fact to the Manager and such animal shall no t be removed 

. or further dealt with in any way until the sanction of the 
Manager shall have been obtained. 

12. The J'v\anager shall determine the order in which 
,mtl the place at which .all animals are to be slaug htered and 
dressed, and the pens or lairs to he used by each butcher. 

13. No person shall kill any animal in the Slaughte r
house without a permit to kill from the Manager, which 
shall be g ranted subject to such conditions in regard to the 
mode in which the animals are to be sla11ghtered as the 
Council mav from time to time <letermine. The Manager 
may withdraw any permit so g-ranted or refuse to issue 
a permit without a,signing a . reason for such withdrawal or 
refusal; provided however th.al anv pe r~on who _has been 
refused a permit or whose permit. has been cancelled by 
the M.anager shall have the right to appeal in writing to 
the Council. The decision of the Council shall be final and 
binding 11po11 the person so appealing. 

14. The :\.\edic.al Officer of l-lcalth may re4uire any 
Slaughterman to submit himself to medical ex;jrnination by 
him at any time. 

15. All persons 1.:rnploy e<l in the Slau~htt:rhouse or o the r
wise handlin:.; meat which is intended for human consumption, 
shall wear suitable uveralls over their ordinary clothing during 
such employment. Such overalls shall be of a pattern ap
proved by the !'>1anager. They shall he prorided by the 
employers of such persons a nd shall be kept in a clean con• 
<iition te the satisfaction of the :\.\anager. The Manage r 
may rcfosc admi~sion t o a11y p erson who, in his opinion, 
fail;, to conform with this regulation. 

16. 'IX1hilc awaiting slaughter a ll animals shall i:,c wa ter
,,<l, ,rnfficientlv fed and treated with utmost care b\· and 
at. the o :.renst ,if the owner, a nd during the process of 
:'-lailghtcring such animals shall be given as little pain o r 
suffering as practicable, and sh.1.ll not he subjected to :my 
cruelty. Such animals shall on no accou nt be allowe<l to 
nm loose about the g round; of the Slaughterhrn1se, but 
,hall be confined in the pens provided for that purpose. 

. 1. Bet slachthuis is i en g-ebru1ke van hd p\lblick ,,p eu 
op zulke dagen en tijden als de Raad van tijd to t tijd mag 
vaststellen, de dagen en tijden zo vastgesteld zullen <"i f, h.::t 
aanplakbord bij hd Stadhui;; te r publieke kenni~gcving hekend 
gcmaakt worden, en dit zal geacht w ordrn als gen otgzame 
kenni,;ge\·ing aan hei p11 bliek. 

Oeen antle r perso~m, dau Cefl slachter, oi JKi'SOOll die 
bij et'n slachter in dien, t is, is \'Cro◊r!oofd het slachthuis 
birrnen te g aan hehalvc 1111-t toestemrning van de Bestuurder. 

4. Iedereen die van het slachthuis gellmik maakt of er 
in w t:rkzaam .,is., moet zich onderwerpt:n aan de in~truktics 
van-. de GeneeskL1ndige. Oezondheicbambtenaar, 7.ijn pl:.tats
,·en-angcr, of de Bestuurder. 

Verzuim om zulke instrukt.ie~ 11it tt' voeren, (}r hetuoci 
ing met, of legenwerkin~ van, de hevcle11 gegcven door d1; 
(knccskundige Oezondhc1dsamhtenaar oi ck wettigc bcnoe;ndc 
bcambtcn zal de persoon blootstelk-n aan belctting- ran tocgang 
tot het slachthuis. 

5. H ct is nict verg 1111d, bedwclrncnde dranken o p hd 
perceel i:c brcngcn en enig . persoon, die in het bezit daar. 
van gevonden \\'ordt, zal schuldig zijn aan cwertreding van 
de1.e regulaties. 

Ii. Niernand -mag in het s lachthuis uverlast of stuornis 
,·crwekken, ;10ch enige toehehorC'll , afsluiting, kraan, machine 
of tpe~tel in enig deei van h et gebouw of h'et pcrceel 
btschadigcn of :zJch op luidruchtig-e, onbetaamlikc of hinde r
like manier g cdragcn. 

7. De werkgevers zullen vc1·antwoordd1k 7.ijn voor hd 
g edrag \·an .alle personen door hen in dieust _genomcn, en 
\'Oor alle s chade die aan hc t eig-endom van de Raad mag 
\·eroorzaakt w a rden door de ho\'engenoemde personen, be-
halve gewone s lijta•g-e. · 
· Het schoonmaken van de bakke11, drink en \'Oeder bakken 

1noet geschiede11 do or de eigenaar van het vee, die de;ze 
~elmiikt. 

8. Niemand mag in het slachthuis brcugen, of laten 
brengen, enige hond of enig dier dat nie t vooi- slachten 
bestemd is. 

9. De Bestuurder ka11 van de cigenaar van een dier dat 
bezcerd is en zich in ltct s!acltthuis bevindt, eisen dal zulk 
ecn <lie r o nmiddellik zal \\·ordcn g eslacht of van het slach
huis vcrwijderd wordt. Indie11 de eigenaar van 1.ulk dier nict 
dadelik te vinden is, kau de Bestuurder naar eigen goed
dunken beslissen dat znlk eeu dier of karkas, zoals het gcval 
mag zijn, vernictigd . w ordt ten koste van de eigenaar die 
1·erautwoordelik zal 2ijn vnor alle onkosten, door de f:le
s tuurder gemaakl in verbaml met rnlke vcrnietiging. 

10. De eig enaar ran, of de µersoon die het toclicht 
heeft over een ziek dicr moet, wanneer gevraagd door de 
Bestuurder, zonder verzuim de naam en het adrcs o,pgcven 
van de per;.oon van wie zulk ecn dicr vcrkregen is. 

11. Enig persoo n die .ontdekt dat een dier in bet slacht
hui,, ziek is, moet dit onmiddellik aan de Bestunrder rap• 
porteren en zulk een dier mag niet vcrwijderd of ::>p enige 
manie r behandeld worden voordat <le toestemming van de 
Bestuu rder daarvoor verkregen is. 

12. De Bestuurder bepaalt de volgo rde in welke, en de 
plaatsen waarop alle diercn geslacht en uitgesnc~en moeten 
word·en en welke hokken en vecloodsen gchnukt moeten 
wordcn door elke slachter. 

13. Niemand mag een dier iu het slachthuis slachte11 
zonder een permit voor slachten door de Bestuurder afg cgeven 
ovtreenkomstig de regula ties betreffende de wijze waarop de 
dieren g eslacht moe tcn worden, zoals de Raad van tijd tot 
tijd kan bepalen. De Bestuurder kan · een aldus afgegeven 
permit intrekken, of weig cren een permit af te geven zonder 
een rede voor zulke intrekking of wcigering te geven. Met 
dien verstandc, evenwel, dat e l'n persoon aan wie een 
permit geweigerd is of wiens permit door de Bestuurder in· 
g et rokken is het recht heeft zich schriftclik op de Ra ad 
te b e rocpen. Het besluit van de Raad zal heslis~end en 
bindend zijn voo r dc personen die appelleren. 

14. De Geneeskundige Oezonclheidsambtenaar kau vaii 
een slachter. eisen dat hij zich tcr enigertijd aan eeu genees
kundig onderwck door hem onderwerpt. 

15. Aile personen die in het slachthuis dit:nst doeu en 
op andere wijze vlecs han teren dat bestemd is voor men,:;elik 
voedsel moeten geschikte overklcderen over hun gewone 
klederen dragcn, J-let patroon van 2ulke overklederen moet 
g oedgekeurd wortlen door de Bl'Stu,1rder en dezclve moden 
door h 1111 werkgevcrs ver~chaft wordcu ter voldoening van 
de Bestumder. D e Bestuurder kan toegang wcigeren aan 
enigc personen die zich nid aan de bepalingen van <.lit ar

. tikel onderwerpen . 
16 . Terwijl de dieren wuchtcu otJl gcslad1t k ,,·urdcn, 

meet hun wate r en vocder geg cven worden en moei.e.i1 zij 
met de uiterste zorg en op onkosten va n de eigenaar hc:Zan
deld w orden en bij het sfachten moet de dieren zo weinig 
moge!ik pijn ,·eroorzaakt wor<len en mogen 7.ij niet op ecn 
w rcde manier bchandel<l ll'orden. Z ulkc dieren mogen on 
d er gecn 1>oorwaarde vergund worden om ios te !open op 
de o-ronden • van het slachthuis maa;- zij moeten opgesloten 
worden in de kralen die .<laarvo,,r be,chikbaar warden gesteld. 
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The Manager ~hall control the daily food rations gi,·en 
to ,the animals. If the food provided is, in tile opinion of 
the _ .Manager, not sufficient, · he may f.-ed them at his dis
cretion at the expense of the owner. 

17. During the rirocess of slaughtering large stack shall 
be securely fastened to the rings provided for that pur
pose; small stock, excepting pigs, shall be tied to the trestles 
and pigs shall be secured by one hind leg. 

All animals shall be slaughtered without any unnecessary 
delay, and the dressiug of the slaughtered animals shall only 
take place after · the flow of blood has ceased_, and when 
all sig·n~ of life arc extinct. 

18. E,·ery · person eng-agcd in the killing or dressing of 
animals sl1all dispose of the blood and the contents of ihe 
entrails anll paunr::hes as directed by the Manager, and 
shall prevent as far as possible any portion from falling upon 
the floor of any Slaughterhouse. 

19. Every butcher shall on completi.o n of slaughtering 
and dressing· wash the walls and the floo r of the portion 
oi the · Slaughterhouse used by him .ind immediately remove 
to lhc satisfaction of the Manager, all skins, hides and horn~ 
from the Slaughterhouse. · 

20. All tools, slaughte r implements aud appliances used 
for slaughter purpo~es shall be kept in a clean and sanitary 
condition and _ sha_ll be subject to inspectio1L at any time by 
the Manager. The Manag-er may prohibit the use of any 
tools, implements and appliances for use within the Slaug hter• 
house if, in his opinion, they arc unsuitable for the purpose 
intended or if they are, in his opinion, in an u nclean s tate. 

. All_ tools and slaug hter implements and appliances if 
left on the Slau.(!hterhousc premises shall remain there at 
the sole risk of the 0w11er or owners thereof. 

21. The Manager shall brand or stamp all meat ~laughter
ed- in the Slaug-hterho use which has been examined and passed 
as fit for hun;an consump tion. All meat not so passed shall 
become the property of the Council. 

2'.l. For the purpose of inspection and examinatio11 all 
internal organs and the head shall be kept in the immediate 
neighbourhood of the carcass to which they belong-. 

23 . No person shall remoH any carcass or an_v portion 
thereof heforc in~ rectio11 by the Manager or other clttl)' . 
autho rised · officer. 

2-L lt shall be lawful for the Medical CHficer of Health or 
the Manager, after personal inspection and after due notice 
to the person co-ncerncd, to order the destruction of or to 
render unsaleable as food any meat which is unwohlesome, 
unsound. or diseased .or unfit for human consumption ; pro• 
vided that the Medical Officer . o.f Health or the Manager 
shall at the request of the person concerned keep such meat 
for a perio d not exceeding forty-eight hours from the time 
of such notice to permit of a further examination thereof 
being made by a Medical Practitioner or approved Veterinary 
Surgeon appointed by such person. 

25. No compensation shall be payable by the Council 
!or any carcass which has· heen seized, condemned or rendered 
unfit fo r human consumption. · 

26. All · vehicles used to transport meat, tripe, intestine~ 
or entrails from any Slaughterhouse shall be of a suitable 
type and due prQl'ision s hall be made to the satisfaction of 
the Manager for the covering up of same. 

The Manager shall . have power to prohibit the use 
of any vehicle fo r the purpose mentioned in this regu
lation if, in his opinion, the vehicle or its accessories are 
not adapted to such purpose. 

27. No person shall load upon any vehicle or remove 
or attempt to remove from the Slaughterhouse any tripe, 
offal, intestines or entrails of animals which have not been 
properly cleaned. Any person who desires to remove tripe, 
offal, intestines or entrails shall prepare the same in the 
triper~, or wash them in such place as may be set -apart fo1· 
the purpose to the satisfaction of the Manager. 

28. No paunches, intestines, or offal shall be sold at 
the Slaughterhouse except at the place, if any, appointed 
therefor, and at the times fixed by the Manager. No person 
shall sell any paunch, intestines o r offal unless· the same · shall 
have been properly cleaned to the satisfactbn o f the Manager. 

29. The charges for slaughtering ·and inspection of meat 
at the Slaughterhouse shall be as fixed bv the Council from 
time to .time, hut .shall not at anr time - cxceed:-

Bullocks, Cows 9 d per head 
Calves . 4/- ,, 
Pigs . 6/- ,, 
Small stock 2i- ,, 

and Young pigs 2/- ,, 
" 

De Bestuurdcr moet de dagelikse hoeveelheden ,·oeder, 
aan de di_eren gegevcn, kontroleren. I ndien het , erschafte 
voeder naar de mening van de Bestuurd~r niet voldoende 
is, mag hij deze naar lijn goedvinden voeden op ko,ten 
van d e eigenaar. 

17. Bij het slachten van grootvee moeten ze sekuur aan 
de ri11gen die voor <lat doe! bestemd zijn, vastgebondcn wor
dcn. Kleinvec (varkens uitgesloten) moet \·astgeb,mden 
worden aan een schraag en varkens mocten aan cen van 
de achterpoten vast g emaakt worden. 

Alk die ren moeten zonder onnodige vertraging geslacht 
worden en het bewerken vindt slechts plaats nadat het bloed 
heeft opgehouden te vloeicn, en nadat alle teken~ van -!even 
opgeh!ouden hebben. 

18. ledereen die bezig is met het doden of bewerken va.11 
dieren moet het hloed ell de inhoud van d e darmen en 
pensen verwijderen zoals door de Bestuurder bevolen word! 

· en moet zoveel mogelik voorkomen dat cnig gedeelte d:,arva~ 
op de ,·!oer rnn het slachthuis valt. · 

19. Elke slachtcr moet wanncer hij · klaar is m·et slachten 
en . bewerken de muren en vloer van het door hem ge
bru1kte g-cdeeltc van het slachthuis wasscn en dadelik alle 
vellen, huidcn e11 l10rens tot hevrediging van de Be<.tuurder 
verwijderen. 

20. Aile gercedschappen, slachtwerktuig en en toestcllcn 
gehruikt voor s lacht doeleinden moeten in een schone toe
stand o,·ereenkomstig gezondheids,·er-eisten gehoude11 warden 
en zullcn te r enigc tijd onderhcvig zijn aan inspektic van 
de _Bestuurder: De Bestuurder zal het reeht hcbben het g e
bnuk van emg- zulk gereedschap, werktuigen en toestellen
V?Or geb_rnik binnen h~t slacht~uis t_~ verbiedcn, indicn ,·olgens 
z11n menmg dezelve met gesch1kt z11n voor het doe! waarvoor 
ze bcstemd zijn of als zij in een verwaarloosde en onreinc 
toestand zijn. 

Aile gei-eedschappen, slacht-werktuigen en toestellen die 
in het slachthuis perceel achter g-claten zijn, blijven daar 
op \·olle risiko van de eigenaar of eigcnaars daan·an. 

21. De Beshmrder hrandmerkt of stcmpelt alle vlees van 
dieren die in het slachthuis geslacht zijn en dat onderzocht 
en ~.oorgelaten is a ls geschikt rnor mcnselik ,·ocdscl. Al 
niet aldu~ gestempeld d ee;; wordt hct eigendam van de 
Raad. · 

22. Voor het doe! van inspektie en ondcrzo~k moden 
alle !J.i11nenorganen en de kop in de onmiddellikc nabijhcid . 
van het karkas waartoc zc g-eho ren, gehouden wtirdcn. 

23. Niemand ma,g cnig gecteeltc van een karkas af• 
s nijden of ,·crwijderen rnc>rdat het door de Bestuurder 
of andere behoorhk gemachtigde amhteuaar gcinspekteerd is. 

24. De Oeneeskundige Gezondheidsambtcnaar of Bestuu r
der is hiermede gemachtigd, na persoonlike inspcktie en na 
behoorlike kennisgeving aan enige betrokkcn persoon, de 
vcm ietiging te gelasten of <le verkoop als voedsel tc ,·er
bieden \'an vices dat onbruikbar, ondeug d elik, besmet o i 
ongeschikt is voo r menselikc voedsel, met dien verstandc, 
dat enigc betrokken persoon het recht h eeft van cte Be
stuurder te vcrlangcu, YOordat laatstg enocmde last g-cdt ,·oor 
de vernietiging van enig voedsel, hetzeh·e in be,\ a ring te 
houden voor een redclik tijdperk ran niet meer dan acht-en
veertig uren l'anaf de tijd , ·an de kenuisgeving ten einde een 
verder onderzoek \'an zulk voedsel door e_en Mellitse Praktizijn 
of een goed~ekeurde vecarts, door ,:u\k persoon ;tangcsteld 
zijnde, mogehk tc maken. 

25. Geen schadevergoedi11g is door de Raad b.:taalhaar 
voor ecn karkas dat in beslag genomen, afgckeurd of 011-

geschikt is voor menselik voeds;:I. 
26. Aile voertuigen gebruikt om vlees, pe11sc11, darmen of 

ingewandcn van h et slachthuis tc ven·oeren, m:::ieten van 
een gesehikte soort zijn en bchooriike rnorzieni11g moct 
gemaakt worden vwr het toi:makcn Yan bo, cngen,1enidc 
artikelen zoals door de Bestuurder rerlangd wordt. 

De Bes.tuurder zal de macht hehben, het gebruik ,·an 
enig voertuig rnor het doe! in dil artikel genocmd, tc 
verbieden a ls yoJgens zijn mening de ,·ocrtuigc11 ,~n toe. 
behoren nict ,·oor wlk een doe! geseµikt zijn. 

27. Niemand mag peusen, a fval, darmen of ingewande_n 
van dicren op een voertuig laden of ze ,·an het slachthuis 
verwijderen of trachten to rerwijde ren, temij d ezelve hehoor• 

. lik schoongemaakt zijn. ledereen die pensen, ah-al, darme11 
of ingewanden wenst to verwijderen moet dezelve tot be. 
vrediging van de Bestuurder bereiden in hel penshuis of 
ze op een vnor llat doet bestemde plaats wassen. 

28. Geen pe11se11, da·rmen of afval mogcn bij het slacht• 
huis verkocht worden beha!\'e op de paar\'oor aangewczene 
plaats en op de door de, Bestuurder vastgestelde ti jden. Nie~ 
mand mag een pens, dQ.rmen of afval ,·erk:::ip.cn, ,li e niet 
hchoorlik schoongemaaki zijn. · 

29. De fooien voor het slachten en iuspcktnen van 
vices in het slachthuis zullen zijn zoals \·an tijcl tat tijd door 
de Raad wordt vastgesteld maar zullen niet hogr r 1.ijn clan 
als volgt:-

Ossen, koeien 
Kalvers 
Varkens 
Kleinvee . 

en Klein Varkens 

9 - per kop. :1:. 
5'; . " 
i r- " 
2_/- " " 
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30. An account of all. dues and charges incurred during 
the month shall be rendered bv the Town Clerk to the butcher 
at the beginning of the next succeding month hut the 
Manager or other authorised officer may demand payment 
thereof before removal of any meat. The Manager shall 
enter daily into a book the dues and charges incurred by 
each person slaughtering and if nrqu{'ste.d shall give a copy 
of such entry to the butcher -:,r,o;,person employed by him 
on the completbn of dressing; Df'· can::i~ses each day. 

31. No meat of any animal slaughtered outside t~e 
Municipal Area shall if intended for purposes of sale therem 
for human consumption be by any person taken to,. or be 
by any pers011 caused to be taken t·J, tw deposited Ill a!lY 
place \\·ithin the :Viunicipality (::ither than a place _of examm
ation) until such carcass or meat has been exammed· by an 
authorised official of the Council and stamped and passed 
bv such official as being sound', free Imm disease, wholesome 
and fit for human consumption. This regulation shall not 
apply to poultry, game, cured ham or cured bacon. 

The place of examination shall be the hall ~ssigncd there
for at the public slaughterhouse; and the times shall he 
such as shall be fixed bv the C•.nmcil fnm time tu time. 

3:1. No person shall imp·:irt convey or introduce within 
the Municipal Arca .any mea_t intended /or __ p~rposes of sale 
therein for human consumption and no ofttc1al shall stamp, 
brand or label any such meat unless:~· 

(a) 

(b) 

In the case of a carcass :>r part cri a carcass of i.Jeef 
the same shall be accompanied by the liver, mcsentery, 
heart and lungs, all of which . shall be left attached_ to 
such carcass or pad ;)f the carcass, and accomp;lt11etl 
by the head. 
In the case of a carcass or part of -l carcass of pork, 
unless accompanied b_y the head, heart, lungs, liver and 
mesenterv, all of which shall be left attache_d hi such 
carcass or part of the carcass and ac-compamed hv the 
intestines intact. 

( c.) l 11 the case of a carcass or part of a carcass of mutton 
(sheep or goat), unless accompani_ed by the heart, 
lungs and liver, which shall be left attached to s~ch 
carcass or part of the carcass and unl~ss accompan1ed 
by the intact intestines and mcscntenc part ot such 
carcass or part of the carcass. 

'JJ. Nu person shall seH, cxp:1;;c or offer fo_r sal~ , ?r 
keep for the purposes nf sale_ for human consumption w1tt11n 
the Municipality any meat which ha_s 11ot been stamped \~tth 
the Municipal stamp and all meat 111 0r upon any premises 
licensed as a butcher's shop or used by ;1 butcher for storagl' 
of meat within the Municipality shall' be deemed to be upon 
such premises f?r rurposes ~f ~ale for human c?nsumpt1_::m. 
It shali be lawtul tor any ~a111tary lm,pec t~r 01 a~y otne1 
person duly authorised thereto by the Council to ,;e1ze: ·-

(a) any meat which is exposed, offered or, k_ept for pur
poses of sale for human consumption w1th1:1 _ the Mum
cipalit_v and whiclo d:;es not hc:ar the Mumc1pal stamp, 
and 

(h) any meat of an,· animal slaughtered DUtside the _M.u!1i
cipal Area i!1teri~ed fo~ p~rposes of sale there111 tor 
human consumptI;in wh1cl1 1s brought to the place ap• 
pointed for examination within the Municipality ~nless 
accompanied by such internal urg;ans as are menhancd 
i 11 the preceding regulation. 

Upm the cxcrcis~ by any Sanitary Inspector or oth~r duly 
authorised person ot the powers c::inferred upon him hy 
this regulation it shall be his dut)'. _ forthwith to apply to 
the Magistrate for an order rcqumng such meat to be 
destroyed or rendered unsaleable as food for human con
.;umptfon and the sarne procedure, restrictions and conditions 
shall be obsen·ed and followed· as if such meat were un
sound, 1111whol'csome or diseased. 

3-l. Any pers~,n wh~ slaugilters . .Jutsidc- the Township 
Area as hereinbefore defined any ammal the meat whereof 
is intended for private consumption _ shall hirthv,ith _ ta½e 
such steps as may he necessary to d1sp-Jsc of the _ offal 111 
such a manner that n::i nuisance ::ir d,ng-er to public health 
is likely to be occasi•Jned thereby. Failure or. neglect on 
the part of any such pcrs::in to comply with the provisions 
of this regulation shall c::mstitute an offence. 

35. Any person <!sing or having i!1 his possession any 
stamp iu anv way resembling the Municipal stamp or the 
mark made by it which might be mistaken for the Municipal 
stamp, and any pers:.ill selling or attcmp1i 1g to sell or keep
ing 0r exposing for sale any carcass or meat stamped in 
anv such manner as might be mi,takcn f'.lr the Municipal 
stamp shall be guiltY of an offence. 

36. The charges ior examination and stamping 
ported meat are fixed as follows:-

For each ox or cow carcass or part thereof 
Sheep or Goat. or part thereof 
Pig or part thereof . 

" Calf or part foereof . 

of im-

1/6d 
- 6d 
1/-
- CJd 

30. [en rckening \'OOr aHe gdden e11 kosten die ver
schuldi,;d zij11 ged11rende de ma.and wordt gewoonlik door de 
Stadsk!erk aan de slachter gezondcn by het b-egin van elke 
maand doch de Bestnurder of andcre gemachtigde ambtenaar 
kan betal ing eisen voordat enig vlees verwijderd wordt. De 
Bestuurder moet aantckening houden in cen boek van de 
gelden en koslen verschuldigd door elke pcrsoon, die dage
!iks slacht, en indien verlangd, aan de slachtcr of <le bij 
hem ii; dienst zijnde persoon een kopie daarvan geven. 

31. Niemam1 mag vlees van enig dier dat buiten de 
Municipaliteit geslacht is, indien het bcstemd is voor verkoop 
als menselik \·oedsel, vcrvoercn, of door een antler laten 
rerrner~n of deponere11 in enige plaats binnen de ,\\unicipaliteit 
(bchalve cen plaats van ondi;rzoek) voordat zulk karkas of 
vlees ondcrzocht is door een bevoeg-de ambtenaar van de 
Raad en gestempeld en vrijgclaten is dorH zulkc amhtenaar 
a!s zijndc goed, vrij van ziekte, dcugdelik en geschikt v-oor 
menselik rnedsel. Dcze regulatie is niet van tocpassing op 
pluirnvee, wild, ham of spek. · 

De plaats van onderz;iek zal zi jn de 1.aal daan·uor toe• 
gekend in het publiekc slachthuis; en de tijden 1,ullen ziju 
zoals ,·astgesteld door de Raad van tijd tot tijd. 

32. Nieman<l . mag binnen het Muuicipale Oebied enig
dees,_ bestemd voor verkoop als menselik . voedsel, invoeren, 
ven·oeren of brengc11 en gee11 ambtenaar mag hetzelve stem
pelcn, brandmerken of van ee11 kenmerk voorzien, tenzij :-- -

1a) In het geval va11 een karkas of dee! van de karkas 
van ecn rund, .hetzeive vergczeld is van de lever, darni• 
scheel, het hart en de longen, die alle verbonden gc• 
laten moeten warden aan · zulk karkas of gcdeelte 
daarvan, en vergezeld van de kop. 

(t,) In het gcval \'311 een karka:- of gedeelte van een karkas 
•c"au een ,·arke11, vergezeld va11 de kop, het hart, de 
lungcn, lc\·er en darmscheel die alle verbonden gelaten 
moeter1 w_orden aan zulk karkas of gedeelk van hct 
karkas en verge1.eld van de in hun verband zijnde in• 
gewanden. 

(c) fo het geval van een karkas of gedeelte van het karkas 
1an schapen ell· bokke11, verg-ezeld van het hart, de 
longen en lever, die aan zulk karkas verbonden ge• 
laten moeten worden en tenzij zulk karkas of gedeelk 
van bet karkas vergezeld is door de intakte darmcn t>n 
dannscheel. 

33. Niemaud mag- binnen de Municirialiteit enig· \'Ices 
dat 11iet met de Municipale stempel gestempeld is, verkopen, 
uitstallen of ten verko0p aanbieden of houden met hct doel 
van \·crkoop als mcnselik voed·sel en al het vlees in of op 
het perceel hetwelk gelicensecrd is als een slachternwinkel 
of door cen slachter gebruikt wordt ter bewaring van vices 
binnell de Municipaliteit wordt beschouwd op zodanig perceel 
te zijn ycor het doel om a(s menicelik voedsel \·erkochi tc 
worden. Het is wettig roe,,· enige Oewndheidsinspekteur of 
amlere daartoc beh-oorlik clonr de Ra;id hewlegde persoon 
om in heslag te nemen:-

{a) enig vlees dat aitgestald, a;ingebode11 of v0or hci docl 
van vcrkuping als menselik voedsel gehouden wordt 
binnen de Municipaliteit e11 hetwelk niet de Municipale 
stempel <lraagt, en 

{b) enig vlees van enig dier geslacht buiten het Municipale 
Gebied hetwelk bcstemd is rnor verkoop binnen ver
meld gebied als menselik vocdsd en naar de voor het 
onderzoek binncn de lv\unicipalitcit bestemde plaats 
ge.bracht wordt zonder de binnenorganen genoemd in 
de voorafgaande regulatie. 

iildien ,Jc GezGmlheid,insp t l<te,.;· o f ander•· lwlworlik be,·o""gd<' 
pcrsoor, de be, ,;egdhc.den ;1itoefent welkc aan hem ovcreen
komstig deze regttlatit> \Crlecnd worde11, is hij rcrplicl1t 
dadelik aanzoek te doen bij de Magistraat . voor een bevel 
gelastende de n:rnictiging of he! ongeschikt maken \·:ior 
\'Crkoop als rnedsel I oor mcnsclik gebntik l'all zodanig 
vlees_ en dczdfde hall(l~lswijzc, bepcrkingcn en voorwaardcn 
worden in acht genomen en uitgc\'•~1crd als of zulk vlees on
deugdelik, onhruikbaar of besmet ware. 

34. Ee11 icder die buikn he! Stadsgebied zoals h ier
boven omschrcven, cnig dL.:r slacht, wiens ,·lees Yoor privaat 
gebruik bestemd i,, moet dadelik alle nodige stappen onder
nemen om 01 er de ah·al Q[) zodanige wijze tc heschikken 
7.cdat geen st:u rnis of gevaar vo'.lr de publiekc g,;:zondheid 
daardoor veroorzaakt wordt. Verzuim aan de kant van zo• 
danige pcrsoon om de voorzieninge n van dezc regulatie na 
te komcn, maakt een o vertreding uit. 

35. ledereen die een stempel gebruikt of in zijn bezit 
heeft die op enigc manier lijkt 0p tk municipale stempel 
of hct daarmede gemaaktc me rk tlat u:rkt:erdelik •, 0or de 
municipale stempel gehouden kan worden, en elk persoon 
die cen karkas of vlees verk::iopt of tracht de ,·erkDpen of 
hct ten verkoop houdt of uitstalt, gestempcld zijnd::., op zulk 
een manier dat het verkeerdelik voor de municipalc stempel 
ger.cudcn kan w;1rden, is schuldig an een overtreding, 

36. De geld en voor het · onderzoeken en stempelcn van 
ii,ngevc:erd vlees zijn als volgt vastgesteld: 

Voor elk osse- of koeiekarkas of gedeelte daarvan 
,, schaap of elke bok -of gedeelde daarvan 

1 !6d 
·/6d 
1 ! • ,, varken of gedeelte daarvan 

,, kalf of gedeelte daarvan . - '.Qd 



Officiele Kot-rant, I~ Desernber 1923 . 

. PENAL TY CLAUSE. _ 

37. ,\ny person who contravenes any of the foregoing 
regulations - or any order made thereunder iff respect of 
which no special penalty is provided, shall be liable upon 
conviction to a fine not exceeding twenty pounds (£ 20) 
and in default of payment to imprisonment for a period 
not exceeding three months and in the case of a continuing 
contravention to a further penalty of a fine not exceeding 
forty shillings for each day the contravention contin11e~. 

No. 137.J [7th December, 1923. 

It is herebv notified that the Administrator has heen 
pleased, under s·ection e i g h t y - t w o of the Municipal Amend
ment Proclamation 1922 to approve of the subjoined Regu• 
lations framed by the Omaruru Municipal Council under 
the provisions of Section e i g h t e e n of the Municipal Pro
damation, 1920:-

~5~g}i11?J?NiHg~A ItJi T1° TtLtu~111iiHT1¼1~a 
AND INSPECTION OF MEAT WITHIN THE MUNICIPAL 

AREA OF OMARURU. 

l. In the construction of these regulations the following 
words and expressions shall have the meanings hereby assigned 
to them unless such meanings be repugnant to or inconsistent 
with the context or subject matter in which such ll"ords or 
expressions occur:---

" Council" shall mean the Council of the Municipality 
nf Omaruru. · 

"Medical Officer of Health" shall mean the person 
rrom time to time holding the said appointment or acting 
in t~e said 1:apacity _in connection with the Municipality 
·or his authorized a~s1stant or deputy. · 

''Meat Inspector" shall mean the official appointed by 
the Council to supervise and control the slaughterhouses 
and butchers' shops and to inspect the meat handled in 
any slaughterhouse for the purpose of examination as to 
whether or not such meat is wholesome, sound and free 
from disease and generally fit for human consumption. 

"Slaughterhouse" shall mean and include all buildings, 
spaces and lairag-es within; any Slaughterhouse site which 
has been apprO\'ed b_y the Council for the purpose of 
slaughtering animals. _ 

"Animal" shall mean and include every Bull, Cow, 
tieiier, Steer, Calf, Sheep, Lamb, Goat, Pig or other quadru-
ped the meat of which is commonlv used for human con-
sumption. · 

''Butcher" shall mean. a person or company or fii·m 
holding a Butcher's liceucc issued under the provisions 
<lf any law in force in South West Africa, and the term 
"Butcher's Shop" shall mean any premises used for the 
purpose of such business. 

"Meat" shall mean the flesh or offal of any bull, cow, 
heifer, steer, calf, sheep, lamb, goat, pig or other quadruped 
intended for human consumption. 

'•Township Area" shall mean the area now known as 
Portion "A" of the Omarutu Town and Townlands, No. S5, 
district of Omaruru, as will further appear from the "Ueber
sichtskarte'' framed by the late German Survey Office 
of 0maruru in February, 1913, and now registered in the 
Snrveyor-Oeneral's Office, Windhoek. 

2. From and after the taking effect •Of these regulations 
no person shall slaughter within the Municipal Area and 
animal the meat of which is intended for purposes of sale 
therein for human consumption except at a slaughterhouse 
which has· b_c_e? approved by _the Council and_ no person ~hall 
slaughter w1thm the Township Area as herembefore defmed 
any animal except at a slaughterhouse which has been ap
proved by the Council or at such other place or places as 
may from time to time be appointed by the Council. 

3. The Slaughterhouses shall be open for public use 
011 ,mch days and at such times only as the Council may 
from time to time appoint; the daysi. and times so appointed 
~hall be published on the Notice. Board at the Town House 
and at the Slaughterhouses which shall be deemed to he 
sufficient notice to the public. 

No person other than a butcher or person employed 
by a butcher shall be permitted to enter the Slaughterhouses 
except by permission of the Meat Inspector. 

-t. Every Slaughterhouse and Butcher's Shop within rht' 
Municipal Area of Omaruru shall he kept clean and in 
a state of good repair to the satisfaction of the Mea1 
Inspector. 

The Meat Inspector may for the purpose of super• 
vision and control of Slaughterhouses and Butchers' Shops 
enter any such premises at all reasonable times. 

Any person who shall fail to comply with the require• 
ment, - oi this regulation, or with allY order lawfully made 
HH:reundcr hy the Meat Inspector wjthin the time fixed 
by him for compliance with such order shall he guilt\/ of 
au offence. 

STRAFBEPAUNO. 
. 37 ... ledereen die schuldig bevonden wordt we<rens het 
overtreden van enige van de voorafgaande - regul;ties, el') 
wanneer geen speciale boete bepaald is, is bij veroordeling 
strafbaar met en boete van h-oogstens £ 20 (twintio- pond 
sterling-) en bij wanbetaling, met gevang-enisstraf vo

0
or een 

tijdperk van h_oogstens drie maanden en in geval van een 
voortdurende overtreding, tot een verdere boete van hoog
stens veertig- shillings voor elke dag- dat zulke overtreding 
voortduurt. · 

No_ 137.) [7. December, 1923. 
Het wordt hierbij bekend gemaakt dat de Administrateur 

overeenkomstig artikel t w e e . e n - tac h t i g van de Muni~ 
cipale Wijziging Proklamatic, 1922, de volg-ende Reg11laties .. 
opgetrokken door de Stadsraad van -Omaruru overeen: 
komstig de \'O'.)rzieningen van artikel a c h t t i c n van di> 
Munidr,ale Proklamatie, 1920, goedgekeurd heeft; 
REGULA TIES MET BE TREKKING TOT SLACHTHUIZEN, 
SLACHTERWINKELS EN HET SLACHTEN EN INSPEK
TEREN VAN \/LEES BINNEN HET MUNICIPALE OF, 

BIED VAN OMARURU. 
I. Bij uitlegging van deze Regulaties hebben de vol• 

gendc woorden en uitdrukkingen de betekenis, daaraa11 achtet• 
eenvolgens toegekend, tenzij die betekenis tegenstrijdig is 
met ot onbestaanbaar in ct~ i:ame1,hang of de zin, waarin de 
woorden en uitdrukkingen gebezigd warden:---

"Raad" zal betekcnen en insluiten de Raad va11 de ,v\uni• 
cipaliteit rnn Omaruru. 

"Geneeskundige Gezondheidsambtenaar" zal betekenc11 
de persoon die van tijd tot tijd de genoemde betrekking 
houdt of ageert in de genoemde bevoegdheid in verband 
met de M.unicipaliteit, of zijn gemachtigde assistent or, 
plaatsvervanger. 

"Vleesinspekteur" betekent de ainbtenaar die door de 
Raad aangesteld wordt om toezicht en kontrole over d1: 
slachthuizen en slachterswinkels te voeren en om het vlee!l 
welk in cnig slachthuis behandeld wordt te inspektere11 
voor het doe! om onderzoek te doen of zodanig vlees 
al of niet bruikbaar, :miver, vrij van ziekte en · in he)· 
algemeen geschikt voor menselik gebruik is. 

"Slachthuis" betekent en sluit in allc gebouwen, ruim
teu en veeloodsen binnen de gronden van het slachthuis, 
door de Raad goedgekeurd voor het slachten van dieren, 

"Dier" betekent en sluit in elke bu!, koe, vaars, 
stier, kalf, schaap, lam, bok, varken of ander viervoetig 
<lier, wicns vlees gewoonlik gebruikt wordt voor mcnselik 
voedsel. 

"Slachter" betekent een persoon of maats;chappij of 
firma die een slachters licentie houdt, uitgegeven overeen~ 
komstig de voorzieningen van tnige wet die op het ogenblik 
in Zuidwest Afrika van kracht is en de uitdrukking "Slachter
winkel" bctekent enig perceel hetwelk voor hct clod van een 
:wdanige bezigheid gebruikt wordt. 

"Vlees" betekent het vlees ol' afval van cnige bul, 
koe, vaars, stier, kalf, schaap, lam, bok, varken of_ ander 
viervoetig <lier wiens vlees voor menselik voedsel he• 
doeld is. 

"Stadsgebied" betekent Oedeelte "A" van Omaruru 
Stad en Stadsgronden No. 85, distrikt van Omaruru, zo
als op de "Uebersichtskarte" duidelik gemaakt is, welke 
door het vroegere duitse Landmetingskantaor van Omaruru 
in Febntarie 1913 opgetrokken werd en nu geregistreerd 
is in het Kantoor van de Landmeter-Oeneraal, Windhoek. 

2 Vanaf en na het in werking treden van deze regu• 
laties mag nicmand binnen het Municipale Oebied enig dier 
slachten wiens vlees bedoeld is om als menselik voedsel ver• 
kocht te warden _behalve in het slachthuis hetwelk door de 
Raad goedgekeurd is en niemand mag hinnen het stads• 
gebied, zoals hierboven beschreven, enig <lier slachten be
halve in een Slachthuis, goedgekeurd door de Raad, of op 
ztilke plaats of plaatsen als van tijd tot tijd door de Raad 
bcpaald \\•orden. 

3. De slachthuizen zijn ten gebruike van het publiek 
open op zulke dagen en tijden als de Raad van tijd tot tijd 
mag vaststellen, de dagen en tijden zo vastgesteld zullen 
op hct aanplakbord bij het Stadhuis en de Slachthuizen te1· 
publicke kennisgeving bekend gemaakt worden, en dit zal 
geacht worden als genoegzame kennisgeving aan het publiek. 

Geen ander persoon, dan een slachter, of persoon die 
bij een slachter in dienst .is, is geoorloofd de slachthuizen 
binnen te g-aan hehalve· met toestemming van ck Vlecs
inspekteur. 

4. Elk slachthuis en sfachterswinkel binnen het Munici• 
pale Gebied van Omarutj"' moet in een schone · en goede 
toestand gehouden warder(, tot tevredenheid van de Viees
iuspekteur. 

De Vleesinspekteur mag voor he! doe! van tot:• 
zicht en kontrole over Slachthuizen en Slachterswinkels enige 
;,:odanigc percelen op alle redelike tijden binnengaan. 

Enige persoon die de bepalingen van dezc regulatie of 
enig bevel uaaronder wettiglik uilgereikt door de Vlees
inspektcur niet binnen de door hem voc,;- liet uakomen 
van zodanig bevel vastgestelde tijd nakomt, is schuldig· aan 
een overtreding. 
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5. In the event of any butcher failing to keep his 
Slaug hterhouse or Butc\ler's Shop clean and in a state of 
good repair to the satisfaction of foe Meat Inspector the 
Council may serve a potice upon such butcher under the 
haud of the Town Clerk specifying a period within which 
the necessary dcansing or repairs as the case may be, shall 
be carried out. failing compliance with the terms of such 
n otice within the period so specified it shall be lawful for 
the. Council to cause such cleawng or repairs to be done 
as mav have been omitted to have been done in terms of 
such ,iotice ,i'nd the cost of such work shall be recoverable 
from such butcher in default in any Court of competent 
jurisdiction. 

6. No intoxicating liquo r shall be brought into any 
Slaug hterhouse. Any person found in possession of intoxicat• 
ing liquor 011 the prembes shall be g uilty of an offence. 

7. "h person shall CJmmit a nuisance o r cause a disturb• 
a nce within a ny · Slaughterho use, or behave in a noisy un
seemly or objectionable manner. 

8. No person shall bring or surfer to be brought into 
any Slaughterhouse any dog- ·or a11_1' animal not intended for 
slaughtering. 

9. The Meat Inspector may at his discretion rcquin 
that anv a nimal found in any Slaughterhouse to be suffering 
from any injury be immediately slaughtered or removed from 
such Sln1g-hterhouse. 

iO. Any person wlw discJvers an_\· a nimal within a ny 
Slaughterhouse to be diseased shall forthwith report the fact 
to the Town Clerk or the Meat Inspector, and such animal 

. shall not be removed or further dealt with in a ny way until 
the ~anctio 11 of the T ,lw11 Clerk shall ha, ·e been obtained. 

1J . The Council mav require :my butcher and any 
employee of a butcher t'tH~aged in slaughter111g or in the 
handling o f meat t .) s,1h111it himself tn medical examination at 
any time. 

12. AH p ersons cmplo_\'t!d in any Slaughterhouse o r other
wise handling .meat which is intended fo r human c::msumption, 
shall wear suitable over alls over their :,rdinary clothing during 
s uch employment. Sucl1 O\'e ralls shall be of a .pattern ap• , 
proved by the Meat luspector. They shall be provided by 
the employers of such pers:)ns and shall be . kept in a clean 
condition. The Meat Inspector may rcfosc admission to any 
person who, in -his opinio11, fa il;; to conform to this r egulatio n. 

13. While awaiting slaughter all animab sha ll he w;;tcred 
-and treated with utmost care. 

During the proce5S Df slaughtering such animals shall 
be given as little pain o r s uffering as pr;icticable, · and shall 
not he subjected to a_n ~' cruelty, 

Such animals s hall tl';;t be aU;iwed io run loose about the 
ground~ of any Slaug hterhouse but shall he confined in 
the. pen::; pn)\'ided fq r .ihat purpose. 

14. Duri11g the pr::cc~~ :ii slaughtering large stock shall 
. be securely fas tened to the r.ings provij~d fo r that pur
pose; small stock, excepting pigs, shall be tied to the trestle~ 
and pigs shall be secured by 0;1~ hind leg, . 

All animals shall be ,laughtcred without any unnecessary 
sdelay, and the dressing o f the slaughtered auimals shall only 
take place afte r the · fl,.>,1 of hbod has · ceased, and when 
all signs of life are extinct. 

15. E1·er:,· person t:ngaged in the killing or dressing ::if 
.animal$ :-hall d ispose of . the bbod and the contents of '!he 
entrails and paunche., ;t, directed by the •¼cat lnsp,•c·tor, 
and shall pre\'ent a~ far _ as p•:>ssib!c any in rtfon . from falling 
. upon the flo~>r of any ~laug ltter!J.ouse. 

!Ci. · fa·ery butcher shall on complctbn of slaughtering 
a nd dressiug wash the \\'alls and the fl:,:,r of the portion of 
the Slaug hterhouse used b_v him • and immediately remove all 
skin~, hides and horns fr:>m the Slaughterhouse to the satis-
faction of the Mea t Inspecto r. . 

. 17. All tools, sl,,ugilter i111pkmeHIS and appliances used 
tor slaughter purpose~ shall be kept in a clean and sanitary 
condi tion and shall te subject to inspection at any time 
by the J\'!eat l11spect:~r. The Mut Jnspcctor may prohibit 
ih<: use o f any tools, implements and appliances for use 
within any Slaughterh,lllsc, if, in his opinion, they are unsuit
able:: for the purpose in tend<'cl ,1r if the,· are, in hi3 o pinion, 
in an unclean state. · 

18. The ,'vleat Inspector is authorised to enter any 
Slaughterhouse at all reas::)!Jabk times for the purpose of 
inspectio11 and exami11ation •.:,f the meat handled in any 
Slaughterhouse and for the purpose of ascertaining whether 
such meat is wholcfame, s ,Hmd and. free from disease and 
generally fit for human c:msmnptio11 and whether the pro
visions of these regulatic,ns concerning the inspection of 
carcassc$ or parts of carca·sses are being complied with. 

---------------------
S. lngeval enige slachter he::t verzuimt zijn slachthuis 

of slachtwinkel in schone en goede toestand tot tevrede n
heid van de Vleesinspckteur te onderhouden, kan de 
Raa<l ee11 kennisge\'ing op zodanige slachter dienen onder 
hand vau de Stadsklerk, aangevende het tijdperk binnen welk 
de nodige reiniging of herstelling, al naar gelang, moct uit
gevocrtl worden. lnge\•a l \'an verzuim om aan de termen 
van zodanige kennisgeving binneu he t aaugegen~n tijdperk 
te voldoen, is het wettig \'OOr de Raad om ;;ulke reiniging 
of herstelling te laten l1itrncrc11 als niet uitgevoerd werden 
\'Olge11s de vereisten van de kennisgeving, en de kostcn van 
zodanig werk ,;ijn invorderbaar van de slachter schuldiR aan 
net verzuim in cnig hof met bernegde rechtsmacht. 

(i. "Het is 11iet l'Croorloofd bedwelmende dranken · in 
.tnig- Slachthuis te hreng en en enige persoon, di e in het bezit 
daarvan g e\'Onden wordt op het per-eccl, is schuldig aan een 
o,·ertreding. 

7. Niemand mag- in enig Slachthuis overlast of s toornis 
Hrwekkcn of .zich op luic.lmchtige, onhctaamlike of hincter
!ike ma,iier gedragcn. 

S. Niema11d mag in het slachtht1i~ hre11gcn, of lalen 
brengcn enige hond of enig- <lier dat niet voor slachten he
:,tcmd is. 

fJ. De Vlcesinspckteur kan, naar g-oeddu11k <'11 , ei~cn 
<lat cnig <lier dat hezeerd is en zich in net slachthuis bevindt 
onmidclellik zal worde11 geslacht of van het slachthuis ver· 
wijderd wordt. 

. 10. Enige per~oon d ie ontdekt dat cc ;1 dier in cnig- slacht
huis ziek is, moet dit onmiddellik aa 11 de Stadsklerk of de 
Vlcesinspekteur rappork reu en zulk dier mag niet vcrwijde rd 
of op enige manicr daarover beschikt warden rnordat de 
toesternming van de Stadsklerk daan·aor ve rkregen is . 

li. De Raad kan vau enige slachtcr of van enige ge
employecrde Yan een slachter, die bij het s lachten aangesteld 
is, eisen dat hij zich · ter cnige tijd aan een geneeskundig-
ondcrzoek ::mderwerpt. · 

12. Alie personen die in cen slachthuis dienst doen of 
op andere wijze vlees hanteren dat hestemd is voor menselik 
\'oedsel mocten geschikte · overklederen over hi.ni' gewone 
klederen drag-en terwijl alzo hczig .. Het patroon va~ 1.ulke 
overklederen moet ,~ocdgckeurd wor<leu door de Vlees
inspektei1r. Zij moeten door de werkgere rs ran zodanige 
personen \'crschaft worden e n zij moete11 in een schone -toe. 
stand gehouden worden. De Vleesi11$pektct1r kan tne• 
~ang· w eigeren aan enige pers:.wn di~, naar zip1 mening, 
nn dezc regulatie. niet voldoet. 

13. Terwijl de dieren wachtcn om geslacht te worden 
moet huu water gege\·en · wordcn e n m:wten zij met de 
uitcrstc · zorg hehandeld warden. 

l:lij het slachten . moet de dieren m ,n:inig- mogdik pijlT 
1•eri.io rzaakt worde n en mogen zijn niet op een wreede manic, 
hehandeld worden. 

Zulke · diercn mogen · niet toegelaten \1·ordcn om lo$ le 
!open op de g-ron<len ,·an het slachthuis maar moeten op
ges!oten worde n in de kralcn die rlaarvoor beschikhaar wo•· 
den gesteld. 

14. Bij het s!achten moet g rootvee sekuur aan <le rin, 
gen, dit: \'oar . dat doe! bestemd zijn, vastgebo1iden wonlcn ; 
Kleinvee, nrke ns uitgc$loten·, mod rns tgcbonden wordc11 a.an 
ecn ~chraag en rnrkens mocte n aan een van d e achterpoten 
vast gemaakt w0rden. · 

.-\ lie uirn:n moeteu rrntler onnodigc vcrtrag ing geslachi 
1,;,,rdtn en het be\\·erken vindt slechts plaats riadat het hloed 
herrt ,,pgehouden te vbeien en 11adat alle tekens van le,·en 
<ipgch.il!clen hebhen. 

i-5. !edercen <lie. fwzig is met hd doden of bcwcrkcn 
, an diercn, moet het hbcd en de inhoud ,·an de darmen en 
;icn~cn n ·rwijdercn zoals d::ior de Yleesins pekteur be-
1·olcn w ordt, en moet w1·ecl mogelik 1·ermijden dat enig g-e. 
declt.c daarvail op de \loer van het slachthuis valt . 

l!l. Elke ~lachtcr m oet wanuccr hij klaar is met slachlttl 
ea hewerken de murcn en ,·loer van het d;:,or hem gebruikte 
gedeelk van het slachthuis wassen en dadelik alle vellen, 
huideil en horens tot bencdiging va n de Vleesinspekte1H 
verwijderen. 

17. Aile gereedscluppe11, slachtwerktuige11 en toestellcn 
gebruikt voor slacht doeleinden moetcn i11 een scimne toe
s ta11d ovcreenkomstig gewndhcids vereisten g ehoud en 1\ ordcJJ 
en zuHen ter enige tijd :>ndcrhevig zijn aan inspektie door
ck Vleesi nspekteur. De Vleesinspek teur heeft he1 rech t het 
gcbrnik van cnig :r.ulk g ercedschap, werktnige11 en to estelle11 
voor gcbrnik binnen het slachthui.s te 1·t'rbieder1, iudie n vol• 
g c,1s zijn mening dezelve nict geschikt zijn rnor het doel 
\,·aan·oor ze bcstemd Lijn of als zij in cc11 1'<::rwaarloosdP. 
en onre inc toestand zijn. 

18. De Vleesinspekteur _is gcrechtig d .:nig- siacitthuis op 
enige redelikc tijd tc betreden n or bet doel om het in enig 
slachthuis gehanteerde \'lees te inspektcren en tc onde rzoekct\ 
Cll ten einde vast te stelkn of zulk '.'lees bruikbaar, zuivcr, 
vrij van ziekte en in h e t algemeen gcschikt is vo or menselik 
vocdsel, en ·of de voorzieningcn van deze regulaties m,et be~ 
trekking tot het inspektercn van karkassen of gedecltcn vau 
kar~:assen uitgevoerd warden. 
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. 19. The Meat Inspector shall brand or stamp all meat 
slaughtered · in any Sl.aughterhouse which has been examined 
and passed as fit for human consumption. All meat not so 
passed shall become ,the property of the Council. 

20. For the purpose of inspection and examination all 
internal organs and the head sh all b~ kept in the immediate 
ueighbourhood of the carcass to which th·ey belong. 

19. De Vleesinspekteur brandinerkt of stempelt alle vlees 
"an dieren die in enig. slachthuis ~cslacht zijn en _dat onder
zocht en <loorge[aten 1s als gesch1kt voor mensehk voedsel. 
Al niet aldus gestempeld vlees wordt het eigendom vaFI de 
Raad. 

21. No person shall remove any carcass or any portiou 
thereof before iuspection by the Meat Inspector. 

22. It sha ll be lawful for the Meat lus.pecto r after pe r
so11ai inspection and after due notice to the person concerned, 
to order the destruction of · or to render unsaleable as food 
;1ny meat which is nnwholcsome, unsound or diseased or 
unfit for human consumption; provided that the Meat In• 
spector shall at the request of the person concerned keep 
~uch meat for a period not exceeding forty-eight hours from 
the time of such notice to permit of a further examination 
thereof bein~ made hy a M cdical Practitioner or approved 
Veterinary Surgeon appointed b y such person. 

23. No compensation shall be payahlc by the Council 
for any carcass which has been seized, condemned or rendered 
unfit for human consumption. 

24. All vehicles used to transpnrt meat, tripe, intestine;; 
or entrails from any Slaug hterhouse shall be of a suitable 
type and due provision shall be made to the satisfacHon ol 
the Meat Inspector for the covering np of same. 

The Meat Ins pector shall have power to prohibit tht 
use of any vehicle for the purpose mentioned in this regu
lation ii, in his opinion, the vehicle or its accessories are 
not adapted to such purpose. 

25. No person shall load upon any vehicle or remove 
or attempt to remove from . any Slaughterhouse any tripe, 
offal, intestines or entrails of animals which have not been 
properly cleaned to the satisfaction of the Meat Inspector. 

26. No r,ersoJt shall sell any paunch,. intestines or offal 
•.mless the same shall have bee n properly cleaned to th<: 
,atisfaction of the Meat Inspector. 

27. The charg es for inspection of meat shall be as fixed 
by the Council from time to time, hut sh~ll not at any time 
exceed:--· 

f (Jr Bulls, Cows, Heifers and Steers 5/0 per head 
Calves 2/0 ,, ,, 
Pigs . 3/0 ,, ,, 

,, Small Stock . . . l jO ,, ,, 
,, Young pigs up to three months old 1/6 ,, ,, 
,, Lambs np to two months old 9 d ,, ,, 

28. An account of all dues and charges incurred during 
the month shall be rendered bv the T own Clerk to the 
butcher a t the b eginning of the · next succeeding ntQnth but 
the Meat Inspector or other authorised officer may demand 
payment thereof before removal of any meat. 

The Meat Inspector shall enter daily into a book the 
dues and charges incurred by each person slaughtering and 
if requested shall give a. copy of such entry to the butcher 
or perso n employed by him on the completion of dressing 
c,f carcasses each day. . 

29. Every person who shall bring into or deposit at 
an.\ place within the Municipal Area any carcass o r meat 
Cli animals slaughtered .outside the Municipality and intended 
for human consumption shall immediately report the fact 
to the Town Clerk or to the Mc·at Inspector, who shall fix the 
place and time for the examination thereof. 

30. Nu meat of any animal slaughtered outside the 
Municipal Area shaJr if intended for purposes of sale therein 
for human consumption be by any person taken to, or be 
h~: any person caused' to be taken to, or. deposited in any 
place within the Municipality (other than a place of examin
ation) until such carcass or meat has been examined by an 
authorised official of the Council and stamped and passed 
by such official as hcing sound, free from disease, wholesome 
and fit for human consumption. This regulation shall ·not 
apply to poultry, game, cured ham or cured bacon. 

The place of examination shall be such as may bf fixed 
by the Town Clerk or Meat Inspector. 

31. No perso11 shall import convey or introduce within 
thr. Municipal Are,, any meat intended for purposes of salt' 
therein for human consumption and no oificial shall stamp, 
brand or label anv such meat unless :--

(a) In the case -of a carcass or part of a carcass of beel 
· the same ~hall be accompanied by the liver, mesentery, 

heart and lungs, all of which shall be left attached to 
such carcass or part of the carcass, and accompanied 
b,· the head. 

(h) 1(1 the case of a carcass 01· part of a carcass of pork, 
unless :1ccompanied by the head, heart, lungs, liver and 
111esentery, all of which shall be left attached to !\m:h 
carcass or part of the carcass and accompanied b_v the 
intestines intact. 

(c) In the case of a carcass or part of a carcass oi- mutton 
(sheep or goat), unless accompanied by the hcul, 
lung,, and liver, which shall be left attached to such 
carcass or part of the carcass and unless accompanied 
by the intact intestines and mescnteric part of such 
carcass or part of the carcass. 

2~. Voor hct doe! van inspektie en onderw~k moeten 
alle b1nnenorganen en de kop in de onmiddellikc nabijheid van 
het karkas waartoe ze gehoren, gehouden worden. 

21. Niemand mag enig karkas of enig gedeelte van een 
~arkas verwijderen voordat het door de Vleesinspekteur g e• 
1nspekteerd is. 

22. Het is wettig voor de Vleesinspekteur, na per
soonlike inspektie en na behoorlike kennbgev111g aan de 
betrokkcn pcrsoc111, de vernietiging te gelasten of de vcrkoop 
als . voedsel te verbieden van vlt.!es dat onbruikbaar, on• 
deugdelik, besmet of ongeschikt is voor menselik voedsel; 
met dien verstande dat de Vleesinspekteur op verlangen van 
de betrokken perscion zodanig- vices voor een tijdperk acht
encveertig uren na de tijd van de kennisgeving niet te boven 
g·aande in bewaring moet nemen ten einde -een ve rder onder
:i.oek van zulk vlees door een Mediese Praktizijn of een goed• 
gekeurde Vecarts, aangesteld door zodanige per~oon, mogelik 
te maken. 

23. Geen schadevergoeding is betaalbaar door de Raad 
yo~r euig karkas d~t in bcslag genomen, afickemd of 011ge• 
sch1kt voor mensehk voedsel is. 

24. Aile yoertuigeu gebruikt om vlees, pcnstn, darmcn 
of ingewanden van enig slachthuis te vervoeren, mocten van 
een geschikte soort :;:ijn en behoorlike voorziening, tot te
vredenheid van de Vleesinspekteur, moet gemaakt worden voor 
hct tocmaken van dezelve. 

De Vleesinspekteur is bevoegd hd g cbruik van enig 
voertuig voor het doe! genoemd in dezc regulatie, te verbieden 
indien, volgens zijn mening, het voertuig en toebehorcr\ 
niet voor rnlk een doe! geschikt zijn. 

25. Niemand mag pcnsen, afval, darmen of ingcwanden 
van dieren op een voertuig laden of ze van hct slachthuis 
verwijderen of trachten de verwijderen, tenzij dezelve be
hoorlik schoongemaakt zijn, tot tevredenheid van de Vlces
inspekteur. ti3 

26. Niemand mag een pens, darmen of aival ve o 
die niet behoorlik tot tevredenheid van de Vleesins . eur 
schoongemaakt zijn, 

27. De fooien voor het inspekteren van vlees zullen zijn 
als var. tijd tot tijd door de Raad wordt vastgesteld maar 
zullen niet hoger zijn dan als volgt :- • 

Voor Bullen, Koeien, Vaarsen en Stieren 'Si- per kop. 
,. l(alveren 2i- ,, ,, 

Varkens 3!- ,, 
,. Kleinvee . . . . . f ;. ,, 

Kleinvarkens tot drie maanden oud 1·16 ,, ,, 
,, Lammers tot twee maandeu oud . 9 d ,, 

28. Een rekening voor alle geldcn en kostcn die ver• 
~chuldigd zijn gedurcnde de maand wordt gewoonlik door de 
Stadsklerk aan de slachter gezonden bij het begin vau elke 
maand doch de Vleesinspekteur of andere bevoegde ambtenaar 
kan betaling eisen voordat enig vlees verwijderd wordt. 

De Vleesinspekteur moet dageliks in een boek aantckening 
· houden yan de gelden en kosten verschuldigd door elke per
soon die slacht, en indien verlangd, aan de ,;lachter of de 
door hem aangestelde persoon een kopij daarvan geven 11a 
het voltooien van de dagelikse bewerking van de karkassen. 

29. Een ieder die binnen het Municipale Gebied enige 
karkas of het vlees van dieren, welke buiten de Municipaliteit 
geslacht en bestemd zijn voor menselik voedsel inbrcngt, 
moet het feit onmiddellik aan de Stadsklerk of de Vlees
inspekteur berichten, die de plaats en tijd voor het ondcrzoek 
daarvan vaststeld. 

30. Niemand mag vlees van cnig dier dat buittJJ de Muni
c.ipaliteit geslacht is, indien het bestemd is voor vcrkoop 
als menselik vol.'<:lsel vervoeren, of door een antler laten 
vervoeren of deponeren in enige plaats binncn de Municipali
tcit (behal\'e ·ceu plaats van onderzoek) rnordat zulk karkas 
of .vlees onderzocht is door een bevoegde ambtenaar van 
de Raad en gestempeld en vrijgelaten doo r zulke ambtenaar 
als zijnde goed, vrij van ziekte, deugdelik en geschikt voor 
menselik voedsel. Deze regulatic is niet van toepassing op 
pluimvee, wild, ·ham of spek. 

De plaats van onderzoek zal 7.iin zoals door de Stads-
kle tk ot de Vlees.inspekteur mog e vastgesteld warden. . 

31. Niemand mag binnen het Municipalc Oebied enig 
vlees, bcstemd voor verkoop als menselik voedsel, in\·oc ren, 
vervoerer. of brengcn en geen ambtenaar mag hctzel\'e stem~ 
pelen, brandmerken of van een kentcke.11 voonien, tenzij :-

(a) In het geval _,van een karkas of deel van de karkas 
van een rund,.'1.etzelvc verg ezeld is van d e le\'er, dann
scheel, het ha.rt en de longen, die alle verhonden ge
late11 mueten worden aan zulk karka~ of gedeelte 
daarvan, en . vergezeld van de kop. 

(b) In het geval van cen karkas of gedeelte van een karkas 
van een varken, vergezeld van de kop, hct hart, de 
longen, lever en darmscheel die aile verb::mden gelaten 
moeten worden aan zulk karkas of gc<ledte van het 
karkas en vergezeld van de in hun ,·erband zijnde in-
gewanden. 
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32. No person shall sell, expose or offer fo r sale or 
keep for the purposes Qf sale for human cons umption within 
the Municipality any meat which has not been stamped with 
the Municipal stamp and al! meat in or upon any . premises 
licensed as a butcher's shop o r used by a butcher for storage 
of meat within the M,micipality shall be d eemed to be upon 
such premises for purposes of sale for human consumption. 
It shall be lawful tor any Meat Inspector or any other per
son duly authorised thereto 1'\; the Council to seize :--

(a) any meat which is exposed, offered or kept for pur
poses of sale for human consumptio n within the Muni• 
cipality and which d oes not bear the Municipal stamp, 
and 

(h) any meat of any animal slaughtered outside the :v\uni
cipal Area intended for purposes of sale therein for 
human consumption which is brought to the place ap
pointed for examination within the Municipality unless 
accompanied by such internal ·organs as are m entioned 
in the preceding reg ulation. 

llpon the exercise by any Meat Inspecto r or other duly 
authorised person of the powers conferred upon him by 
this reg nlati:m it shall he his duty forthwith t~, arph· to 
the Magistrate for a11 order requiring such meat to be 
destroved o r rendered · unsaleable as food for human coo
sumptron and the same p rocedure, restrictions and conditions 
shall be observed and followed as it such meat were un
sound, unwho-le~Dme or diseased. 

33. Any person who slaughters outside the T ownship 
Area as hereinbefore defined a1w animm the meat whereof 
is intended for p rivate consumption sh1,;I forthwi th take 
such steps as may be necessary to dispose of the offal in 
such a manner that no nuisance or danger to public health 
is likely to be occas ioned thereby. Failure or neglect on 
the part of any such person to comply with the provisions 
of this regulation shall constitute an offence. . 

34. The charges for examination and stamping of im
ported m eat shall be double those fixed in regulation 
t w e II t v - s e v e n. 

35. · Any person using or having in his possession any 
· stamp in any way resembling the Municipal stamp or the 
mark made by it which might be mistaken for the Municipal 

· stamp, and any person selling or attempting to sell or keep• 
ing o r exposing for sale any carcass or meat stamped iu 
any such manner as might be mistaken for the Municipal 
stamp sha ll he guilty of an offence. 

PENAL TY CLAUSE. 
36. Any · p·erson who contravenes any of the foregoing 

reg ulations or any order made thereunder in respect of 
which no s pecial penalty is provided, shall be liable upou 
conviction to a fine ,not exceeqing. twenty pounds (£ 20) 
and in default of payment to imprisonment for a period 
not exceeding three months and in the case of a continuing 
contravention to a furthe r penalty of a fine not exceeding 
forty shillings (-10 ·-) fo r each day the contra\·ention continues. 
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It is hereby • notified that · the Administrator has been 
pleased, under Section E i g h t y - t w o of the Municipal 
Amendment Proclamation, 1922, to approve of the sub-joined 

. Regulations fr:1'!1etl b\ t~e Oi:naruru Municipal C~u!1cil 

. under t.he prov1s1011s of Section e I g ht e en of the Mumc1pal 
Proclamation, 1920. 

STREET AND TRAf'FIC · REGULATIONS: 
OMARURU .MUNICIPALITY. 

1. In the construction of these regulations, the following 
word-, and expressions shall have the meanings hereby assigned 
to them unless such meani,,1gs be repugnant to or inconsistent 
with the context or subject matter in which such words or 
i:-xpressions occur:- · 

" C0ttncil" shall mean the Council of the M.unidpality 
oi Omaruru; · 
"Town Clerk" shall mean the person from time to 
time holding appointment as such or acting in such 
capacity in connection with the Municipalitv, or his 
authorised assistant or deputy; · · 
" Municipal Area" s hall mean the area unde r the juris• 
diction of the Council of Omaruru ; 
"Streets'' shall mean and include any highway, road, 
lane, · footpath, square, court, alley, passage, public 
bridge, or p!thlic place, whether a thoroughfare ot 
not, \\·ithin the Municipal Area of Omaruru, and 
any streets forming the approaches to the Railway 
Station ·ot Omaruru which have been or mav 
hereafter be constructed bv the Administration of th·e 
Union South African Railways and Harbours and which 
are and remain the property of the said Administration ; 
' 'Vehicle" shall include any carriage, dray, cart, coach, 
omnibus, car, cab, waggon, trolley, timberwagon, truck, 
wheelbarro~·, pedal-cycle or hand-borrow, but shall not 
include any motor; 
"Motor" shall mean any motor car, motor .::ycle, or 
any other conveyance self-propelled by mechanical power 
and ,1scd for the purpost of conveying persons or 
goods : 

(c) In het g cral rnn cen karkas of gcdeelte van hct karkas 
van schapen en bokken, vergezeld \'an het hart, de 
longcn en lever, die aan . zulk karkas verbonden ge
laten mocten worden en tenzij zulk karkas of gedeelte 
van het karkas vergezeld is door de intakte darmen en 
darmschcel. 

32. Niemand maf{ bi11 11en de Mu.iic ipaliteit enig vlees 
dat niet met de Mumcipale stempel gestempeld is, vcrkopen, 
uitstallen of ten verkoop aanbieden of houdcn met hcl doel 
van verkoop als menselik voedsel en al het vlees in of op 
het perceel hdwelk gelicenseerd is als een slachlerswinkel 
of door ecn slachter gebruikt wo rdt ter bewaring van vlees 
hinnen de Municipaliteit wordt beschouwd op zodanig perceel 
te :i;ijn voor het doe! om als menselik voedsel vcrkocht te 
warden. Het is wettig voor enig e Vleesinspekteur of enig e 
andere behoorlik doo r de Raad be,·oegde persoon om in be-

. slag te nemcn :-·-
(a) · enig vices dat uitgestald, aangcboden of voor het doel 

van Yerkoping als menselik voedsel geho11dcn wordt 
binnen de Municipaliteit . en hd welk niet de Municipale 
stempel draagt, en 

(h) enig vlees van e nig dier ge~lacht buiten het Mu11icipale 
Uebicd h etwelk bestemd is .voor verkoop binnen ver
mcld Q'ebied als mcnselik voedsel en naar <le voor het 
onderzock binnen de Municipaliteit hestemck plaats 
gcbracht wordt zonder <le hi1rnenorganen gcnoemd in 
de voorafgaande regulatie. 

J3. Een ieder die buiten bet Stadsgebied, zoal;; hie r
boven omschreve_n, eni.g dier slacht, wiens vlees voor · pri• 
vaat gebruik bcstemd is, moet dadelikc alle noclige stappen 
ondernemen om over de afral op z.odanige wijze te beschikken 
zodat geen stoornis of gevaar voor de publieke z ei.ondheid 
daarcloor veroon.aakt wordt. Vermim aan de kant van zo. 
dartlgc persoon om de voorzieningen van tlcze reg ulatie na 
te komen, maakt cen overtreding uit 

34. De gelden vooi- he t ondcrzoeken en stem1>elen van 
ingevocrd vlees zijn duhbel die d oor reguiatie z e·v e n • e n · 
t w i II ti g vastgesteld. 

35. Een ieder die een skmpel g!'!bruikt of in zijn bezit 
heeft die C?P enige ma.nier op de municipale ste11113el lijkt of 
het daarmede gemaakte merk dat verkeerdelilc voor de muni
cipal(> stempel g ehollden kan worden, en elk persoon die enig 
karkas of vlees -.:erkoopt of tracht te verkopen o f hct ten 
verkoop houdt of uitstalt, gestempeld zijude op zulk ee11o 
manicr dat het verkeerdelik voor de mun1.cipale stempel J e
houden kan wo rden, is schuldig aan een overtreding. 

STRAFBEPALING. 
36. Een ieder die enige van de voorafgaande reg11laties 

overtreedt of enig bevel · krachtens dezelve · gemaakt, ten 
aanzien waarvan geen biezondere straf ,·oorzien is, is bij 
schuldigbevinding onderhevig aan een boete twi11tig pond 

· (£ 20) niet te boven gaande en ingeval. van wanbetaling aan 
gevangenisstraf voor een tijdperk dde. maanden 11iet te boven 
gaande en j,ngeval van he rhaaldelike O\·ertredi11ff aan een 
verdere boete van nic:,t meer dan veertig shillings (401-) 
voor elke dag dat zulke overtreding vo·ortduurt; 
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Hiermede word ter algemenc informatie bekend gemaakt 
dat het de Administrateur behaaid heeft overeenkomstig ar• 
tikel 82 van de Municipale W ijz1gings Proklamatie, 1922 de 
onderstaande Reg-ulaties opgetrokken door de Municipale Raad 
van Omaruru o,·ereenkom.stig de voorzieningen van ar
tikel 18 van d e Municipale Proklamatie 1920, goed te keuren. 

REGULATIES OP STRATEN EN VERKEER. 
OMARURU MUNICIPALITEIT. 

1. Bij het uitleggen van deze Regulaties hebben de vol
gende woorden en uitdrukkingen · de betekenis daaraan achter• 
eenvolgen, toegekend, tenzij <lie betekenis tegenstrijdig met 
of onbestaanbaar is in de samenhang of het onderwerp van 
de zin waarin die woorden en uitdrukkingen voorkomen : 

" Raad" betekent de Stadsraad van de Municipaliteit 
van Omaruru. 
"Stadsklerk" hetekent de persoon die ten tijde als zo
danig voor de · Municipaliteit optreedt of. in deze be• 
trekking ageert, o f ziJn bevoegde assistent of plaats
vervanger. 
"Municipaal Gebit:d'' betekent hei gebied onder de 
rechtsmacht van de Raad van Omaruru. 
"Straten" betekent en sluit in elke straat, weg, voet· 
pad, trottoir, plcin, binnenplaats, steeg, publieke brug 
of p laats, of d eze doorg angen zijn of nie t, b innen de 
,\\unicipaliteit van Omaruru geleg en, en alle straten 
die naar het spoorwegstation van Omaruru lei
d cn, welke door de Unie Administratie van Havens 
en Spoorwegen gebouwd werden of worden en welke 
d e eigendom blijven van de genoemde Administratie. 
"Voertuit ' sluit in enig rijtuig, i.leperswagen, kar, 
koets, omnibus, kar, huur-rijtuig, wagen, trollie, hout
wagen, kruiwag en, rijwiel, of handkar, maar sluit niet 
een motor in. 
"Motor" betekent t:nig automobiel, motorrijwiel of 
antler VO!!rtuig uit zichzelf voortbewogen door mecha
nirse kracht en ·gehruikt \'oor het d oe! van het ver
vccren van personen of goederen. 
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"Police Officfr" or "Police'1 shall mean an officer 
or non-commissioned officer or constable (as the case 
may he) of aux Police Force established by law ; 
"Livestock;' shall mean and include any stallion, mare, 
gelding, . foal, bull, ox, cow, heifer, calf, mule, ass, 
sheep, lamb, goat, pig, dog, bird or any other animal; 
"Night-time" shall mean the hours between 30 minutes 
after ~unset and 30 minutel\ hefore sunrise. 

OBSTRUCTION OF STREETS. 

. 2. No person. shall \\ ilfully or negligently cause any ob-
11truction on any street by any means whatever. 

3. An~· person removing, destroying, damaging or in 
any wa:v interfering with any tree, fence, rail, 'hoarding 
or other erection the pmperty of or put up by or with the 
sanction of the Council or extinguishing, remo\·ing or damag
ing any light or lamp or lantern placed by the Council 
to indicate the position of any such tree, fence, rail, hoarding 
or other erection or hindering, obstructing or damaging in 
any manner whatsoever any work of the Council in course 
of construction shall be guilty of an offence and shall on 
conviction be Jiable to a fine not exceeding .£ 5 Sterling 
and the Council mav in addition recover from such person 
mch damage or loss as it may have sustain.ed through the 
action of such 1>erson by process of any Court of competent 
Jurisdiction. · 

· 4. No person shall uproot or plant any trees or erecl 
or place any posts or other obstruction . in any part of the 
public streets 'without the written permission of the Council 
first had and obtained ancl except nnder such conditions as 
the Council may impose. 

5. It shall he lawful for the Council to rerno\·e at any 
fime a-ny tree, post or other obstruction · from any street 
situate within the Municipal Area and any person who shall 
offer resistance: to or interfere with the removal of any 
such tree,. post or. other obstruction shall be guilty of an 
offeoce and shall be liable on conviction to a fine not ex· 
ceeding £ S · Sterlh1g. · · · 

6. · No owner or occupier of land within the Municipal 
Area shall hereafter erect or cause to be e rected any fence 
composed either wholly or partly of barbed wire abutting 
on any street. The Town Clerk may by . notice in writing 
requirl· 'the owner of any land on which a fence containing 
barbed wire and abutting on any .5treet has already been 
erected to remove the same within a reasonable period· to 
be specified in such notice . and any such owner' who fails 
to comply with such notice shall be guilty of a breach ot 
these regulations. . 
_ 7. · _No person shall fix or erect or have over any public 

street or -place ·within the Municipal Area any sign, sign• 
post, pole, blind, awning, line, or any other projection from 
any window., parapet or any other part of any . building 
or any structure except with the consent of the Council, and 
subject to · such conditions .. a:;; . . the Council IT\ay impose. 

8, No perso11 shall make any hole, .pit, trench, or ,.ny 
other excavation of any. kind on . any common land o r in 
any street or public place within ;-the Municipal Area without 
the written .consent of the Council which in granting such 
per.mission may impose such. conditions as to it may seem 
fit, _and every hole, pit, trench or other excavation for the 
making of which such consent . 'has been obtained shall be 
properly co\'ere<l, fenced, or railed in and a light or lights 
shall be kept burning thereat· between s unset and sunrise. 
Every person contravening this regulation: shall be liable 
on conviction to a fine not exceeding £ 5 Sterling. 

· 9. Any person being the mvner or occupier of any land 
within the Municipal Area. which is not sufficiently fenced 
or walled who shall leave anv well or hole on such land 
uncovered or unfenced so as ·to be a source of danger to · 
the inhabitants or their property, and ,my person who shall 
fail or neglect to com.ply with any written o.rder from the 
Council directing him to fill up cover or fence in any such 
well or hole shall be guilty of an offence and shall be liable 
on conviction to a fine not exceeding £ 5 Sterlbg. It shall 
be lawful for the Council after written notice of eight days 
to such person to cause entry to he made on such land and 
to cause such work to be done as may have been omitted 
to be done in terms of such notice and the cost of such 
work shall be recoverable from such person ill default' in 
any Court of competent jurisdiction. 

10. No person shall leave in any public thoroughfare 
any obstruction whatever under a penalty not exceeding 
five shillings: provided that any goods which may have been 
unloaded for the purpose of being· stored or housed, or 
goods which may have been placed~ outside for the purpose 
of being immediately loade1 up shall not be regarded as au 
obstruction for the purposes. of this regulation if properly 
iit up at night and if not left in such public thoroughfare 
tonger than twenty-four hours. . 

11. Any person erecting or repairing any house 01 
other building which abuts on any street may with the 
sanction of the Council, deposit building material in any 
street while the work 1s in progres.s on condition that he 
effectively fences in sttch material and keeps such lights 

"Politie beambte'' of "politie" betekent en officier, 
onderofficier of konstabel (al naar gelang) van enige 
r,olitiemacht door de wet gevormd. 
' Levende have" betekent en sluit in enige hengst, 
merrie, ruin, veulen, bu!, os, koe, vaars, kalf, muil, 
ezel, schaap, lam, bok, vark, hond, vogel of antler dier. 
"Nacht" betekent de tijd tussen dertig minuten na 
zonsondergang en dertig minuten voor zonsopgang. 

VERSPERRINO VAN STRA TEN. 
2. Niemand mag opzettelik of door onachtzaamheid een 

versperring veroorzaken in enige straat op welke wijze ook. 
3. Een ieder ,die op welke wijze ook een omheini:Jg, 

boom, reeling, afrastering of andere oprichting van gelijke 
aard de eigendom van of opgericht door of met de goed• 
keuring Van de Raad, verwijdert, vernielt, beschadigt of 
zich op enigerlei wijze daarmee bemoeit of die een lioht 
of een lamp of lantaarn door de Raad geplaatst om de 
positic van enige zodanige omheining, boom, reeling, af_. 
rastering of andere oprichting aan te tonen, uitdooft, ver
wijdert of beschadigt of die enig werk van de Raad in <4,. 
uitrnering hindert, belemmert of heschadigt, is schuldig aan 
een o\'ertreding en is bij schuldig bevinding onderhevig aan 
cen boete £ 5 niet te boven gaande, en de Raad kan ook 
van wdanige persoon ve rgoeding voor de schade of verlies 
door de handeling van de:i:e persoon veroorzaakt door enig 
hevoegd Hof invorderen. 

4. Niemand mag enige boom of paal planten, uitroeien 
of oprichten in enige publieke straat zonder schriftelik ver
!of van de Raad te hebben ontvangen en clan alleen onder 
de voorwaarden van de Raad. 

5. Het zal wettig zijrt voor de Raad om ter enige tijd 
enige boom, paal of andere belemmering van een straat binnen 
het Municipale 0ebied te ~:erwijderen en enige persoon die 
zich · tegen de verwijdering van een ~oom, paal of andere 
belemmering ver:i:et is schuldig aan een overtreding en is 
bij sch-uldigbevinding onderhevig aan een boete £ 5 (vijf 
pond) niet te boven gaande. 

6. Geen eigenaar of hewoner van grond binnen de rechts• 
macht van het Municipalc Gebied mag hierna enige omhei
ning van doorndraad aangrenzende aan enige straat oprich• 
ten of laten oprichten. De Stadsklerk mag middels schriftc
like kenni·sieving van de eigenaar van enige g rond waarop 
een omheimng yan doorndraad g renzende aan een straat reeds 
opgericht is, verlangen dezelve te verwijderen binnen een in 
zodanige kennisgeving.. aangegeven redelik tijdperk, en w
danige_ eigenaa~ die verwimt aan _de kennisgeving te ":ol• 
doen is schuld1g aan een overtrcd111g van deze regulahes. 

7. Niemand mag over een publieke straat of plaats 
binnen het M-unicipalc Oehied enig schild, uithangbord; paal, 
zonneblende, afdak, of lijn van enig venster, horstwering 
of eni~e ander o_prichting aanbrengen of oprichten 1.0nder toe
stemmmg van de Raad en dan alleen onder de voorwaarden 
door d e Raad opgelegd. 

8. Niemang mag in enige publieke plaats ot 111 een straat 
binnen het Municipale Gebied gelegen enige gat, loopgraaf, 
put of uitgra\'ing voor welk doel ook maken of laten maken 
zonder schriftelike vergunning ran de Raad, die indien hij 
zijn toestemming geeft ook zcidanige voorwaarde11 mag op• 
leggen als .hij nodig mogc achteu. ledere gat, put, gracht 
of andere uitgraving waarvoor de toestemming ve_rkregen 
was, moet hehoorlik bedekt, omheind of afgekampt ,vo,: 
den en een licht of lichten moct aan brand gehouden warden 
tussen zonsonderg ang en zonsopgang. Een ieder die deze 
regulatie ov~rtreedt zal bij schuldigbevinding onderhevig zijn 
aan een boete · ~~ 5 niet k boven · gaande. 

· 9. Niemand,· pie een eigenaar of bewoner van land biu• 
nen de Municipaliteit is, dat niet . behoorlik omheind of be
muurd is, wordt toegclaten om een put of gat op zcidanig 
land die niet bedekt of omhcind is te laten zodat de put 
of gat een oorzaak van gevaar of schade aan de ingezetenen 
of hunne bezittingen kan zijn en iedere persoon die nalaat 
of weigert om te voldoen aan een schriftelike orde van de 
Raad · hem aanzeggende om de put of gal te bedekken of 
te ornheinen is schuldig aan een overtreding en is bij schuldig
bevinding onclerhevig aan een boete £ 5 niet te boven 
gaande, Het zal wettig zijn voor de Raad na schriftelike 
kennis na acht dagen aan zodanige persoon om toegang tot 
zodanig land te lalen maken en om zodanig werk te !aten 
doen dat niet gedaan werd volgens kennisgeving en de 
kosten zullen van de persoon die in gebreke blij!t inbaar 1.ijn 
in enige Hof <lat jurisdiktie heeft. 

10. Niemand mag in een pttblieke straat enige belemme
ring laten blijven; cen o\'ertreding wordt met vijf shillings 
bcboet; mits dat goederen wclkc afgeladen zijn voor het do~I 
om in een magazijn gcbracht te worden of goederen die 
naar buiten gebracht werden !W1 onmiddcllik te worden op
geladen voor de doeleinden van. deze regulatie niet beschc uwd 
worden een belemmering te ~zijn indien dezelve 's nachts 
b ehoorlik verlicht zijn en indien zij niet !anger als \"ier-en• 
twintig i1ren op straat blijven staan. 

11. Een ieder, die ee11 huis dat aan de straa1' greust, 
opricht of reparec rt, mag met de toestemming van de Raad 
houwstoffen in zo<lanige straat plaatsen terwij! het werk in 
gang is op ,·uorwaarde dat hij zodanige bouwstoffen be
hoorlik omheint en zodanige Iichten aan brand houdt ge-

durende de nacht op zodanige omheining als d e Raad noclig 
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burning through the night on such fence as the Council 
may require. · In 110 ·case, however, shall more than one-third 
of the width of any street be taken up and not more than 
the extent of the frontage of the building, and all debris 
and other material and fencing shall be removed immediately 
on completion of th~ work. Any person contravening this 
regulation shall upon conviction be · liable to a penalty not 
exceeding :£ 2 Sterling and, mo_ceover, shall be responsible fot 
a-ny injury which may occur h•, reason of such contravention, 

12. All gates, ban; and doors which open on to any 
street shall be so hung or placed as not to open outwarclg, 
11xcept where in the case of, public buildings the Council 
-shall require them to be otherwise hung or placed. 

. . . 

Should any gate, bar or door be so hung· or placed 
as to open o utwards upon any street, the owner shall within 
a period to be fixed by the Council in each case and upon 
written notice cause the same to be altered so as not to 
open outwards, failing which the Council shall have the right 
lo make such alterations thereto as to it may seem fit at 
the expense of the owner and the owner ;;hail render him• 
~df Jiabk to the penaltie~ imposed by these regulation;;. 

13. Any person who shall wilfully destroy, pull <lown 
or obliterate, deface . or · in any w.ay alter the name-hoard 
of any street or the number of any house o~ other building 
or any notice board set up by or under the authority o! 
the Council, and any person who without the consent ot 
the Council ~hall paint, affix or set up a name to any 
street or number to any house or set up in any street an)' 
notice hoard shall he guilty of an offence and shall be 
liable on conviction to the penaltie:-; imposed by these regu, 
lations. The Council may further recover in any Court ol 
competent jurisdiction any expense incurred by it in conse• 
quence of any breach of thrs regulation from the person 
c-ommitting such breach. 

14. No person shall ride, drive, lead or allow to stand 
upon any side\\"alk or footpath made, intended or ,;et aparl 
for the use of foot passengers, any livestock, or shall ride, 
drive, propel or place upon, along or over any such side· 
walk or footpath any vehicle or motor or any single wheel 
of any vehicle or motor, save only when necessarily crossing 
from .inn- street to the entrance to any private property, 
and no 'person shall fasten any horse or other animal so 
that ·it stands across or upon any such sidewalk or footpath. 

15. No person shall at any time during the day or night 
l'ie up any animal to a·ny vehicle, .post, tree, railing ot 
other fixed object in any street save at an authorised rail 
_provided for that purpose, and any animal found so tied 
up in any street otherwise than to such a rail may be 
Impounded by a Police Officer or Officer of the Council, 
the person in charge of such animal, such impounding notwith• 
•standing, remaining liable for the breach of this regulation 
to a penalty of not exceeding £ 2 Sterling in addition to 
the payment oi all pound fees due in respect of the im
ponnding of such animal. 

lo. · No per$on shall himself or by means of any moto, 
or vehicle and no person driving or in charge of any live
stock shall wantonly or unnecessarily prevent, hinder 01 
interrupt the free and rightful passage in or through any 
street of any motor or vehicle in charge of or driven by 
a.ny othe.r person. 

17. No person owning- any building shall allow the 
water from the roof or any other part of such building, inside 
or outside, to be carried or to fall or to pass to any parl 
of an)' street otherwise than by suitable troughing or piping, 
and no owner shall allow any such water to fall upon ol 
to flow upon or over any public sidewalk, but shall cause 
it. to be conveyed across and below the surface of such 
~idewalk into the gutter or cha nnel of a street in· accordance 
with plans and by means -of . pipes or other appliances to 
be approved of by the Town Clerk. 

STREET N_UISANCES. 

IS. No person shall \\·ash his person or any article 
o r thing or any animal in or at any of the reservoirs or 
fountains or in or at any water t_rough or at any . watet 
pfpe or tar, under the control of the Council. Anv article 
or thing found being so washed may be seized , by any 
Police Officer or anv Officer or servant of the Council 
and deposited at the - Municipal Office for use in evidence 
against the person contravening this regulation; _ and any 
animal found being so washed may be seized bv · any such 
Police Officer or any Officel" or servant of the Council 
and. impounded. Any person contravening this regulation 
shall he liable to a fine not exceeding £ 5 Sterling. 

19, No person being the owner or the person in charge 
of any fowls, ducks, ·or other poultry shall allow such poultry 
to roam about any street, public park or any other place 
under the control of the Council. Any person contravening 
this regulation shall .be liable upcn conviction to a fine not 
t"X~eeding £ 2 Sterling. 

ac_ht. In geen geval mag meer . dan . een derde van de breedte 
van de straat ingenomen worden en niet meer dan ·de Iengte 
van de voorzijde van het gebouw en alle overblijfselen en 
andete matcriaal en de omheining moeten na het werk ge
daan is verwijderd worden. Een ieder die schuldig is aan 
een overtreding van deze reg ulatie is bij schuldig bevinding 
1mderhevig aan een boete £ 2 niet te · boven gaalide; en 
is bovendien aansprakelik voor enige schade die door zulke 
o·vertreding veroorzaakt wordt. 

12, Alie hekken, palenhekken of deuren, die naar een 
straat open en, worden zo opgericht of· geplaatst dat zij 
niet naar buiten openen; behalve in geval van openbare 
gebouwen, wordt door de Raad geeist dat zij anders ge
pla:i._tst worden. · lndien hekken, palenhekken of deuren op
gericht en geplaatst zijrt om naar buiten op een straat te 
openen, laat de eigcnaar binnen de in ecn schriftelike kennis
gevin~ van de Raad aangegeven tijdperk die veranderen zoo 
dat ziJ nict naar buiten openen; in gebreke waarvan de Raad 
het recht heeft de veranderingen zelf te ondernemen en op 
kosten van de eigenaar, die zich bloo tstelt aan de straffen door 
de2e regulaties opgelegd. 

13: Niema11d mag een naamplaat van een straat of de 
nummer aan een huis of andcr. gebouw of ecn door of op 
machtiging van de Raad opgcricht uithangbord opzettelik ver• 
1iitleu, afbreken, 1ne_rke11, bekladden of veranderen, en een 
ieder die zonder de toestemming van de Raad een straat
naam of huisnummer aanbrengt of een aanplakbord opricht 
is schuld/g aan een overtreding en is bi] schuldigbevinding 
onderhevig aan de straffen opgelegd door. deze reg ulaties. 
Verder kau de Raad de kosten veroorzaakt door .mike over
treding van deze · regulatie van de overtreciende . persoon iu 
enig bevoegd Hof invorderen. _ . . 

14. Niemand mag enig dier op enig voetpad of trottoir 
gemaakt of afgezonderd of bestemd voor het gebruik van 
voetgangers rijden, drijven, leiden of laten staan of enig 
voertuig of enigc motor ook rijden, drijven, voortbewegen 
of laten staan op, langs of over enig. zodanig voetpad of 
trottoir ol' een enkel wiel van enig voertuig of enige motor, 
behalve wanneer overgaande tussen een straat en de ingang 
tot een privaat eigendom, en niemand mag een paard c,f 
antler dier vastmaken zodat het dwars over ·of op een 
zijpad of trottoir staat. · 

15. Niemand mag enig dier te eniger tijd ·dag of- nacht 
vastbinden aan een vocrtuig, paal, boom, omheining of 
andcr voorwerp in een straat behalve aan een reeling voor 
dat doel bestemd, en een dier dat niet alzo aan ·de reeling 
gcbonden gevonden wordt kan geschut worden door eeu 
politie beambte oi beambte van de Raad en de persoon die. 
voor het dicr verantwoordelik is, blijft, niettegenstaande he, 
geschut werd, wegens de overtreding van deze regulatie 
onderhevig aan een boete £ 2 niet te boven gaande benevens 
aan betaling van alle schHtgelden verschuldigd met betrekking 
tot zodanig dier. - · 

16. Niemand of zelf of door. middel van een motor of 
voertuig en niemand die enige levende · have aandrijft of 
in zijn zorg heeft mag · op onverschillige . wijze en zonder 
enige noodzakelikheid de vrije en ongehindei:de beweging 
van een motor of voertuig door een ander over een straat 
gedreven of onder de beh.eer van een ander, verhinderen, 
be1emmeren of onderbreken. 

17. Nicmand in bezlt van enig gebouw zal toelaten dat 
het water van het dak of enige anderc gedeelte van zodanige 
gebouw, binnen of buitenkant, · gedras-en wordt of valt 
of passeert naar enige iedeelte van emge straat and.erszins 
dan met geschikte riolenng of pijpen, en geen eigenaar zaL 
toelaten dat ~nige zodanige water vallen zal op of vloeien op 
of over cnige publieke voetpad maar zal het laten afvoeren 
beneden de oppervlakte van · zodanige voetpad naar de af~ 
voergreppel of kanaal van een straat overeenkomstig met 
plannen en door middel van pijpen of andere toepassingen 
goedgekeurd te worden door de Stadsklerk. 

STRAATRUMOER, RUSTVERSTORINGEN. 

18. Niemand mag zich of enig artikei of ding of eni!{ 
dier in enige van de reservoirs of fonteinen of in of b1J 
enige Waterbak of enige waterpijp of kraan onder beheer 
vau de Raad wassen. Enig artikel _of ding dat zo gewassen 
\"..ordt _kan door enige pol}tie dicnaar of door enige beambt_e 
or bed1ende van de Raad 111 beslag genomen en op het Mum. 
cipale kantoor gebracht worden om als bewijs tegen de over
tredcnde persoon gebruikt te kunnen worden, en enig dier 
dat alzo gewassen wordt kan door cen politic beambte of 
een ieder die in dienst staat van de Raad gesch·ut warden. 
Een ieder die sch'llldig is aau een overtreding van deze regu
latie is onderhevig aan een bo_ete £ 5 niet te boven gaande. 

19. Geen eigenaar van of andere persoon die het beheer 
heeft over hoenders, eenden, gauzen en ander pluimvee mag 
toelaten dat zodanige pluimvee op een straat, in een publieke 
park, watervoer, dam of andere plek onder kontrole ·van 
de Raad rond loopt. · · 

Een ieder die schuldig is aan een overtreding van deze 
regulatie is bij schuldig bevin<ling- onderhevig aan een bode 
£ 2 niet te boven· gaande. · · 
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20. All animals found untended In any street o r public 
place may be impounded by any person finding the same and 
the owHer thereof shall be liable for all pound fees in 
respect of s·uch impounding. 

2~ . Any animal. fou_nd damaging any tree, fence, rail, 
hoardmg or other erection the property of or erected by 
or with the sanction of the Council may be impounded by 
any person finding the same and the uw11t r of such animal 
iih/lll be liable for all damage in addition to the payment 
of all pound fees due in respect 0f such impounding. 

22. No person shall set or cast poism1 in any $treet or 
other place under the control of the Council. 

23. No person being the owner or a person having 
charge of any vicious dog or other vicious animal or of any 
wild animal or of any bitch on heat shall allow such dog 
or other animal or such bitch to be at large or shall keep 
the same. in such a manner as to constitute a source ol 
danger o r annoyance to the public. Any such dog or othet 
animal o r bitch found at large may be taken charge of by 
any Po lice Officer or Officer of the Council duly authorised 
thereto and if not claimed within three days may he ctestroyed, 
A.ny person contravening this regulation sh all he liable 
~ :i fine not exceeding £ 5 Sterling-. 

24. No per-~on shall use or cause to be used any explo
~ive or carry on or cause to be carried on any h!as ting 
operations within · the limits of the Municipality without the 
written consent of the Council first had and obtained and 
1hen only under such conditions as the Council may impose 
and no person shall discharge any firewo rks in :my street 
or public place without the written consent of the Council. 

TRAFFIC: GENERAL PROVISIONS. 

25. Auy Police Officer amt any Officer of the Council 
duly authorised thereto shall be empowered to inforce these 
regulations, and any person who shall disregard or refuse 
to obey any lawful order or instruction g iven to him by 
a Police Officer or Officer of the Couiicil under · the pro
visions of these regulations or in pursuance of orders and 
instructions given by the Council in connection therewith 
shall b e deemed to have contravened these regulations . 

'.!ti. It shall he lawful for the Council at anv tim1:: b,· 
!}Otice g iven under the q and of the T own Cle rk and published 
In o ne o r more newspape'rs circulating in the Municipal 
Area temporarily' to close· a street for ali traffic or fo1 
any specific class of t raffic, and auy person using a street 
in contravention of suet) notice s hall be guilty of an offence. 

27. Notwithstauding anyihing contaim:d in the:: last pre
ceding regulation. the T own Clerk may, witho ut any reso• 
lution of tlJe Council, by notice posted in a conspicuous 
position in any street close .the same or any portion thereof 
entirely or to any particular class or classes of traffic for 
such time as may be necessary for the pµrpose of repairing 
the ·same or · carrying out any work whatsoever performed 
under the authority or with the approval of the Council or 
in eve.nt ·of public festivities or the serious illness of any 
resident· therein; and any p erson using such street in contra• 
ventiorr of such notice shall · he guill:y of an offence. 

· 2S. No procession of any kind other than a funeral 
proc-ession shall pass along any street or thoroughfare with• 
out the written consent of the Council and then only unde1 
such conditions as the·•Council may impose. All peBons taking 
part in or following any procession for which no previous 
consent · has been obtained from the Council or not conform, 
ing to the conditions prescribed by the Council where such 
consent has been given shall be guilty of an offence. 

29. No person shall stand any vehicle, or motor abreast 
of · any ·other vehicle or motor in any street and no person 
shall · drive any vehicle o r motor abreast of any other vehicle 
or motor iri any street save when -passing such- other vehicle 
or motor. • 

30. (a) In driving, leading or propelling any vehicle or 
motor and in riding or leading ~ny animal the custom shall 
be o bserved of keeping to the left of the street and allow
ing all other vehicles, motors and -livestock proceeding in 
the same directi-on to pass on the right hand. All persons 
walking along any footpath shall keep as near as possible 
to the right hand side thereof. 

(b) · All traffic such as wagons drawn by donkeys 01 

oxen shall. ke_ep as far to the middle o f the roa_d as possible. 

31. · (1) The driver of a ny vehicle or motor oi- the rider 
of any animal when about to stop or turn in any street shall 
indicate by holding -up his hand or whip his intention of 
stopping or turning and if abo ut to turn ·s hall indicate the 
direcfion in which he Intends to turn. 

20. Aile diereu die onopgepast in enige straat of ~open
bare park gevonden worden, · kunnen.. geschut warden door 
enig e P.ersoon die ze vindt en de eigenaar ervan is aan
sprakchk voor het betalen van alle schutgelden verschuldigd 
in vc:rband met deze dieren. 

21. · Aile dieren die bij het beschadigen van enig e boom, 
omheining, reeling , plankomheining of iets anders, de eigen
d om vau of opgericht door of met de goedkeuring van 

· d e Raad gevonden worden, kunne11 gescnut wa rden door 
enige pcrsoo11 die ze vindt en benevens te zijn aansprake
Hk rnor alle schade is d e eigenaar van de betrokken dieren 
ook aansprakelik . voor de schutg elden. 

22. Niemand zal vergift pfaatsen of werpe!i in enige 
straat of andere plaats onder de kontrole van de Raad. 

23. De eigenaar of de persoon met de zorg belast van 
een kwaadaardige bond of ander kwaadaardig dier of cnige 
loopsc teef mag 11iet toelaten dat zodanige hond of ander 
dier of zodanig e teef vrij loopt en moet wdanige dieren op 
zulke wijze houden, dat zij geen bron ,·an gevaa~ en geen 
publiek ergenis zij11. Zodanigc hond, ander dier of teef . 
die door een politie beambte of een daartoe gemachtigde 
beambte van de Raad rondlopend g evonden wordt kan ge
vangen wo rdcn en indien niet binncn drie dagcn orge~ist. 
kan bet gedood worden. Een ieder schuldig aan een over
treding \'an dezt' reg11latic is onderhevig aan een boete f: S 
niet te boven gaande. 

24. Niemand mag ontploffencte s toffen gebruike.n of ge
bruiken laten of ontploffingswerken ondcrnemen of late11 
ondernemen binnen de grenzen van de Municipaliteit zonder 
de schriftelike toestemming eerst verkregen is en d an al
leenlik volgens zodanige voorwaarden als de Raad moge be
paten en niemand zal <:nige vuurwerk afschieten in enige straat 
of openl>are plaats 1.onder de schriftelike toestemmihg van de 
Raad . 

VERKEH~: ALOEMENE BEPALINOEN. 

25. Enige politic beambte e ll ambtcnaar van de Raad 
die behoorlik daartoe gemachtigd is, is bevoegd om deze regu
laties te handhaven, en een ieder die niet g evolg geeft aan 
enige wettige aanwijzing of bevel van ecn poiitie beambte 
of heambte van de. Raad aan hem gegeven overeenkomstig 
de voorzieningen van deze regulaties of overeenkomstig de 
bevelen en aanwijzingen met betrekking tot deze regulaties 
doo r de Raad gegeven, wo rdt beschouwd J.ich schu.ldig gc
maakt. te hebben- aan ecn overtreding van dezc regulaties. 

26. Het is. wcttig yoor d e Raad om ter enige tijd door 
kennisgedng ondcr . d e hand van de Stadsklerk welke kennis
geving in een o f meer koeranten die in het Municipale ge
bied in omloop zijn moct gepubliceerd warden een straat 
tijdelik v-0or alle vcrkecr of voor een biezondere klasse van 
verkeer te · sluiten, en ee11 iedcr die z-odanige straat in weer· 
wil van dezc sluiting geh ruikt is schuldig aan een overtreding. 

27. Niettegenstaande de bepalingen van het voorafgaand 
artikel mag de Stadsklerk, zonder besluil van de Stadsraad 
door aankondiging· op een in 't oog topcnde plaats in enige 
straat aangebracht dezclve of e nig- g edeelte erva 11 algeheel 
of rnor bepaalde klasst> van verkecr sluiten voor zodanige 
tijd als mag nodig ziju voor het herstellen er van of het 
verrichten van enig werk van we!ke aard o ok welk met de 
machtiging en de toestem'!Jing van de_ Raad moet onderno~en 
worden of wegens pubheke feestehkheden of de erns tige 
ziekte \'ar. een bewoner in de s traat, en een ieder die in 
tegenstrijd met deze regulatie gebruik maakt van de straat 
is·· schuldig aan een overtreding. . 

28. Geen processie van enig soort, behalve een lijk
staatsie, mag gaan tangs e11ige slraat of doorgang zonder 
d e schriftelike toestcmmi11g van de Raad eerst verkregen 
is, e11 dan alleenlik volgens z:odanigc voorwaarden als de 
Raad moge bepalcn. Alie personen die aan zodanige pro
cessie dee! nemen of volgen waarvoor de toestemming van 
de Raad niet eerst is verkregen of d ie niet handelen vol
gens· ·de voorwaarden ,·oorgeschreveu door de Raad w:iar 
de toestemming gegeven is zijn schuldig aan een over-
treding. · 

29. Niemand mag een voertuig of mo tor naast een ander 
voertuig of motor in de st raat s taan en . ni~mand mag . e~n 
voertuig of motor naast een ander voertt11g of mi;>tor m 
de straat drijven bchal•,e wanneer zodanige motor of voer-
. tuig passerende. _ 

30. (a) Bij hef drijven, leiden . of rnort1:>ewegeu van 
enig voe rtuig of motor en bij het riJden of le1d~n van een 
dier moet de gewoonte gevolgd worden om z1ch aan de 
linkerkant · van dt~ straat tc bouden en alle andere voer
tuigen, rij-wielen of dieren de gelegcnheid te geven aan de 
rechtcrkant voorbij te gaan ; en al!e personen die over het 
voetpad lopen m llen :wveel mogehk de rechtcrkant e r van 
houden. 

(b) Alie verkeer zoals '.~lie van wagens door ezels ge
trokken moct zove.r mogelik• in het midden van de straat 
blijven. . , . . . 

31. (1) . De drijver ot e,genaar \·an emg voertu1g of 
motor, of de rijder van enig_ dier, mo1:t wanneer. op het 
punt van stil te houden of emge straat m te d raa1en, door 
bet -opsteken van zijn hand of sweep van zijn voornemen 
van te stoppen of te dra~\en k~nni~ geven ~n1 indien_ va~ 
plan uit te draaien, moet h1J de r1chtmg aandmde11 waann h11 
voo rnemen~ is te gaan . 
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(2) Any person turning to the right corner of any (2) Een ieder die de rechterkant van een straat in-
otreet with auy vehicle or motor or when riding any animal draait met een voertuig of motor of . terwijl · een dier· rijdende 
shall do so from the side of the street in which he is travelling inoet alw draaien van de kant van de straat welkc; · hij ge• 
furthest fr.om the corner to be turned. · bruikt die het \·erste gelegen is van de hoek die· hij wil 

32 N . t t . . t . t· h 11 d . . indraaien. . . . 
. - . o person 111 .a s a e_ 01 rn oxica ron s a. · rave any 32. Geen persoon in een toestand van dronkenschap 

·velucle or motor or ride, ~rive '.>.~ lead any anim.al. m!'g- .enig rnertuig of motor drijv~of enig dier z·jden of 
33. No person shall dnve, r_W,e or cause or suffer · le1de11~11....-\ ~~.! t. ·vi ~Ot> f'llf 

motor or i.·ehicle or animal to bt1- driven or · n anr~~Niemand m ertuig, offir ot dier p wifde, 
street reckle~sly, furiously, '!egligen · carelessly or ,at ~inrn _1.i&ti.ie, o _za~e of nalatige ~~jze of ~~t een 
a speed or tn a manner w angerous to the public, , ~cl,et pubhek tn gevaar stelt, nJden of drtJVen of 
regard being had to circu1n;;tances of the case, includ• la ' ll rijden of drijven, en de toestand en het gebruik van 
ing the n onditiou and use of such street and to de straat moet bij de beoordeling in overweging genomen 
th1~.-ffl'l1t1 of traffic which is actually at the time thereon worden,' alsoolc de drukte of niet van het verkeer welke op 

which might reasonahly be expected to be in such street. zodanigc straat kan l'erwacht worden. 

34. (a) No person shall drive or cause or allow or 34. (a) Niemang mag enig vrijlopend vee langs de weg , 
permit to be dri\·en any louse stock abng the road known a~ bekend als de Hoofdweg in het dorp Omaruru, drijven of 
Main Road in the Omarnrn Townshi11, unless such stock b . laten drijven of het drijven ervan toelate11, tenzij zodanig 
destined for or is beint: dri ven on fr, au erf fronting such vee bestemd is voo r een erf aan zodanigt' weg gelegen of 
rnad. daarheen gedreven wordt. · 

(b) No pe rson ~hall depasture ::ir permit or allow to b" (b) Niemand mag enig vee OJ) enige municipal e grond 
depastnred any ~tock on anv Municipal Clrounds within thf biunt:n de grenzen van het dorp Omarutu laten : weiden of 
!imitr- of the Otnarurn Tnwnship. het weiden ervan toelaten. 

• '.:15. Niemand mag toelaten dat e11ig ·voertuig dat aan 
35. No person s hall allo w · any vehicle belong ing to htm hem hehoort of c,nd.er 1-ijn ·kontrole is en getrokken d oor 

or in his charge and drawn by o:,en or by a team of sh ossen of ecn spatt van 1-es of mecr c ;i:els, p aardcn of muilen 
or more donkeys or h(lTSes or mules to be on or in anJ 
street without a driver and a leader and such leader shall zich op e11ige straat bevindt zonder een drijver en ecn !eider, 
be and remain at the head ,Jf the ox.:n or team of donkeys en wdanige leider moct aan het hoofd van het span ezels, 
or horses or mules durinl! the whole time such vehicle i~ paarcleu of muilen 1,ijn en blijven gedurendc de hele tijd 
In a street. dat wlk ,·aartllig op de straat is . 

36. The road or track cmssiug the Omaruru River from 
e rf No. 133, Omaruru Township, to the point or junction of 
,;uch road or track with the road which is bounded on the 
east bv erven No's 196 · and L07 and on the west hy erf 
No. 105, is reserved for rnotor transpo rt only. · 

No person shall dri\·e :)r cause or permit to he driven any 
stock or any vehicle, drawn by an animal •) r animals, :dong, 
across, or ove.r such motor transport road or track. 

37. N6 pe rson shall at night time drive or have in any 
street any vehicle or motor 11nless such vehicle or motot 
be furni~hed with two lamps, one attached to each side of 
the vehicle · or motor and so li~·hted and placed as to exhibit 
a bright white light in the direction in which the \'ehicle 
o r motor is proceeding and to signal adequately the approach 
of the vehicle or motor ; nrovided that-•·· 

(a) any person in charg e of a motor cycle to which 110 
side-car is attached, pedal-cycle, handcart, truck, wheel· 
barrow, oxwagon, Scotch-cart, farm-cart, or other like 
vehicle s hall provide the same with one lamp "nly 
so lighted as aforesaid; 

(b} 

{c} 

a team of more than six animab, whether drawing 
a vehicle or not, shall b•: provided with a leader who 
shall carry a white light at the head of the team in 
addition to tht lig ht~ reqnir~d for tne vehicle by this 
regulation ; · 
a projecting load, other than a load of hay or straw, 
shall be provided with a red light at the back of such 
load in addition to the lights required by this regn• 
lation for the vehick . carrying such load; provided 
further that every motor shall be provided with a lamp 
affixed at the back thereof exhibiting a r ed light rear· 
wards and so cons tructed as to illuminate and render 
easily distinguishable th e distinctive mark and number, 
and every motor other than a motor cycle shall further 
be provided with au efficient ''dimmer". Eve ry 12e r
son driving su.ch motor at night time shall when stahon-

ry or when approaching a:iy motor or vehicle from 
an opposite direction dim .the head lighb and any other 
front lights of the car driren by him and such lights 
shall remain dimmed until the approaching car or 
vehicle has been passed. 

38. The driver ill charge of any vehicle or motor shall 
in the event-of an accideat being caused by or through any 
such vehicle or motor in any ma·nuer whatsoever stop and 
rende r such assistanct' as may he llecessary. 

39. Every· person .in or on a motor nr vehicle upon a 
street who upon demand of a Police Officer or of an . Office r 
of the· Council duly authorised thereto wilfully refuses to 
give such information as he may possess regarding the name 
and address of the dri\'er of the motor or vehicle and the name 
and address of the · owner thereof shalt be g uilty of an 
o ffence. · 

40. Anv street in or near which an outbreak of fire 
occurs may· be closed temporarily and any member of the 
Police or any Firemafl may on his own motion or at the 
req11est or order of the Town Clerk, the Fire-master, ot 
any other Officer o r Fireman in charge of any recognised 

. fire brigade remove any person who interferes by his presenc.e 
or otherwise with tht) ()peratio11~ of any fire brigade or the 
Police. · 

4L Members of the Munici~al or any other recognised 
fire brigade whilst proceeding to a fire with or in any 
of their machines or vehicles shall have a preference rig ht 

36. De weg of het pad, hetwclk de Omaruru Rivier 
cloorkr11ist, vai1af erf No. 133, dorp Omaruru, tot bij het punt 
of de vereniging van w danige weg o! pad tezamen met 
de wcJ( welke heg renst \\'ordt. aan de oostelikc zijde door 
e rrcn Nos. 106 en 107 en aan de westelikc zijde door erf 
No. 105, wordt gereserveerd uitsluitelik voor motor-transpo rt. 

Niemand mag enig vee of enig voertuig, door een dier 
of d-00r dieren getrokken, langs of o ver zodauige moto r
trans port weg of pad ctrijven, uf laten drijven of het drljven 
ervan toelaten. 

37. Niemarid mag · ' s nachts enig vnei-tuig of rn ,>ior. 
in een ~traat drijven of laten drijven tenzij zodanige motor of 
l'oerh,ig van twee lampen voorzien is, een ervan bevestigd 
aan ieder ka11t , an het voertuig of de motor en zo !!Cplaat!-t 
dat ll' e<'n hetder wit Hcht verspreiden in de richting waaritt 
lwt voertuig of dt• motor zich bewcegt en de nadering- van 
,cdanir vorrtuig hehcarlik aar:duidt; mits dat 

(a\ een pcrsoo11 die de k ontrole heeH \'an een motorrij
wiel zonder zij-kar, een rijwiel, handkar, wag-gou, skots
kar, kruiwag-e11 , plaats-kar of ander gelijk voertuig 
het van een lamp zoals boven bcschrevcn moet v0<1rtien; 

ib) e en span van meer dan zes dieren, hetzij een voertuig 
trrkkende of niet, van een !eider zal voorzien worden 
mtt ccn wit licht hetwelk hij aan het hoofd van het 

_;.pa11 moet dragen, beueven~ de andere . lichtea door 
dezc r~g ulatie · vereist; 

(c ) cen vracht die uitsteekt, behalve eeu vracht ilooi of 
~tro, moet voor2ien zijn van een rood licht 11an de 
achic rkant van :wdanig e t-racht boven op de lkhten 
Yereist duor deze regulatie voor het voertuig die zo
danige vracht draagt. Met dien verstande verder dat 
dke moto r moct voorzien zijn van een lamp met r ood 
iicht aa1I de achterkant, zo ingericht dat de nummer of 
kenteke11s van de moto r erkenbaar zijn, en elke motor 
met uitzondering van een inotor rij-wiel moet voorzien 
zijrr van een "half-licht toestel'' in g oede orde. Een 
ieder die ecn .motor ' s nachts drijft moet, wanneer 
hij s til staat of een andere motor of voertuig die hem 
k ge1noet komt nadert, zijn voor!an1pen op half-licht 
bran<len en d e lampen · op half-licht houden totdat de 
tegemoetkomende motor of kar voorbij is. 

. JS. I ngeval ee11 ong eluk door een vo::rtuig of motor 
rcroorzaakt wordt moet de drijver ervan stil houden en als 
nodig hulp · verlenen. · 

39. Elke persoo n in of op een motor in de straat die 
weig ert aan een politie hcambte of een daartoe bevoegde 
ambtenaar \·an de Raad enige informatie in zijn bezit te 
gcven m et betrekking tot de naam en adres van d e drijver 
van de motor of h et voertuig of de naam en adres van de 
eig-enaar rnn dezelvc, is schuldig aan een overtreding . 

40. Een s traat waarin of in d e buurt waarvan een n 1ur 
uitbreekt kan tijdelik gesloten woi-den en enig lid van de 
Politiemacht of enige brandweerman rnag uit zichzelve of 
op 1•erwek of order van de Stadsklerk, van het Hoofd van 
de Brandweer of enige andere officier of br·andweerman die 
de leiding van een bevoeg de brandweer heeft, enige pe rsoon 
n,i·wijdcren die dc;>r ,ijn tegenwoordig heid of anderszins de 
werkzaamheden van de brandweer of de politic hindert. 

-:11. Leden ,·an de municipale ,of cew anderc g oed~·e
keurcle brandweer hebben terwijl · zij met hun machinen · 
of voertuigen op weg naar een vuur 1.ijn, het eerste recht 
van deorg ang over alle andere klasse11 van verkeer in een 
st raat of een openbare plaats binnen d e Municipa:i'.eit en· bij 
het nadere ti van zulke machinen en voertuigen mo,!;iten alle 
~oo rtc-n \·:in \'e rkee r stil hou<len en blijven . staan totdat de 
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of wriy over all classes of traffic in any street or open · space 
within the Municipal Area and upon the approach of such 
machines Qr vehicles all classes of traffic shall immediately 
stop :an<t . 9e kept . stationary until after such machines and 
vehicles have passed: Any person contravening this regulation 
snail ~ guilty of an offence. . · · 

42. Whenever in case of an outbreak of fire a hose
pipe Jine used in connection with the operations of the 
Municipal or any other recognised fire brigade is placed 
across a street such street shall be deemed to be closed to 
all cl.asses of vehicular or motor traffic and ariy person 
using . such . street or thoroughfare : in contravention of this 
regulation $hall be guilty of . an offence. 

.'v\OTORS AND CYCLES. 

43 . . Every person driving a motor or riding a cycle 
shall ti.ave aUixed to such inotor or cycle in such a position 
as may be prescribed by the Council a hell, horn, or other 
apparatus capable of giving sufficient warning of the ap, 
proach or _ppsition of s·uth motor or cycle and every person 
driving a motor or riding a cycle shall sound such bell, horn 
or other apparatus when overtaking any motor, vehicle, 
horse or other animal or pedestrian and when turning. · 

44. · Any person· wh<i with-out the knowledge or consent 
of the owner or person in lawful charge of any motor-

la) rides in or _on or drives the same, . 
b) sets the machinery· thereof in· motion, . 
c) places a motor in gear, or 

'(d) in any way interferes with the machinery, accessories 
or parts of a motor 

sh-all be guilty of ~n offence. 
- 45. · The person in charge of a motor _shall stop the 

same immediately on the request of any person in ~arge 
of a restive animal, whether such request be by word of 
mouth or signal. 

46. No person in charge of a motor shall leave it upon 
any street with · the. engine in motion. . 

47. Every mot-or shall be provided with at least two 
efficient and independent brakes, and shall 'further be pro
vided with an efficient silencer in such manner that when 
_engine of . the motor is in motion the exhaust gas must pass 
through such silencer so as to reasonably deaden the sound 
of . the· exhaust explosions: · 

REPEAL OF R~GULATlONS. 

48. So much of any. regulation or other law in force 
within . the M-t\nicipal Area at the date of the taking effect 
of . these regulations as . is inconsistent with or repugnanl 
the,etQ shall be and . is her:eby repealed. 

PENAL TY CLAUSE. 

49. Every person contravening any of the foregoing 
regulations or · any or<ler· made thereunder for or in respect 
of which no special penalty is provided shall upon conviction 
be liable to .the penal-ties prescribed by sub-section (2) of 
Section f o rt y • on e of the Municipal Proclamation, 19:?IJ. 

'! · 

No. 139.} 17th· December, 1923. 

It js hereby notified ·that · th.e Administrator has been 
pleased, under• · Section · e i g h t y - two of the Municipal 
Amendment Proclamation~ 1922, to approve of the subjoined 
Regulations framed by the Omaruru Municipal Colincil under 
the provisions -Of Section e i g h t e e n of the Municipal Pro• 
clarnatiun 1920. 

SANlT ARV REGULATIONS. 

I. -The occupier or pers-0n in charge of any occupied 
dwelling or public building shall ·frovide the necessary closets 
and urinals to the satisfaction o the Council for the use of 
the persons living · th~rein, and . shall keep , them in a clean 
and proper state. Separate closets shall be provided for the 
use of Europe~ns · and Natives respectively, one closet at 
least shall -be · provided for every six adult Europeans and 
one for . every twelve natives. · 

No person shall put dirty . waterJ refuse or rubbish of 
any description into ,any bucket in any closet or ttrinal. 

. 2. The opening in the seat of the closet shall be of 
smaller circumference than the top of the bucket provided 
therefor . . The openiIJg of .. the closet for the purpose of ex• 
chan~ing the bucket shall have a flyp.roof trapdoor and the 
openmg of the seat a flyproof cover. . . . . . 

The occupier .o r_ person in cl_1arge .of any occupied .dwelling 
or public building shall provide a watertight metal bucket 
for every urinal. ' 

3. The Council sh.ail carry out the removal and disposal 
of nights-oil and urine either by its own employees or by 
a coptractor, and it shall not be lawful for any person other 
than a person duly authorized thereto by the -Council to 
carry out any_ removal or disposal of nightsoil or urine. 

machinen en voertuigen _voorbij zijn. Een ieder die in tegen
strijd handelt met -·de;ze regulatie is schuldig aan. een over-
treding. · . · ·. . . . . 

42. Wanneer ingeval van vuur de slang van eeu brand• 
spuit welke in ve-rband met een Munidpale Brandweer of 
andere goedgekeurde Brandweer gebruikt wordt over een 
straat gelegd wordt, moet · deze straat als gesloten tegen alle 
klassen · van verkeer beschouwd worden en enige persoon 
die zodanige straat of doorgang in tegenstrijd met deze regu
latie gebruikt is schuldig aan een ove_rtreding. 

MOTORS- · -EN RlJWIELEN. 
. 43. leder persoon een motor- drijvende of eeu rijwiel 
rijdende moet daaraan in een door de Raad voorgeschreven 
positie een be!, horen of ander toestel bevestigd hebben 
die de nadering of rositie van zulke motor of rijwiel vol
doende kan aantonen en elke persoon een motor drijvende 
of rijwiel rijdende moet bij het inhalen van enige motor, 
voertuig, paard of ander <lier · of· eed voetganger de bel, 
horen of andl~re toestel luiden, of blazen, en_ moet hetzelve 
doen wanneer hij draait. . 

44. Een ieder die zonder weten of toestemming vau de 
eigenaar of de persoon die wettig beheer over een motor 
heeft -

(a) in dezeh c . rijdt of de1.elve drijft; 
(b) de machinerie -daarvan in beweging brengt; 
(c) een motor in werking slelt; 
(d) op enige wijze zich bemoeit met de machine, be

n<><ligheden ot delen van enig motor; 
is schuldig aan een overtreding. 

45. De persoon het beheer hebbende over een motor 
moet dezelve onrniddcllik stoppen op verzo'ek Yan enig per• 
soon het beheer hebbende over een schichtig dier, hetzij 
dat zodanig ,·erzoek mondeling· of door een teken gedaan 
wor<it. · · · 

46. Geen persoon het beheer hebbendc over een moto1 
mag dezelve i II de straat la ten staan met de machine in 
werking. · 

47, · Elke motor m-oet met ten minste twee remmen voor-
1.ien zijn, die· in goede orde en onafhankelik van mekaa, · 
zijn, en moet rnorzien zijn van een doelmatige gemisdemper 
zodat wanneer de motor iu werking is het gas door dt 
geniisdemper ka'n doorgaan op zodanige manier dat het ge• 
raas van de ontploffingen gedempt wordt. 

TERUGTREKKEN VAN REGULATIES EN STRAF
BEPALINGEN. 

48. _Alles vervat' i~ . enige re~ulatie of andere wet v~n 
kracht bmnen het Mun1c1pale Oeb1ed op de dag van het ·-m 
werking treden van deze regulaties als in tegenstrijd 9f 
onbestaanbaar is met deze reg-ulaties ,vordt en is nierbij 
ter-uggetrokken. · 

STRAFBEPALING. 
· 49. Een ieder die zich schuldig maakt aan cen over

treding van een van de voorafgaande reg-ulaties of enig 
bevel krachtens dezelve uitgereikt, voor welke overtreding 
geen speciale straf b.epaald is, is bij schuldigbevinding onder• 
hevig aan de straffen voorgeschreven door sub-artikel (2) 
van artikel e en - e n • v c e r t i g van de Municipale Proklamatie 
1920. . 

No. 139.J 17. Oesember, 1923. 

Het wordt hierbij bekcnd gemaakt dat de Administrateur, 
overeenk1>mstig Artikel t w -e e • e n • t a ch ti g van de Muni
cipale Wijziging Proklatnatie, 1922, de volgende Regulaties, 
opgetr<>kken door de Stadsraad van Omaruru overeenkomstig 
de voorzieningen van Artikel a c h t ti e n van de Municipale 
Proklamatie, 1920, goedgekeurd heeft. 

SANITEITS REGlJLATIES. 

I. De bewoner of peisoon in het beheer van enig 
bewoond woonhuis of openlik gebouw moet tot voldoening 
van de Raad voorziening maken voor de nodige privaten en 
urinoirs voor de personen die daar wonen en dezelve in 
een schone en behoorlike toestand houden. Afzonderlike .pri
vaten moeten verschaft worden voor gebruik van Europeanen 
en Inboorlingen. Minstens een privaat moet voor iedere zes 
Europeanen en een voor iedere twaalf inboorlingen verschaft 
worden. 

Niemand mag 'vuil water kombuisvuil of afval van enige 
beschtijving in een emmer in enig privaat of urinoir werpen-. 

2. ·De openin~ van de zitplaats van het p.rivaat moet van 
kleiner ·omvang z1jn dan de bovenkaiit van de emmer die 
daarvoor is voorzien. De opening van het privaat voor het 
wisselen van de emmer moet v-oorzien zijn van een vliege
vrije valdeur en de opening van -de zitplaats van een vliege• 
vrij .deksel. . · 

De bewoner of persoon in het beh.eer van enig bewoond 
woonhuis of openlik gebouw moet ieder urinoir voorzien van 
een waterdichte metalen emmer. 

3. Het wegvoeren van en -beschikken over nachtvuil en 
urine moet d·oor de Raad worden, ondernomen, of door eigen 
geemployeerden of door een kontraktant, en niemand zal 
gerechtigd zijn, behalve de persoon die daartoe door de 
Raad is aangcsteld, om n~chtvuil of urine .weg te voeren of 
ergens te dej:,oneren. 
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4. Such removal sha!! be carried out in respect of every 
occupied dwe!!ing or public building at !east once in each 
week, or more _often where deemed necessary by the Council. 
~o removal shall be carried out except between the hours 
of 10 p. m. and 5 a. m. from the 1st April to the 30th Sep
tember and 11. p . m. and 4 a. m. from the 1st October lo the 
] 1st 1'1\arch. 

5. The occupier or person ,tn charge of any occupied 
dwelling or public building shall arrange for the free access 
to every closet and u.rinal on s uch premises by any p erson 
carrrying out the removal • of nightsoil and urine on behalf 
of the Council, or anv person duly authorized by the Council, 
between the said hours and on such occasion~ · as the Council 
or ~uch autho rized person may require. 

o. Every nig htsoil pail in course of removal shall be 
secnreh covered with a suitable · lid, and on rem oval shall 
be a t ·once replaced by an empty pail thoroug hly cleansed 
within and without and placed i11 proper position beneath 
the seat of the closet. Should auy nighl,;oil or filth be 
spilled anywhere in the course of removal of the pail, such 
nightsoil or filth sha ll be immediately remov!'d and the place 
whereon it has fa llen be properly cleansed. 

7. The occupier or person in charge of every occupied 
dwelling o r publir building shall ' immediately notify the 
Council 

(:i) \\'hen any nightsoil or urinal pail :1:1 the premises 
is full to "ithiu three inches of th-e brim; or 

{h} when any pail in use in a11_y closet or u rinal on !he 
premises shall not have been removed for any pe riod 
exceeding one week; or 

(c) whenever it is intended to vacate the premises for any 
period exceeding one week. 

8. The Council shall set apart and maintaiu a place o r 
places where nightsoil and urine shall be properly buried or 
otherwi~e properly dispos~d o! ._and shall pr,.i_vidc or cause 
t9 b\'! p rovided ·a place ,.with sUJtablt: means tor the pro;'.er 
cleansing and disinfecting of all nightsoil a11d urinal pails. 
faery s uch place set apar~ fQr the . ~ispos_al of_ nig:htsoil 
and urine or for the cleanst,H!; and d1smfectmg of pads or 
for the keeping of empty pails, and every ,-~hicle used for 
the remoyal of nightsoil and urine together "'ith every other 
matter or thing connected with the removal of nightsoil 
aml urine shall at all times he kept so a!:' not to he.· a 
nuisance, dang er to health or ·cause · of p ,1hlic offence. 

9. Closets and urinals atiac_hed to publit.: (Jlaces, hotels 
and bars shall be disinfected at least twice a week by the 
occupier or person in charge of s uch premi:;,,:s. The t roughs 
of urinals shall b e disinfected in such a manner that the 
w hole length thereof is painted with a di, infectant. The 
following- disinfectants shall he used:-- Cllloridc of lime, 
fluid slakecl lime, 2u.,, Lysol; so;.,. Creolin and carbolic soap 
solution. 

10. Th e occupier or person in charge of every dwelling 
shall provide. to the satisfaction of the Council and shall at 
all time~ maintain iu a cleanlv condition a suitable wate r
tight receptacle with a proper lid, in which shall be deposited 
all slopwater. · Anv person throwing or depositing slopwaler 
in anv place oth'er than such receptacle ilr allowing s uch 
receptacle to overflow or its contents to be spilled or ?t· 
positing anything therein other than slopw;it er shall he R"llllty 
ni ~ contra,·entio11 of this reg11lation. 

11. The Council shall carry out the removal and disposal 
of all slopwater either by its <:>wn employees or by a con• 
tractor, and shall set apart and maintain a place or places 
whereat such slopwater shall be d·eposited under _ such con
ditions as the Council may from time to lime prescribe and 
in such maune::r a~ not to cau;;e a nuisance or constitute a 
danger to health. 

12. The remo\'al of a ll slupwater shall be carried· out in 
respect of every occupied dwelling at least three times in 
each week or more often if deemed _ necef:sary by the Co1111cil. 

n . The occupier o r person in charge of every dwelling 
shall arrange for free ac cess b such dwelling by any person 
carrying out .the removal -of slopwater on behalf of the 
Council and shall place such receptacle for removal at such 
~pot :1 ~ the Council 111ay from time to time require. 

i-i. T he Council may by resolution pa»:;ed a t any ordinary 
meeting thereof exempt any dwelling from the operation 
of these regulations in so far as they relate to t he removal 
and disposal of slopwatcr; Provided that the Council shall 
be satisfied that no nuisance m danger to health will result 
therefrom ; P rovided further ho wever that the Council ma) 
a t anr time rescind any s uch resolution and the.reupon these 
regulations shall ~pply t-o the occupier or person in charge 
of such- premises. · 

·_ 15. In the inte'rpretation of these ·regulations "slopwater" 
shall he taken to mean a nd include all bedroom and kitcht>n 
slcpwater. 

4. Hct weitvoereu moet gedaan worden voor ieder be
woond \\'0011hu1s of openlik gebouw minstens eenmal per 
week, of vaker, waar d e Raad zulks nodig acht. G een weg
voeren mag plaats vinden behalve tussen de uren van lO n. m. 
en 5 ,·. m. v_oor het tijdperk van I. April tot 30. September 
en .ll n. m. en 4 v. m. voor het t ijdperk van l. Oktoher 
tot 31. Maart. 

. 5. De bewoner of persoon in het beheer van enig be
woond woonhuis of openlik gebouw moet ervoor zorgen, 
dat ieder privaat en urinoir op het _ erf gemakke!ik genaak
baar is rnor de persoon, die van wege de ·Raad belast is 
met het wegvoeren van nachtvuil en urine, of enigeen be
hoor!iR- daartoe door de Raad gemachtigd, tussen de ge
noemde uren of op zulke tijd als de Raad of de gemachtigde 
persoon mag nodig achten. 

6. ledere nachtvuilemmcr moet gedurendc het wegvoere11 
behoorlik -;iverdekt worden met een geschikt deksel, en 
onmiddelik vervang en worden door een lege emmer, d ie van 
binnen en buiten degelik is schoon _ gemaakt en behoorlik 
gesleld moet warden onder de zitplaats van het privaat. 
W ordt enig nachtrnil of vuilnis, bij het weg\·oeren ergens 
gemorst, dan .moet de nachtvuil of vuilnis onmiddellik ,vorden 
weggenomen en de plaa ts, waar het gevallen is, hchoo rlik 
schoon gemaakt warden. 

7. De hewoner of persnon in !let bcheer van enig be
woond woonhuis of opcnbaar gebouw moet de Raad ou
middellik kenni~ gcven: 

(a) wauneer een ·11achtn1il of urinoi ,· ,;nuner op net cr f 
tot ·aan drie duim van de rand vol is ; of 

(b) wanneer een emmer, die in enig privaat . of urinoir 
op het e rf in gebruik is, gedurende een tijd van meer 
dan een week niet weggenomen is; of 

(c) wanneer het plan bestaat om het erf vonr een langere 
t ijd als een week to verlaten. 

S. De Raad moet een plaat~ of plaa!Sl!H afaondcren 
en onderhouden waar nachtvuil en urine b eh,:,.orHk begra r e11 
of op andere w ijze behoorlik over beschikt kan worden, en 
moet zorgen of doen zo rgen rnor cen geschiktc g elegen
heid tot het hehoorlik en voldoende schoonmaken en ont
smctten vau alle nachtrnil en u rinoir cmmers.. ledere plaats 
vnor het deponeren van nachtvuil en urine of vo.or .he t s::h.oon~ 
maken en ontsmetten van emmers of voor het bewaren van 
lege emmers en iede re nachtvuilwagen en enige ande re 
zaak of ding in verband met h et we~vocreu van nachtvuit 
en urine moeten ten alien tijde 20 onaerhouden worden, dat 
zij g eei: orerlast, g evaar voo r de g ezondheid of oorzaak \'an 
alg-emene ergernis opleveren. 

9. Privaten en urinoirs behorcnde tot openlike 1'>laatse11, 
hotels en kantiens moeten minstens twee maal per ·week o nt
s met worden d oor de eigenaar of - persoon in h et ·heheer. 
De trog- van een urinoir moet op zodanige manier ontsmet 
worden dat de gehele lengte daarvan met een ontsmelt('lld 
mictdel bedekt is. De vqli;ende ontsmettende middclen moeten 
aangewcnd w ord en:- Cnl-oorkalium, _ Yloeibarc gebluste Kalk, 
2 r~;, Lysol, 5°,o Creolin, en .oplossiug van carbol - zeep. 

10. De bewoner of persoon in het ·behecr .van ieder 
woonhuis · moet tot rnldo ening van de Raad· zorgcrr voor; 
en steeds i11 schone toestan d onderhouden, een g eschikt 
waterdicht vat, met behoorlik deksel, waarin al het spoelwater 
zal worden uitgcstort. lndien iemand spoelwater stort of 
laat !open in enig e plek anders dan in w danig vat, of zulk 
vat laat o\·erlopcn of de inhoud e r van laat uilstorten, of 
iet;: anders dan spoelwater daa rin. werpt, maakt hij zich 
schuldig aau een overtreding van deze regulatie. 

11. Het weghalen van en beschikkcn ove r spoelwater 
mod door de Raad worden ondernomen, of door eigen ge
employeerden o f door _ccn kontraktant, en de :Raad moet cen 
plaats of plaatsen atzonderen en onderhouclen waar het 
spoelwater zal ·worden ui"tg estort, onder voorwaarden als door 
de Raad van. t ijd tot tijd mogen bepaald worden en zo dat 
er g een ge\·aar hcstaat \·an overlast nf ,;chade \"00r de ge
zondheid. 

12. Het weghalen \'an spoelwatcr moet gectaan worden 
voor ieder bew::iond huis minstens driemaal per week, of 
vaker, indien de Raad 1.ulks nodig acht. 

13. De bcwoner of persoon in het beileer van ieder woon· 
huis moet :wrgc11 dat het gebouw g-emakkelik ·genaakhaar -
is \·oor de persoo11, die \'an wege de Raad belast is met 
het \Yeg·l1alen van spoelwater en moet het vat op z.u!k 
een plek rnor weghalen stellen, als d e Raad van t ijd tot lijd 
zal \·oorschrijven. __ . 

14. De Raad kan doo r besluit aaugenomcn op ,cell ge
\\·one ,·erga<lering enig woonhuis van dr werking van cleze 
regula ties nijstellen in zoverre deze betrekking hebben op 
het wcghalen van en bcschikken o\·er spoelwater, mits de 
Raad overtuigd is dat geen overlast of g·cvaar voor gc:wnd
heid daardoor ontstaat, en mits de Raad te eniger tijd zo
danig besluit kan herroepen waarua dezc regulalies op de 
bewoner Df persoon in bet h eheer l'an ieder gchouw toe~ 
passelik zullen zijn. · 

15. I 11 deze regulaties zal de uitdrukking '''spoeiwater-" 
genomen wordcn te betekenen en in te sluiten all slaap
kamerwater en kombuisspoelwater. 

16. De be-woncr c" '">-!r,a.:>tt in het beheer ~·an ieder 
woonhuis moet, tot voldoening van de Raad, zorgen voor, 

en steeds in schonc toestand onderhouden, en geschikte 
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16. The occupier or person i11 charge of every <lweHing 

shall provide to the satisfaction of the Council and shall 
at all times maintain -in a cleanlv condition a suitable· fire
.proof receptacle with proper lid 111 which shall be deposited 
all honsehold refuse other than liquid· matter. En>r\· ~nch 
receptacle shall be placed on the ground flom. 

17. The Council shall carry out the removal and disposal 
of all domestic refuse either by its own employees or by a 
Contractcir, and shall set apart and maintain a place (jr places 
whereat such refuse shall be deposited under such conditbn~ 
as the Council may from time _to time prc:scrihe and in such 
manner ,is not to _cause a nuisance or constitute a danger to 
health. 

vuttrvaste lY.tk, met odworlik deksd, waarin a! Het huisvuii 
·,Hill~~-_. ruin, ,•lt'Jeihare . ,tof ia\ warden geworpen. -· ieqer zo• 
danig. bak moet op de benedenste verdieping gesteld waorden. 
. 17 . . Het w"egvoere□ van en beschikken ,wer het htll~vuil. 
moet door de Raad warden ondern,Jmen of door e(gen ge• 
emploveerde1J ot door een kontraktant, en dtc Raad moet een 
plaat,. of plaatsen afzondere11 en onderhouden waar 7.0· 

.danig huisyuil zal worden nedergt:'>,·or;,-·11, O!lder voorwaarden 
als door de Raad van tijd tot tijd mog.::n bepaa!d warden 
en w <lat er g·een. gevaar bestaat van ,n·erla~t of schaclc voor 
de gezondheid. 

1$. The rlcmoval of all such refa51• ,hall be carried out 
in respect oi e\'cry occupi~d dwelling at least one<.: in each 
wtck or more often if deemed nccc,sary by the Coundi 

J()_ The occupier or person in charge of ever_v dwelling 
:'hall :u-rauge for free access to sucti dwelling by any per:,on 
carrying out the rcmovai of refuse 011 behalf of the Council 
;rnd shall place such receptacle for removal at such spot as 
ihe Council may from time to time require. 

2ri. It shall be law_ful · for tht Council to levy on the 
occupieor or person in- charge of e\'cry dwelling in respect 

· c,f th(• remo-,al of •night~oil, domestic refusr and shj111'ate, 
,, charg-(: ,yf 12 - per unit payable monthly. 

UENERAL PENAL TY. 

21. Anv J,er,on wh.o contravenes auy of the forc:going 
regulation$ shall on conviction be liable to a penaity not 
e,ceedi;1g threl' pounds or in default of payment to im
prisonment lot' any period not exceeding one month and 
to tht payment of- all expenses incurred by the Counci l in 
cc, nsuiuence 01' th,0 breach of any $11Ch regulations. 

Nl.. 110.1 !3rd December, 191'.l. 

COMMISSIONER Of" OATHS. 

Th! Administrator has appro\'ed of the de~ignation . of 
CHARLES BROUGHTON OlffORD M.ORTIMER as a Com
mi;;siouer· of Oaths during_ pleasure with jurisdiction through
out the District of Windhoek and of the cancellation of the 
de~igriaticin of James Arnold O'Reilly as a Commissioner o! 
Oath~ \\'ith /11ri0 didi(o11 throng-lwut the said District. 

No. 1-ll.j fl 1th Decemhu·, 192'3. 

It is hereb\· notified that thl' Administrator has been 
pleased, llllU(' r Secti(m ~ i g It t _\! - t W O of the Municipal Amend
ment Proclamation, 1922, to approve of the subjoined regu
lation framed by th1'. L11derit1. Municipal Council under the 

. provisions of Section c i g ht e e II of the Municipal Procla-
matio11, 1920:--

AMENl)MENT. TO l<UilJLATIONS RELATING TO THE 

SJ 
h_1· 

SUPPLY Of WATER: LUDERITZ MUNICIPALITY. 

. Th~ R.l'.gul"ation~ published under Government Notice No. 
or the 2fJth July, 1923, shall be and are hereby amended 
lhf, addition thereto of the following regulation:---

1t shall be· lawfHLfor the Council at all reasonable times 
thrn11gh its officet~ or employees to renew any existing tap 
or tap,o tn any water pipe and to have free access to any 
premise~ for that · purpose. Such new -tap or taps shall b<' -
installed at the expense of and remain the Property of the 
Com1r:il. · 

:--;,,. 112.j [l2th Decrniber, 1923. . . 

The Admi11i~trat1,r llas been plea:-c'd, in te"rms oi ~ub
~.,,-1iu:-. (D (t') of ;;edi:m thirty-thr~·e of the Union 
Stamp Duties ;rnd Fees Act 1911 (Act No. 30 of 19\t) as 
.ipplieti to this Territory by Proclamation No. 13 of 1915, 
to appro1·e ,-il tl1c i"ollowing regulathms in connection with 
the embossing- of stamps on cheque forms, etc., 

fffOULA.TIONS IN CONNECTION \\'\TH THE E:,rnoss-

iNO OF STAMPS ON CHEQUE FORMS, ETC ., 

( 1) On .a i1d after- the l st f thmarr 1924 facilities for 
thl' dampi11g of che411c forms, etc., with embossed rcvl:nue 
stilmps o\ thi;: Territory will be pro\'ided at Windh•Jek. 

(2) Fon11, for e111bo,si11g required for ust> iii' this T·,·rri
ton shall he :it!riressed to ·th;: Distrihnior _of Sta:np,, at 
Wi",idhoek. 

(3) The ~tamp dutr payahie i11 respect of ea..:h coasign-
1t1ent of fonns may b<> p:Jid b_1· the consignor to an:, Post
ma,,!er who will thert:after ad1·isc payment to the embossing 
1>ffic'-' :md supplv the consi;,-nor with· tile necessan· amhori, v 
for the COll\"CYa:1cc at O(,v~mmeut expcn;;e of tl1e form, b:v 
post tc- tl.c starnpinf( Dilice :1t Windhoek, \\'henct'. the, 1·: iii 
h('. returned to the con~ignor rree of charge. 

\4) ln the ca~c <ii banking institution., at the ~tamp:ng 
tcntre, the \,~hole embossing requirement:- of such initiiutit,a, 
;., thi,:, Tcrrii.ory shall be presented to the Windhoek ;;tampit1g 
1.ifice and shall he- received from t!Je ,tamping ofiice b, ,.u,'h 
:;1,,Htution" fcq· cti;trii}t• '.ion. · · 

18. Hct wegniimen van huisvnil muet gcdaan wo.-,kn 
n.1or ieder be-.1·00-nd woonhnis minstens ,.-en . maat pe r \\'Z'.ek, 
,, f Yaker, i11dien de Raad zulks 11odig acht . 

l9. De bewonc r of persoun in het behcer \'an ie Jccr 
\\"Hinhui,; mod zorgen dat ht:t gebol.l\\' gcmakkelik g;;naak
ha::r is vo:.i r de pers:>011, die ran wege: de Raad helast is 
met bet weiuuimen ,·an vui! en moet de niilnishak •:1f rnlk 
cen plek 1·oor wegruimen ~tellen :ds dt• l-ba11 van tijd tot 
tijd zal yourschrijven. · 

20. De Raad is gerechtigd om de hLW(>r1cr 0i pcrSoon 
in het beheer van ieder woonhuis voor het wegruimen ya:i 
uachtn1il, huisn1il en spoelwater tt bdastcn -met een be~ 
drag \·an niei meer dan }2!- per L'Cnheid, ma:rnctelik, be
taalbaar. 

STRAFBfPALINri. 

~l: lederee11 die schnldig bevnnden II ordt wegcn~ het 
uvertreden rnn enige van de ,·oorafgaande r('gulatie~ is , bij 
\·eroordeling, onderhevig aan een boete Dri~ Pond nid le 
boven gaande of, bij wanbetaling, aan gtrnngenisstraf voor 
ci::n tijdperk een maand niet te boven gaande en aan be• 
taling van alle onkostcn aangc_gaan door de Raad kn ge
voig-e \'all dt owrtreding van enige zulke regulatie. 

N,,. uo.1 !3. De~crnher, l 923. 
KOJ\'\M!SSAl<IS VAN EDE. 

Uie Admini:,tra1eur het die wederroepelike be,1,tt·ming- van 
CHARLES BROUGHTON GIFFORD M.ORTIMER as Korn- . 
mi,;:;aris \'an Ede, met n,gsmag binne die Distrik van Wind• 
l10ek, en die terugneming van die benoeming van Jame~ 
Arnold O'Reilly as Kommissaris van Ede. met regsmag binne 
\'ermeldr Distrik, goedgekeur. 

No. 141.j Ill De~eml1c1, ! (j'.!)_ 

Het wordt hierbij bekend g-emaakt dat de A<lministrateur, 
overeenkomstig artikel twee - en - tac ht i g van de Muni
cipale Wijziging Proklamatie, 1922, de volgende Regulaties, 
opgetrokken door de Stadsraad van Luderitz oYercenkomstig 
de voorzieningen Yan artikel a ch t tie n van de Municipak 
Prnklamatie, 19W, goedgekeurd heeft: 

WIJZIOINO VAN REOULATIES :V\ET BETREKKINO TOT 
W ATERVOORll ENING : 

MUNlCIPALITElT VAN LUDER.!TZ. 
De Regulaties gepubliceerd onder Regerings Kennisgewiug 

No. 83 van de 26ste Julie 1923 worden en zijn hierbij ge
wijzigd door het bijvoegen er bij van volgende regulatie:- --

Het is wettig voor de Raad om door zijn ambtenaren 
of bedienden op alle redelike tijden enige bestaancte kraan 
of kranen bij enige watedeiding te hernicuwen en om voor 
dat d<1el rrije toegang te hebben naar enig rerceel. Zo
danige f\i.etlwe kraan wordt op kosten van de Raad aange
hracht en. hlijft het eigendom van de Raad. 

:-,,_ H2.J 

l)it het die Administrateur behaag om ooreenkomstig sub• 
artickel (1) (e) van artiekel d r i e - en - de-rt i g van die 
lJnie Seelwet 1911 (Wet No, 30 van t9ll), svos toegepas 
op hierdie Gebied · denr· Proklamasie No. 13 van 1915, di1c 
volgende regulasies met betrekking tot die boetsering van 
~eel» op tjek vorms. ens., go-~d te keur. 

1-?°EGLILASIES IN VERBAND MET DIE BOETSERINO VAN 
SEELS OP TJEK VORMS, ENS. 

(1) Vanaf en· 1111 die lste Februaric l924 sat gdeentheid 
te~taan in Windhoek vir die boebcring van tjek v.,rms met 
seclregte van hitrdie Gebied. 

(2) Voi-m~ vir boetsering l'ir gebrnik in hierdic Cu.:
bicd moet aa·n die Uitgewer van Seei, te Windhoek ge
adresseer word. 

(3) Die seelregte. betaalbaar ten aansien van clke be
sending \'all \ arms~ kan deur die ver~,ndcr aan enige P os
rneester betaal word en die Posmeester sal mdding maak van 
~ouanige betaling aan-•die Boetseer-kantoor en die versender 
van die nodige magtq?ing voorsien vir die vNvoer per pos 
op re:gtringskostc v.rn die vorm, na die Seelkanfoor te 
\V\n,ihoek, \ am,·aar hulle aan die- versend.er koc;tel(}OS tentg
ge,:tuni· word. 

(4j l;1_'Je\'al van bankinrigtinge In di( hoets,~er-;;entrurn, 
tn!1et die hek boetserings-benodigdhecle van sodanige inrig• 
tinl!s in hierdie Oebied by die Windhr1ek bo~t~eet;•kantoor 
in~Telrnndig word en hulle moet_· de.ur "O~anlg'ec':fotigtings. 
van dit tv,et; eei-kantoo r vi, uitg2:we w,;· i),11\:,1111,, :~ne<.:m 
wurd. 
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No. 143.} (12th Decemher, 1923. 
REGULATIONS FOR T H E WITHDRAWAL FROM CIR
CUL.'\ TION Of ADHESIVE REVENUE STAMPS Of THE 

UNION OF SOUTH AFRICA. 
The Administrator has been plcaszd, in terms of Sith

section (1) (e) o f s ection thirty - th r cc of tht' · Union 
Stamp Duties and fees Act 1911 (Act· No. 30 of 1()11} as 
applied to this Territo ry hy Pr>Jclamation N~. B of 191.5, 
to approve o f the following regulat ions for the dcmo nc• 
t.isation of the adhesive revenue stamps is:mzd for use in 
this Territory under Government Notice No. 27 ot 1915. 

ADHESIVE REVENUE ST AMPS 0F THE UNION Of 

SOUTH AFRICA- REGULATIONS FOR THEIR WIHI
DRAWAL FROM CIRCULATION IN THIS TERRITORY. 

( I) In view of tne issue of adhesive rev~nue stamps 
for this Tcrrit·:.i r.r (Revenue stamps :>f the Union of SOltih 
Africa -overprinted· "South West Africa") it becomes necessary 
to demonetise •Jr withdraw from circulation all prior is$ues. 

(2) On and after the fifteeHth day of December 1923 . 
all issues of adhesive revenue stamps o f the Union of South 
Africa will he regarded as valueless and will cease to be 
11..-ailable for the payment of stamp duties o r fee;; or 
for any other purposes whatsoever in this Territor_y; nor will 
they he accepted as Revenue stamps by 'anv (Jovernment 
official. , 

No. 144.l (12th December, 1923. 
ADMINISTRATOR'S ORDER. 

Under and by virtuc of the powers vested ia him under 
Section s i x t"c e n , sub-section (a) of the Oisea3cs of Stock 
Proclamation (No. 28 of 1920) the Administrator ha$ ordered 
that the area mentioned in the schedule to this Notice be 
declared a Semiprotectc:d Area, aµd that ·the movement~ of 
sheep and goats within, into and 011t of this area be sroverned 
by that r,orti-.:m vf the Regulations published under " Govern
ment Notice • No. 50 of 1920 having reference · to . "Semi-
protected" A_reas. · 

SCHEDULE. 
THE DISTRICT OF WARMBAO. 

General Notices~ 

(No. 29 of 1923.} ·. 

As no application was made by any inte rested part_r, in 
t(, rms of Section 72 of the Amended Mining Ordinance of the 
8th August 1()05, in rcspd:t oi the Prcci,:>.rs Mineral Mining 
Art'as 

"BRENNER I to 7" 

register.eel in the name of Mess rs. ·CARL BODIKER {\.: CO., 
Kommandit Ol~scllschaft auf Aktien, situated between Kifo. 
metres 17 · and 1.9 on the railway line, Ludcritz-- Keetmans

-hoop, in the Luderitz District, which were abandoned by the 
owners, all . rights to tl1ese areas are hereby forfeited i11 
accordance with the provisi"ons of Section 73 of the said 
Ordinance as from this date. · · · 

As these Areas fall within the boundaries of the Sperr
•gebiet, as defined by Proclamation No. 11 of 1920, they are 
hereby r eserved from prospecting and pegging in terms of 
Section 11 of the said ,.\mended Mining Ordinance. 

W indhol'.k, 
l st Oece~ber; 1921. 

G. E. B. FROOD, 
Mining Authority. 

(No. 30 of 1923.) 

Notice is hereby g iven that f have appointed JOHANN 
LAI-IMEYER, hitherto Acting Deputy Sheriff, to be Deputy 
Sheriff _of and for the Mag isterial District of REHOBOTH, 
with effect from the 12th Dec.ember, 1923. 

She riff's Office, 
Windhoek, . 

12th. December, 1923. 

0. DU T. VOSS, 
Sher-iff of South West Airica. 

No. 143.J (12. Desember, 1923. 
REGUL.-\SIES VIR DIE TERUGTREKKING UIT OMLOOP 
VAN BELASTJNOS-PLAKSEELS VAN DIE UNIE VAN 

SUIDAfRI KA. 
Dit het die Administrateur hchaag om, ooreenkomstig suh

· a rtickel (1) ·· (c) van artjeke l d'rie-en-dertig van die 
Unie Seel\\ ct 1911 (Wet No. 30 van 191.1), soos to~gepas 
op rien:!k Ocbied deur Proklamasie No-. 13 van- . 1915, die 
volgc.nde rlg-ulasies gocd te keur met betrekkiqg tot die 
onwaanlevcrklaring van belastings-plakseels uitgegee vir ge
bruik in hierdie Gebied ooreenkomstig Regerings Kennis
gewin No. 27 van 1915. 

BELASTINOS-PLAKSEELS VAN DIE UN!E VAN SUID
AFRIKA- REGULASIES VIR TERUGTREKKING UIT OM-

LOOP BINNE HIERDIE GEBIED. 
(I) Aangesien belastings-plakseels vir hierdie Ochied (Be

las_tings-scels van die Unic van Suidafrika oorgcdruk ·'Zuid
wes.t Afrika") uitgegee is, word die onwaardeverklaring en 
ierilgtrekking _uit omloop van alle vroeere uitgawes nodig. 

(2) Vanaf en na die vyftiende dag van Dcsember 1923 
word alle uitgawes van belastings-plakscels van die ·Unie van 
Suiclafrika as waardeloos besko u en hou hulle op beskik
haar tc wee.- vir beta!ing van seelrel$te of fooie of vir enige 
andcre doeleiudes, hocgenaam ook, m hie rdie Oebied. Hulle 
word ook nie as belastings-seels dcur . cnige Regerings amp- . 
tcn.aa r aangcneem nie. · 

N<;. 1.J.t..J (12 Desember, 1923. 
ADMINISTRATEUR'S BEVEL. 

Krachteus. de hevoegdheid hem verleend onder Artikd 
z e s ti t• n (a) van de Veeziektcn Prol<lamatie (No. 28 van · 
1920), hcdt de Administrateur bcvolen, dat het gebied in de 
Bylage van deze kennisgeving genoemd, als cen Half-bc
schermdl' Streek verklaard wordt en- dat het vervoer van . 
~chapen en bokken binnen, naar, en ui\ dit gebied za! ~e• 
regeld worden overeenkomstig het dee! van de Regulahes 
oncler Regerings Kennisgeving No. 50 van 1920 met betrek-
king tot "Half-beschermde" Streken. · 

BIJl.,.AOE. 
WARM BAD. DISTRIKT. 

fllgeme.n~ Ke.nnisge.vinge.n. 

{No. 29 van 1923.) 

Daar· geen applikasie oor~enkomstig die voorsieninge 
,an Artiekel 72 van die Ocwysigde Mynordinansie van 3. Au
gustus 1905, deur enige geintercsseerde persoon ingedien 
wc:rd met bdrekking tot die 'Edele Mincralc" Mynvelde 

."BRENNER ·1 tot 7" 

g-crcg1J'trecr i-1 de naam van die firma CARL BOEDIKER 
I~ CO., KommanditgeseITschaft aui Aktien, gcree tussen Kilo-
meters 17 .· en l9 op clic spoorwegfyn Ludcti't2-:Keetmans
ft0op, 111 cffc distrik van ·Luderitz, wat" deur die e\'cliaars op
~egec, werd, word aile regte op hicrdie velde verbeurd ver
ldaar ,·anaf hierdic datum, ooreenkomstig die voorsieninge 
va11 Artikel 72 van vermelde Ordinansit·. 

. Aangesien vermelde velde bi1111e die grense van die 
Sperrg-ebiet val, soos omskryf dcur Proklamasie No. 11 van 
1920, word hulle hicrby gerescrveer teen prospekteur en 
afpcn oorecnkomstig Artkkel 11 van vermeld-c! Gewysigdc 
Mvnordinansie. 

. 0 . E. 8. FROOD, 
Windhoek, .M ynoutoriteit. 

.1. Desember, 1923. 

{No. 30 van 1923.) 

Oit word hierby bekend gemaak dat ek JOHANN LAI-1-
MEVER, tot nog toe Waarnemende Onder Baljoe van die 
,\.-\<1gistraatsdistrik REHOBOTH, .aangestel het as Onder Bal-
joc van vermelde Magistraatsdistrik. . . 

Raljoe's Kantoor, 
Windhoek, 

· 0. DU T. VOSS, . 
Balj.oe van Suidwcs -Afrika. 

12de Desember, 1923. 
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Mi5cellaneous Notices.. Gemengde Kenni!tgevingen. 

(No. 29 of/ van 1923.) 
THf. LAND AND AORICUL TURALBANK OF SOUTH WEST AFRICA. 

DE LAND- EN LANDBOUWBANK VAN ZUIDWEST AFRIKA. 
List of mortgages and securities completed during the month of Novbr., 1923. 

Lijst van verbanden en sekuriteiten voltooid gedurende de maand van No vbr., 1923. 

Number, Name and District. 
Nummer, Naam en Distrikt. 

336. \'On Seydlit£, Siegfried, Oma rum 

337. Kasch, Karl, Gobabis 

3'38 . . de Wet, Andries, Windhoek 

3'.39: Lindholm, Friedrich, Omarmu . 

340. Vogt, Maria Margardh,~ (horn H errforth), 
Rehoboth 

3-i I. Dreyer, Willem Adriaan, R<:hobotf, 

342. Jurgens, Jan David, Rch0hoth 

343. Parker, fdmond, Okahandja 

344. Rothe, Ernst Richard, Outjo 

345. Dresselha11s, Gerhard, Windhoek 

Property Mortgaged. 
Eigendom Verbonden. 

Schoenfeld, No. 92 

Diana, No. 117 

Elisenheim, No. 68 

Eheratengua, No. -19 
Okamborombonga, No. 30 

Portion C of Lidfontein, No. 136 
Remaining Extent of Lidfontein, 

. No. 136 

Wohlrnfriedcn, No. 138, Portion A 

Remaining Extent of Wohl-
zufrieden, No. 138 

F.ahero, No. 129, 

l(ameelfe ld, No. 159 

Autahib Sued, No. 100 

(No. 30 of 1923.) 

Area. 
GrooUe. 

ha a sqm 

5366.- .·-

4882.53.59 

4765.30.88 

5059.-.- -
5176. - .--

2942.26.-15 

7909A-4.2Q 

4214.--. 4 

4214.47.ll 

5558.61.33 

5454.64.36 

4805.35.78 

TH E LANO AND AGRICULTURAL BANK Of SOUTH WEST AFRICA. 

Amount. 
Bedrai, 

£ 

550 

1300 

3000 

700 

1000 

300 

650 

1300 

1000 

500 

The following s tatements 
to South West Africa. 

are p11blished in terms of Section fort_y-one of Act No. 18 of 1912, as amended aod applied 
J. T. TAYLOR, 

· Windhoek, 7th December, 1923. 
STATEMENT Of LIAHIL.ITI ES ANO ASSETS IN RESPECT OF FUNDS PROVIDED AS AT 

LIABILITIES. 

Manager. 
3oth Nov., 1923. 

ASSETS. 

CAPITAL FUNDS 
ADMINISTRATION (La11dwirtschaftsbank in 

liquidation) Unrealised ai:.sr ts per contra 
INTEREST RECEIVED 
SUNDRY CREDITORS . 

'Undrawn balances in respect 
of bonds passed etc. · .C 5812 16. 5 

OTHER SUNDRIES . lf>19t. 1. 4 

£ 4401\59 12. S 

155745.15. f, 

li:li!l. 3. 4 

2 100:l.17. !I 

£ 63-1688. 8. !J 
-· ._ ·- •·----

LOANS under Act 18 of 1912 
LOANS under Act 20 of 1911 
LANDWIRTSCHAFSBANK in Liquidation 

Unrealised assets per contra 
INTEREST PAID 
INTEREST ADJUSTMENT ACCOUNT 
INTEREST ACCRUED, but not yet due 
BANK PREMISES 
FURNITURE AND FITTINGS 
SUNDRY ACCOUNTS 
CASH IN HAND AND AT BANKERS 

(No. 30 van 1923.) 
OL LAND- EN LANDBOUWBANK VAN ZUIDWEST AFRIKA. 

£ 408291. 7. -i 
240.-.-

. 

155745.15. 3 
15131. 1.10 
3399.17. ; 
5895.11. 4 
7720.19. 9 

681. 5.11 
33160.18. 7 
421111. 0 

t 634688. 8. 9 

Oe volgende ::;taten worde11 te r algemene informatie gepubliseerd O\'ereenkomstig ar1ikel een-en-veertig van W et 
No. 18 van 1912 20als gewijzig d en toegepast op Zuidwesl Afrika. 

J. T. TAYLOR, 
\Vindhoek, 7. Desembcr, 1923. Bestuurder. 

STAAT VAN LASTEN EN 8ATEN T EN OPZICHTf VAN FONDSEN IN ZUIDWEST AFRIKA VERST'4EKT ALS PER 

LASTEN. 

KAPIT AAL FONDSEN 
ADMINISTRATI E (Landwirtschaftsbank in 

likwidatie) Niet te gelde gemaakte 
ba ten per contra 

RENTE ONTVANGEN 
DIVERSE KREDITEUREN 

i<rediet saldos ten opzichte 
van verbande n reeds ge
passeerd S:. 

ANDERE BEDRAOEN 
5312.16. 5 

1•>191. 1. 4 

30e November, 1923. 

15(!745.15. 5 
17379. 3. 4 

21003.17. 0 

£ 634688. 8. 9 

LENINGEN onder Wet No. 18 van 1912 
LENINGEN onder Wet No. 20 van 1911 
LANDWIRTSCHAFTSBANK in. Likwidatie 

Niet te gelde gemaakte baten per contra 
RENTE BETAALD . 
RENTE VEREFFENINOS REKI:NING 
RENTE BETAALBAAR, doch nog niet v«• 

schuldig d 
BANK GEBOUWEN 
M EUBELAAR 
DIVERSE REKENINGEN 
GELD IN HANDEN EN BIJ BANKIERS 

BATEN 

£ 408201. 7, 4 
240.- -.-

155745,15. 5 
15481 1.10 
3399.17. 7 

6896.tl. 4 
772019. 9 
681. 5.1 l. 

3316018. 7 
4211.U. o 

£ 634688. 8. U 
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Advertisements. 

ADVERTISINO IN THE OFf;JCIAL GAZETTE Of 

SOUTH WEST..AFIUCA. 

1. The Official Gazette will be published on the 1st and 
l~th day of each month; in the event of either ot those days 
falhng on a Sunday or Public Holiday, the Gazette will be 
published on the next succeeding working day. 

2. Advertisements for insertion in the Gazette m11st be 
delivered at the office of the Secretary for South West Atrica 
(Room 46, Government Buildings, Windhoek) in the languages 
in which they are -to be published, at no1 fater than 4.30 p. m. 
on the ninth day before the date ot publication ot !he 
Gazette in which they are to be inserted. 

3. Advertisements will be inserted in the Uazette afte1 
the official matter or in a supplement to the Gazette at 
the discretion of the Secretary. 

4. Advertisements will be published in the Official Gazette 
in the English, Dutch or German languages; the necessary 
translations must be furnished by the advertiser or his agent. 
!t should be borne in mind however, that the German version 
of the Oazette is a transfation only and not the authorised 
issue. 

I 

5. Only legal advertisements are accepted for publication 
in the Officiaf Oazette, and are subject to the approval ol 
the Secretary for South West Africa, who can retuse to accept 
N decline further publication of any advertisement. 

6. Advertisements should as far as possible be typewritten. 
,\\a,::uscript of advertisements should be written on one side 
of the paper only, and all proper names plamfy inscribed; 
in the event oi any name being incorrectly pn·nted as a 
result ot indistinct writing, the advertisement can only be 
republished en payment of the cost ot another insertion. 

7. The subscription for the Offic1a{ Uazette is 12/· per 
aHnum, post free in this Territory and the Union ot ~oµth 
Africa, payable in advance. Postage must be prepaid by 
Overseas subscribers. Single copies of the Gazette ma:r be 
obtaineo at the price of sixpence per copy. · 

8. The c.barge for the insertion of advertisemtnts othe1 
than the notices mentioned in tbe succeeding . paragraph is 
at the rate of 6/· per inch single cofumn and 12/- per inch 
double column, repeats half price. (F r a c t i o n s o t a r. 
Inch to be reckoned an i o ch.) 

9. Notices to creditors and debtors in the estates 01 
deceased persons and notices by executors concerning liqu1aa, 
tton accounts fying for inspection, are published m scfiedule 
form at 9/· per estate. · 

10. No advertisement will be inserted unless the charge 
is prepaid. Cheques, drafts, postal orders or money orders 
must be made payablt to the Secretary for South West 
Africa. 

Advertenti~5. 

ADVER'r lilH.E;-.; IN DE OFflCIELl: KOERANl VAN 
ZUIDWEST AFRIKA. 

1. Ve Officiele Koerant zal op de 1st en 15e.e van elkf 
rnaand verschijnen; ingeval een van dt:ze dagen op een Zondag 
op Publieke feestdag valt, verschijnt de Offic1e1e Koerant 
op de eerstvolgende werkdag. · 

2. Advertenties voor plaatsing in de Officiele Koerant 
moeten' in de taal, in welke zij verschijnen zullen, ingehandigd 
worden ten kantore van de Sekretaris voor Zuidwest Afrika 
(Kamer 46, Regerings-Gebouwen, Windhoek}, niet later dan 
4.30 n. m. op de negende dag voor het datum van verschijnen 
van de Officiele Koerant in welke de advertentie moet geplaiitst 
worden. 

· 3. Advertenties worden in de Officiefe Koerant geplaatst 
acnter het officiele gedeelte of in een extra blad v_an de 
koerant, zoals de Sekretaris moctit goedvinden. . · 

4. Advertenties worden in de Offic1ete Koerant gepubliceerd 
in de Engelse, Hollandse en Uuitse talen; de uodigc ver• 
talingen moeten door de adverteerder of zijn ageut geleverd 
wordcrn. Men moet bedenken dat de Uuitse tekst van de 
Oificiele Koerant slechts een vertaling is en niet de ge• 
autonseerde uitgave is. 

5. Slechts wetsadvertenties worden aangenomen voot 
publikatie in de Officiele Koerant, en ziju onderworpen aau 
de goedkeuring van de .. Sekretaris voor Zuidwest Afrika, die 
de verdere publikatie van een advertentie mag weageren. 

6. Advertenties moeten, voor zoverre mogelik, op de 
machine geschreven zijn. Bij geschreven advertenties moet 
alleen op ecn kant van het papier geschreven worden, en 
alle namen moeten duidelik zijn; ingeva( een naam ingevolge 
onduidelik:e handschrift foutiev wordt gedrukt, kan de, adver• 
tentie slechts dan weer gedrukt worden afs de k0sten van 
een meuw plaatsen betaald worden. 

7. liet jaarlikse intekengeld voor · de Otficie!c Koeranl 
is 12/-, postvrij in dit Oebied en de Unie van Zuid-Afrika, en 
in het vooruit betaalbaar. Postgeld moet in het vooruit 
betaald worden door overzeese intekenaren. Enkele nummers 
van de Officiele Koerant zijn verkrijgbaar tegen de prijs 
van zes pennies per nummer. 

8. De kosten voor de opname van advertenties andere 
dan de kennisgevingen in de vofgende paragraaf genoemd, 
zijn tegen de prijs van 6/ · per duim enkele kolom, en 12/- per 
duim dubbele kolom, berhalingen tegen de halve prijs. (0 e • 
dee! ten van een duim moeten afs een voffe 
du i m word en be re ken d.) 

9. Kennisgevingen aan krediteuren en debiteuren in dt 
beedels van overleden P.ersonen, en kennisgevin~en VIUI 
cksekuteurs betreffende l1kwidatic rekeningen voor 1nspektie, 
worden in schedule vorm gepubliceerd tegen 9/- per boedet 

10. Geen advertentie zal gepfaafst Worden tenzij (te kosten 
vooruitbetaald zijn. Cheques, wissels, post- · of geldorders 
moeten betaalbaar gemaa.kt worden aan 'de Sekretaris voor 
Zuidwest Afrika. 

ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS. 
The Estates of the persons mentioned in the attached schedule being unrepresented, notice ls hereby given to the 

9urviving spouse (if any), next-of-kin, legatees, and creditors, and-in cases where the meeting is convened for the election of 
Tutors-to the paternal and maternal relatives of the minors, and to all others whom these presents may concern, that 
meetings will be held in the several Estates at the times, dates, and places ·specified for the .purpose of S<lecting some 
person or persons for approval by the Master of the High Court of South West Africa as fit and proper to be by him 
appointed Executors or Tutors, as the case may be. Meetings at Windhoek will be heJd before the Master, and in 
other places before the Magistrate. · 

S. H. DU PLESSIS, 
Master of the High Court of S. W. Africa. 

VERKIEZINU VAN EKSEKUTEVREN EN VOOGDEN. 
De Boedels van de personen vermeld in de aangehechte lijst niet vertegenwoordigd zijnde, wordt hiermede kennis 

gegeven aan de nagelatenc echtgenoot (indien enige), erlgenamen, legatarissen en krediteuren, en-in gevallen waar · de 
bijeenkomst belegd wordt voor verkiezing van voog_~en-aan de bloedverwanten der minderj!lrigen van v~ders- en moederszijde, 
en aan alle anderen die het moge aangaan, dat b11eenkomsten gehouden zullen worden m de versch1llende Hoedels op de 
tijden, datums en plaatsen vermeld, voor het cloel een persoon of personen te kiezen voor goedkeurig van de Meester van 
het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika als goed en bekwaam om door hem te worden aangesteld als eksekuteilren 
of voogden, als bet geval mag wezen. Bijeenkomsten te Windhoek zullen gehouden worden voor de Meester, en in 
andere plaatsen voor de Magistraat. · · · 

S. H. DU PLESSIS, 
Meester van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika 

SCHEDULE.-BIJLAGt . . 

Reg!.ier&d ~AME OF THE DEOEASED Date and P )a~e Dato and 'l'im e I Mee~ing Oon-
~urr.ber 

I 
0('(':Upal'i (lf; 

ot Deatb oi Meeting 
Pla;,e d Mte{.UJa vaned for 

o! E;;tat~ Surname Cbristian. .Ntun, 
eJention of 

0ereg:istr - NAAM VAN D E OVERLEUf)Nlc. Dl\t um et.: _plaa.t~ Dutuw tu tij1i .,.an P i::.t.~ \'bu 
Hijeenkoms! 

.Nummer Famillenaam Voornaa.m Ben>ti;:.1 
~•111 overlij c.eD Hij.eeukomst l.:iijainkomst tielegd YOOl 

vADBoedel verkle%ing van 

K6~ Folkma.nn Julius Official 16/1/22 10/1/24 Windhoek E):s:ecutor 
Lauenberg 10 a.m. 
Germany 
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MASTE!fS NOTlCES. Pursant to Section sixteen, Sub•sectioo (3), and Section thirty-nine, Sub-section (1), of the Insol\'em:y 
Act, 1916, as applied to South West Africa. 

The Estates mentioned in the subjoined Schedule having been (>laced under ·sequestration by Order of the High 
Court of South West Africa, notice is hereby given that a first meeting of creditors will be held in the said Estates on 
the dates and at the times · and places mentioned in the Schedule for the proof of -elaims and for the election of a trustee. 
Meetine-s in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate. 

S. H. DU PLESSIS, 
Master of the High Court of S. W. Africa. 

KENNISGEVINOEN VAN DE MEESTER lngevolge artikel zestien, subsektie (3), en artikel negen en dertig, subsektie (t), 
van· de lnsolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuid-West Afrika. 

Nademaal de, Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage zijn gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechtshof 
van Zuid-West Afrika, wordt hiermede kennis gegeven dat een eerste btjeenkomst van schuldeisers in de gezegde Hoedels 
zal word~ ·gehouden op de ·datums en de tijden en plaatsen vermeld in de Bijlage voor het bcwijzen van vorderingen en 
het verkiezen van een Kurator. In Windhoek zullen de bijeen komsten voor de Meester worden gehouden; in and ere plaatsen 
zullen zij voor de Magistraat worden geheuden. 

S. H. OU PLESSIS, 
Meester van het Hooggerechtshof van z.-W. Afrika. 

form. No. 2.-formu\icr No. 2. SCH EDU LI:. -BIJLAGE. 

No. Date. 
of Esti&te Name a.nd Description of Estate of Ordar 

No. Naam en B&Scbrijving van Boedel Datum 
van Boedel van Order 

110 Emil Klein, a farmer of Brunnen- 18/9/23 
tal, district Otjiwarongo. (Fresh 
meeting in terms of section 64 {2) 
no trustee having bean elected at 
the meeting held on 19110/23) 

118 Friedrich Wilhelm Johann Schmidt, 4/12123 
a farmer 
Windhoek 

of Simmenau, district 

120 Bernhard Hummel. a General Dealer 3/12/2$ 
of Ham River, district Warmbad 

In the matter of the SOUTH WEST AFRICAN BOARD 
Of EXECUTORS AND ORPHAN CliAMBER LIMITED (in 
liquidation)--No. C. P. 24. · 

NOTICE is hereby given that a meeting of creditors 
for the purpose of provini further claims against .the above, 
mentioned Company will De held before the Master of the 
High Court of South West Africa at his office, Windhoek, on 
Wednesday the 9th January 1924 and that all claims to be 
proved at such meeting should be filed with the said Master 
not later than 24 hours· before the advertised time of the 
rueeting. 

It is further notified that the admission or rejection of 
such claims will he regulated by the Insolvency law in force 
in this Territory. 

P.O. Box 7, 
Windhoek. 

JOHN HUGO HILL, 
Official Liquidator 

Da.y, Date and Hour of Meeting 
Plaee Dag, Datum en Uur van Bijeenkomst 

of Meeting --------·-~ 
Day 

1 
Date Hour Plaata ' i van Bij eenkomst 

Dag Datum Uur 

Friday 28/12/23 10 a.m. Otjiwa.rongo 

i 
i 
t 

I 
Friday I 11,1124 

I 
10 a,m. Windhoek 

i 
I 
I t 

Friday llil/2! i lO a. m, Keetma.nshoop 
' I ' 

!n Zake SOUTH WEST AFRICAN BOARD OF EXECUTORS 
AND ORPHAN CHAMBER LIMITED (in liquidation)-No. 
C. P. 24. 

KENNISGEVING geschiedt hierbij dat een vergadering 
van Schuldeischers zal werden gehouden ten kantore van 
den Meester van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika te 
Windhoek op Woensdag den 9den Januarie 1924 voor het 
bewijzen van verdere rnrderingen tegen gezegde maatschappij 
en dat alle vorderingen die op deze vergadering moeten war
den bewezcn niet later dan 24 uren vo::ir de geadn~rteerde 
tijd der vergadering, moeten worden ingediend. 

Kennisgeving geschiedt verder dat de toclating of ver
werping ,·an zodanige vorderingcn zal worden geregeld over
eenkomstig de lnsolventie Wet van kracht hier te lande. 

Postbus 7, 
Windhoek. 

JOHN HUGO HILL, 
Officiele Likwidateur. 

NOTICE. 
Application havin been. made bv the OT A VJ MIN EN 9. 

UND EISENBAliN OESELLSCHAFT, for the issue and re
gistration of a Certificate of Substituted Title in respect of: 

Certain Portion· E' of Usakos Town a n d 
To w n I a n d s No. 9 3 , (formerly Parzelle 7 of Sheet 2 
of the General Plan), measuring One (l) hectare, Fifty 
(50) ares and Seventy-five (75) square metres; and 1. Certain Ert No. 19, (formerly Parzelle 79/3 of 

Sheet 3 of the General Plan), measuring- Eight (8) ares 
and Two (2) square metres; 

2. Ce r t a i 11 P o t ti ·o n A o f Er f N o. 2 4 , (formerly 
Parzelle 85/3 of Sheet 3 of the General Plan), measuring 
Four (4) ares; 

3. Certain Portion A of E rt No. 3 .. 1 , (formerly 
Parzelle 9 of Sheet 3 of the General Plan), measuring 
One (1) are, and Twenty (20) square metres; 

4. Ce rt a i n E r f No. 3 5 , (formerly Parzelle 8 of Sheet 3 
of the General Plan), measuring Eight (S) arcs and 
Eighty (80) square metres; 

' 5. Certain Er f No. 4 6, (formerly .Parzelle 65/18 of 
Sheet 3 of the Genera! Plan), measuring Eight (8) ares; 

6, Ce r ta in Er f No. 5 0, (formerly Parzelle 67/18 of 
Sheet 3 of the General Plan), measuring Eight (8) ares; 

7. Certain Portion A of Er f No. 5 2, (formerly 
Parzelle 70/24 of Sheet 3 of the General Plan), measuring 
Three (3) ares, and Sixty (60) square metres; 

8. Ce rt a i n Po rt i o n A o f E r f No. 7 0, (formerly 
Parzelle 94/19 of Sheet 3 of the General Plan), measuring 
Four (4) ares and fifty-two (52) square metres; 

all of which above Erven, being situate in the 
Township of Usakos, District of Karibib. 

10. C e r t a i n P o r t i o t1 f o f U s a k os T o w !I a n d 
T ow n la n d s N o. 9 :J , (formerly Parzelle 8 of Sheet 2 
of the Generai Plan), measuring One (1) hectare, fifty 
(50) ares, and Fifty-two (52) square metres; 

all at present registered in the German "Landregister" of 
Karibib District, under Volume I, Folio 2, in the name of 
the OT AV! MINEN UNO EISENBAHN OESELLSCHAFT; 

all_ persons claiming to hav~ any right. ~r title _in or. ~ver 
the said land arc hereby required to notify me, m wnhng, 
within three months from the date of publication of this 
notice. 

Should any objectio n be taken it shall be the duty ot the 
person objecting, in th~ absence of any agreement between 
the parties, to apply to the High Court of South West Africa 
within a period of one month from the date on wh1c11 trte 
objection is lodged for an 'Order restraining the i3~ue of the 
Certificate in question, faiTing which such certificate will 
be issued. 

Deeds Registry, 
Windhoek, 

1st December, 1 Q23. 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Deeds. 
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NOTICf TO CREDITORS AND DEliTORS. ESTATES OF" 'DECEASED PERSONS: Section 46, Act No. 24 of 1913, 
_. . as applied to South West Africa. . . .·. _. . . _ 

Creditors and Debtors in the Estates specified in· the annexed Schedule are called upon to lodoe their claims with 
and pay their debts to the Executors concerned within the . . stated periods calculated from the date of publication hereot 

KENNISGEVIGN AAN KREDITEUREN EN DEBITEUREN. BOEOELS VAN OVERLEDENE PEHSONEN: 
Artikel 46, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. . . 

Krediteuren en IJebiteuren in de. Boedels vermeld in bijgaande . Bijlage worden verzocht huu vordermgen in te 
levertn en hun schulden te betalen ten kantore van de be.trokkene Eksekuteuren binnen gemelde tijdperken van af datum 
van publikatie dezes. 

SCHEDULE.~BIJLAOE. 

Est.ate No. 

Boedel No. 
1'JST ATE LATE Within a period of 

Name and Address of E:x:ecutor or 
authorized Agent 

l:iOI<JDEL VAN WIJLEN Binnen een tijdperk va:i:J. Naam en Adres van Eks.ekuteur ol. 
gemacbtigde Agent. 

316 Aaron Hummel of Nakop, District Warmbad 30 days. H, Wret\sch, Executor Dative, 
Box 90, Kcctmanshoop: 

]]() Annagreth Minna Kiihne (formerly widow March 30 days. 
born Kuhne), who died at Swakopmund on 

Erich Lothar Kuhne, c/o. Arno Traut. 
Omaruru, P. 0. Box 3. 

the 29th April 1923 
Frank Dawson 30 days. C. J. S. John Pattie, lsaacsoons Build• 

ings, · Keetmanshoop. 

NOTICE. 
Application having heen made hy JOHANNES JUl<OENS 

VA1' WIJK and GERHARDUS ALBERTUS VAN NIEKERK 
for the iss1.1e and registration of a Certificak of Registered 
Title fo respect of certain farm "Erindi Osombaka" No. 223, 
situate in the District of Otjiwarongo, measuring Five 
Thousand One Hundred and TWELVE (5112) Hectares, Sixty
six (66) Ares, Seven (7) Square Metres, originally held by 
FRIEDRICH DOEHLING by virtue of Deed of Exchange made 
by him with the late German Government of South West 
• Africa <lated 26th January 1913, confirmed 18th February 
1913, and lastlv held by the Applicants by virtue of Deed 
of Sale dated - 15th October 1919, all persons claiming to 
have any right or title in or over the said land are hereby 
required· to notify me in writing of such claim within three 
months from the date of publication of this Notice. 

Should any objection be taken it shall be the duty of 
the person objecting, in the absence of any agreement between 
the parties to apply to the High Court of South West Africa 
within a period of one month from the date on which the 
objection is lodged for an Order restraining the issue· of the 
Certificate in question, failing which such Certificate will be 
issued. · 

Deer.is Registry, 
Windhoek 

13th December, 1923. 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Deed& 

NOTICE 
Application having been made by the Government of 

the Territory of South West Africa for the issue and' regis
tration of a Certificate of Substituted Title in respect of 
the farm KLEIN OKATJERU No. 256, District of Otji
wa,ongo, (formerly Waterberg), in extent Four Thousand 
Eight Hundred and Twenty-Two {4822) hectares, fifty-Five 
(55) ares, Seventy-Six (76) square metres, at present registered 
illl the German "Landregister" of Waterberg, Volume I, 
Folio 4, in the name of FRIEDRJCH DOEHLINO, all per
sons claiming to have any right or title ·in or over the said 
land are hereby required to notify me; in writing, of such 
claim, within three months from tbe date of publication 
of this notice. 

Should anr objection be taken it shall be the duty ot 
the persons ob1ecting, in the absence of any agreement between 
lhe parties, to apply to the ·High Court of South West Africa 
within a period of one month from the date on which the 
objection is lod~ed for an Order restraining the issue of 
illie Certificate m question, failing which such Certificate 
will be issued. 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Deeds. 

Dated at Windhoek, 
this 13th day of December, 1.923. 

NOTICE OF SURRENDER. 
Notice is hereby given that application will be made to 

the High Court of. South West Africa at Windhoek on the 
7th day of February, 1924, at 10 o'clock in the forenoon 
or as soon thereafter as counsel can be heard for the 
surrender of the estate of RAUL FRITZ WALTER SEE
FELDT, a farmer, residing . at Tsumeb in the district of 
Orootfontein, as insolvent and that his schedules will lie for 
inspection at the ofiice of the Master of the High Court 
at Windhoek and at the office of the Magistrate at Groot• 
fontein for a period of fourteen days from the 18th day of 

. December 192'.3 to the l st day of January, 1924. 
VAN AARDT 8c BELL, 

Applicant's Attorneys. Windhoek, 
5th December, 1923. 

NOTICE. 

Application having been made by FELIX KALTER for 
the issue and registration of a Certificate of Registered Title 
in respect of: 

Certain Portion O of Erf No. 74, (formerly Parzelle 
58/24, sheet I of the General Plan), situate in the 
Township cif Windhoek, District of Windhoek, measuring 
Two (2) ares, Forty-two (42) sq1:1~re metres, 

originally held by the Municipality of . Windhoek under and 
by virtue of Deed of Purchase and Sale between the said 
Municipality and the late German Government dated the 

· 3rd day of May, 1911, and confirmed on the 28th November, 
1911, and sold by the said Municipality to ROBERT SCHULT
HEISS on the 25th April, 1917, now held by the said Felix 
Kalter under and by virtue of Deed of Sale between him
self and the said Robert Schultheiss dated 16th January, 
1920, all persons claiming to· any right or title •in or over 
the said land, are hereby required to notify me in writing 
of such claim within three months from the date of publication 
of this notice. · 

Should any objection be. taken, it shall be the duty of 
the persons objecting, in the absence of any agreement 
between the parties, to apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of one month from date on 
which the objection is lodged for an Order restraining the 
issue of the Certificate · in question, failing which such 
Certificate will be issued. 

Dated at Windhoek. 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Deeds. 

thi~ 20th day of November, 1923. 

THE KOLMANSKOP DIAMOND MINES, LIMITED. 
(In Voluntary Liquidation.) 

Notice is hereby given that the above Company has 
been placed in Voluntary Liquidation and the Undersigned 
have. been appointed Liquidators. 

All persons having claims against the Compagny are: 
hereby requested to lodge s·ame with the Liquidators within 
a period of three weeks reckoned from this date, and all those 
indebted thereto t-0 pay the amounts due by them within 
the ~ame period. 

GRANT, GRANT & COMPANY. 
OVERSEAS TRUST CORPORATION, LIMITED. 

(P.O. Box 127). 
· Guardian Building, 

33, Adderley Street, 
Cape Town , 

December 7th, 1923. 

Or. E. l u b b e r t , 
Managing Director. 

NOTICE OF SURRENDER. 

Notice is hereby given that application will be made 
to the High Court of South West Africa on Thursday 
ihe 7th day of February,,~924, at ten o'clock in the fore
noon or so soon thereafter as Counsel can be heard for 
the surrender of the estate of ERICH WALTER HAUS.. 
BRAND of Windhoek, as insolvent, and that his sch·edules 
will lie fo r inspection at the office of the aMster of the 
High Court ot South West Africa at Windhoek for a period 
of fourteen days from the 10th day of January, l924 . 

E. W _ HAUSBRAND, 
Windhoek, Applicant. 

the l3ih day of December, 1923. 
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MA.STER' . .; NOTICES. Pursuant to Section sixteen, Sub-section {3), of the [nsolvency Act, t916, as applied to Soutit 
West Africa. 

NOTICE is hereby given that the Estates mentioned in the subjoined Schedule have been placed under !le
questration provisionally by Order of the High Court of South West Africa. 

S. H. DU PLESSIS, Master of the High Court of S. W. Africa . 
-----

KENNISOEVINOEN VAN DE MEESTER. lngevolge artikel zestien, subsektie (3), van de lnsolventie Wet, 1916, wals 
toegepast op Zuid-West Afrika. 

Hiermede wordt kennis gegeven, dat de in de hieronder volgende Bijlage ,·erme\de Boedels provisioneel i.ijn 
gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechtshof van Zuid-West Afrika. · 

S. H. DU PLESSIS, Meester va,1 het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrik.a. 

Form. No. L • Formulier No. 1. SCHEDULE. - BIJLAGE. 

No. 
of Estate Name and DMcription or Estate 

No. · Naam en B0schrijving van Boedei 
van Boedel 

117 . Hermann Salpeter. a farmer o.f Goreis, district 
Ontjo 

119 Carl Gottfried Mertens. a farmer of Gochaganus, 
distrfot Windhoek 

NOTICE. 

. Application having been made by CARL ARON OBER
HOLSTER for the issue and registration of a Certificate of 
Registered Title in respect of certain Portion "'B" of the 
farm "SNYRIVIER-NORD" No. 35, situate in the District 
of Warmbad, measuring Nine Thousand Nine Hundred and 
Ninetx Nine (9999) Hectares, Seventy five (75) Ares, Twenty 
(20) Square Metres, by \'irtue of the following premise~:--

The whole farm ;'SNYRIVIER-NORD" (of which the 
beiorementioned property is a portion) was originally held 
by WILHELM RUDOLPH UKENA by Deed of Sale dated 
3rd January 1888, approved by Order of Court dated 19th 
March 1894; 

By Declaration of April 1904 ANNA MARGARITA KLEIN, 
FRANZ UKENA, WILHELMINA UKENA and HENRIETTE 
ELIZEBETH UKENA (being four of the heirs in the Estate 
of the said late WILHELM RUDOLPH UKENA), took over 
the Estate property at a valuation and agreed to pay out 
the remaining two heirs, namely, SOPHIE UKENA, married 
to WHITTAKER (since deceased) and WILHELM RUDOLPH 
UKENA the following sums in respect of such taking 
over, 1rnihely, to WILHEHM RUDOLPH UKENA the sum 
of Two Thousand (2000) Marks and to the said SOPHIE 
WHITT AKER the sum of Sixteen Thousand (16,000) Marks 
allotted to them respectively by the Will of the said late 
WILHELM RUDOLPH UKENA, with the further under
taking to pay out to each of the said· remaining two heirs 
one-sixth '5hare of the sum of Sixteen Thousand (16,000) 
Marks for which sum · a claim for compensation had been 
filed with the German Imperial Government in respect of 
loss suffered in consequence of a native rising as soon as 
such amount shall have been settled by the said Government; 

By Deed of Agreement. dated 8th October 1911 made 
between the said ANNA MAH.GAR.IT A KLEIN. born UKENA, 
married in community of property fo ADOLF EDUARD 
AUGUST KLEIN, FRANZ UKENA, WILHELMINA UKENA, 
a Spinster, and HENRIETTE ELIZEBETH UKENA, a Spinster, 
it was agreed that the said ANNA MA.ROARIT A KLEIN 
shall receive the said farm "_SNYRIVlER-NORD", measuring 
about Fifteen Thousand Seven Hundred and F ortv Four 
(15,744) Hectares, in settlement of her share of inheritance; 

And lastly by Deed of Sale dated 8th December 1912 
made with the Applicant by the said ANNA MAROARIT A 
KLEIN represented by her husband, the said ADOLF 
EDUARD AUGUST KLEIN, the Applicant acquired the afore
said portion "B" of the farm "SNYRIVIER-NORD" No. 35; 

all persons claiming to have any right· or title in or 
over the said land are hereby required to notify me in writing 
of such claim within three months from the date of publication 
of this Notice. 

Should any objection be taken, it shall be the duty of 
the person -objecting, in the absenct: of any agreement 
between the parties, to apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of one month from the date on 
which the objection is lodged for an Order restraining the 
issue of the Certificate in question, fail ing which such 
Certificate will he issued. 

Deeds Registr,, 
Windhoek; 

15th November, 1923. 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Deeds. 

Date ot Order 

Datum van Ord0r 

Upon the Application ot 

Op de Appiikatie van 

'!12/23 Van A.ardt·& Bell 

6/12/23 National Bank of S. A., Ltd . 

NOTICE. 

Application having been made by KARL SCHWEICK
HARDT, for the issue and registration of a Certificate of 
Registered Title in respect of the farm "Schwdckhardtsbronn'' 
No. 75, situate int he district of Outjo, (formerly known 
as "Urioneis"), · measuring Five Thollsand Seven hundred 
and Seventy-one (5771) hectares, Fifty-six (56) ares, Sixty-six 
(66) square metres, held by the said Karl Schweickhardt by 
virtue of Deed of Sale confirmed by the late German Govern
ment on the 10th day of August, 1905, all persons claiming to 
have any right or title in or over the said land are hereby 
required to notify me in writing of such claim within; 
three months from the date of publication of this notice. 

Should any objection. be taken, it shall be the duty of 
the person objecting, in the absence of any agreement 
between the parties, to apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of one month from the date on 
which the objection is lodged for an Order restraining the 
issue of the Certificate in question, failing which such 
Certificate will be issued. 

A. N. ROWAN, 
Registrar · of Deed~. 

Deeds Registry, 
Windhoek, 

29th November, 1923. 

THE CONSOLIDATED DIAMOND MINES Of SOUTH 
WEST AFRICA, LIMITED. 

(Incorporated in the Cape Province.) 
NOTICE TO DEBENTURE HOLDERS. 

Notice is hereby gi\'en that the Registered Debenture 
Transfer Books of the above Company will be closed from 
the 24th December to the 31st December 1923 inclusive. 
for the preparation of the Debenture Interest Warrants. · 

The Warrants will be posted to. Debenture Holders on 
or about the 3rd January, 1924. 

Bv Order of the Board, 
. · H. S. JOHNSON-HALL, 

Secretary . 
Postal Address: P.O. Box 246, Cape Town. 

Head Office: fourth Floor, Trust Buildings, 
15, Adderley Street, Cape Town. 

Cape To w n, 12th Dec:ember, 1923. 

NOTICE OF INTENTION TO SURRENDER. 

Notice is hereby given that Application will b~ mad~. to 
the Honourable the High Court of South West Afnca, Wmd
hoek, on the 7th Februarv 1924, at 10 o'clock in the forenoon 
or so soon thereafter -a~ Counsel for Applicant can be 
heard for the surrender of the Partnership Estate of B')O!S
LAV GRAF VON SCHWERIN and LOTHAR BERG!\\ANN, 
farming in co-partnership under the style or firm of BERG
MANN 8: VON SCHWERIN as Insolven t and that their 
Schedules will lie for inspecliDn at the office of the Master 
of the High Court, Windhoek, and at the office of the Resi
dent Magistrate, for the district of Okahandja, at Okahandja, 
for. a pe.riod -of fourteen days reckoned from the 21st day of 
December 1923 to the 4th day of January 1924, both days 
inclusive. 

Windhoek, 
3rd December, 1Q23. 

STARK & OLIVIER, 
Attorneys for Applic;:,.nts. 
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES, Pursuant to Sections forty and forty-one of the Insolvency Act 1916, 
as applied to South West Africa. 

Notice is hereby given that a meeting of creditors will be held in the Sequestrated or Assigned Estates mentioned 
in the subjoined Schedule on the dates, at the times and places, and for the purposes therein set forth. 

· Meetings in Windhoek will be held before the Master;elsewhere they will be held before the Magistrate. 

KENNISGEVINGEN VAN KllRAT0RS EN BOEDELREDDERS. lngevolge Artilcels veertig en een-en-veertig van de 
lnsolventie Wet, .1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. · 

Hiermede wordt kennis gegeven, dat een bijeenkomst van schu(deisers zal wordea gehouden in de gesckwestreerde 
of Afgestane Boedels vermeld in de hieronder vol gen de Bijl age op de datums, tijden en plaatsen en voor de doeleinden 
daarin vcrmeld. · 

In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de Meester worden gehouden en in andere plaatsen voor de Magistraat. 
form. No. 4.-Formulier No. 4. SCHEDULE. -BrJLA0E. 

-
Whether Day, Date, and Hour of Meeting 

No. of Name and Description .Assigned or 
Dag, Datum en Uur van Place of 

Estate of Estate Sequestrated 
Bijeenkomst Meeting Purpose of Meeting 

No. van Naam en Beschrijving Of Boedel is I 

I 
P laats van Doel vau Bijeenkomat 

Boedel van Boedel Gesekwestreerd Day i Date Hour Bijeenkomst 
of Afgestaan Dag Datum I Uur I 

!16 Friedrich Adolf Max Robert Sequutrated Friday 11/1/24, 10 a.m. Okahandja To prove further claims 
Meyer 

64 Assigned Estate Lentin & Asi-dgned Tuesday 8/1/24 do. Windhoek Special General Meeting 
Tobias to recive · instructions 

with regard to the 
recovery from National 
Bank proceeds Sale of 
c6rtain cattle and con• 
firm.Assignee's action in 
obtaining councils op-
inion 

89 Sebastian Ellinger Sequestrated Thursday 17 /1/24, do. Grootfontein Further proof o! cla.hns 
a.nd Trustee's further 
Report 92 Otto Richa-rd Hoernig do. do. do. do. do. do. 

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-four of the Insolvency Act, 1910, as applied 
to South West Africa. 

. Notice is hereby given that fourteen days after the date hereof it is the intention of the Trusteei or Assignees 
of the Sequestrated or Assigned Estates mentioned in the subjoined Schedule to. apply to the Master of the High Court 
for . an eidension of time, as specified in the Schedule, within which to lodge a liquidation account and plan of distribution . 
or /and contribution. 

KENNIS0EVIN0EN VAN KURA TORS EN HOEDELRE0DE RS. lngevolge Artikel vier-en-uegentig van de inst>lventie W et, 
l916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. 

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de Kurators of Boedelredders van de gesekwestreerde of afgestane lfoedels, 
vermeld in de hieronder volgende Bijlage, voornemens zijn veertien dagen na datum hiervaQ de Meester van het Hooi• 
gerechtshof te verzoeken om een verlenging van de tijd gen oemd in de Bijlage voor de indiening van een likwidatit.'
rekening en plan van distributie of/en kontributie. 
Form. No. 5.-Formulier No. 5. SCHEDULE. -'-EIJLAGE. 

Date of Trustee Date when 
No. of Name of Trustee or Assignee's Account Due Period of Extension Estate Name and Description of Estate or Assignee Appointment 

Datum waarop required 
Datum van No. van Naam en Beschrijving van Roedel Naam van Kurator Kurators of Rekenii,i.g moet Tijdperk van Boedel of Boedelredder Boedelredders word.en Verlenging Benodigd 
Aanstelling ingediend 

27 J osephHerm a.nn, tradingasHermann C. G. Bird 7j3j22 7/ 10/23 3 months 
& Kahlbetzer of Kalkfeld 

78 Jacobus Johannes Meyer van Zyl Henry W r en,1ch 8i6/2.!I Bi12/23 6 months. 
of Keetmanshoop 

89 Sebastian Ellinger Theodorus 28/5/23 28/ll/23 d o. 
Ignatius 

Rautenbaoh 

92 Otto Richard Hoernig do. do. do. do. 

NOTICE. 

Applicatio11 having been made by OTTO BOBBE for the 
issue and registration of a Certificate of Registered Ti tie 
in respect of certain farm called "0R00TBER0 No. 191", 
situate in the District of 0utjo, measuring Thirty-thousand 
and Fifty-seven (30,057) Hectares, Thirty-six (36) ares, 'Forty
one {41) square metres, originally included in the area and 
held bv the KA0K0LAND UNO M.INEN GESELLSCHAFT 
by virtue of its concession with the late German Government, 
now held by the said OTTO BOBBE by virtue of Deed 
of Sale between himself and the said Kaokoland und Mine11 
0esellschaft dated the 28th January, 1913, all persons claim• 
1ng to have any right or title in and over the said land, 
a.re hereby required to notify me in writing of such claim 
within three mouths from the date of publication of 1his 
notice. 

Should a ny objection be taken, it shall be the duty of 
the persons objecting, in the absence of any agreement 
between the parties, to apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of one month from date on 
which the ohjection is lodged for an Order restraining the 
issue of the Certificate . in question, failing- which such 
Certificate will be issued . · 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Deeds. 

Deeds Registry, 
Windhoek . . this 26th day of November, 1923. 
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NOTICES Of TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section sixty-four, Sub-section (3), Section seventy and Section 
thirty-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Act, 1916, as applied to So_uth West Africa. 

Notice is · hereby given that the persons mentioned in the subjoined Schedule have been appointed Trustees or 
A~sig-nees, as the· case may be, of the Estates therein mentioned as having been sequestrated or assigned, that their addresse, 
are therein set forth; and that the persons indebted to the Estates are required to pay their debts at the said addresses within 
che periods mentiotied in the Schedule. , 

Further, that a meeting -of creditors (being the second meeting "in such of the said Estates as are under sequestrationJ 
will be held in the said Estates on the da:es and at the times and places mentioned in the Schedule, for the proof of claim, 
against the Estate, for the purpose of receiving the Trustee's or Assignee's report as to the affairs and condition of the 
Estate, and of giving the Trustee or Assignee directions conce rning the sale or recovery of any part of the Estate, or 
concerning any matter relating to the administration thereof. 

Meetings ·in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate. 

KENNISGEVINGEN VAN KUH.ATORS EN BOEDELl-?.EDDERS. lngevolge artikel vier en zestig, sub-artikel (3); artike! 
zeventig en artikel negen en dertig, sub-artike, (2), van de lnso!Yentie Wet, 1916, zoals toegepast c.,p Zuidwest Afrika. 

Kennis wordt hiermede gegeven dat de ,personen genoemd irr de hieronder volgende Bijlage zijn benoemd als 
l(urators of Boedelredders, naar het geval mocht zijn, van de Roedels daarin vermeld als · gesekwestreerd of afgestaan; dat 
hun adressen zijn als daarin opgegeven; en dat de personen die aan de boedels geld schulden bun schulden moeten betalen 
bij de opgegeven adressen binnen de termijnen vermeld in de Bijlage. . 

Verder dat een bijeenkomst van schuldeisers (zijnde de tweede bijeenkomst in diegene van de . .boedels welke gesek
westreerd zijn) zal worden .gehouden in de gezegde boedels op de datums en op de tijden en plaatsen vermeld in de 
Bijlage, voor het bewijzen van aanspraken tegen de boedel, voor het ontvangen van het .verslag van de Kurator of van 
de Boedelredder omtrent de aangelegenheden en de staat van de boedel, alsmede voor bet geven van instrukties aan de 
Kurajor of Boedelredder betreffende de verkoop of opvordering van aan de boedel behorende stukken of betreffende aan• 
~elegenheden in verband met het beheer daarvan. . 

In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de Meester worden gehoudcn en in andere plaatsen voor de Magistraat. 
form. No. 3.··-Formulier No. 3. SCHEDULE. --·BIJLAOE. 

No. ot 
Es tate 

No. van 
Boedel . 

77 

112 

116 

86 

Name and Des• 
cription of E state 

Naam en 
Beschrijving 
van Boedel 

Ludwig Schrader, 
formerly of Ooa
mus, district Gi
beon, but present
ly in Ge'rmany 

Christoph Fried
rich Gayer, a far
mer of Oayers-
berg, district 
Windhoek 

Whether 
Assigned Name of Full Address 
or Seque- Trustee or of Trustee or 

strated As11ignee Assignee 

Of Boedel Naam van V olledig Adres 
is afgestaan Kurator of van Kurator of 

of gesek- Boedelredder BoedeJ.rf'ldder 
westreerd 

Sequestrated Charles Pier re Oibeon 
du Plessis Ti-
ran 

Sequestrated Clemens Hennig P . 0 . Box 298, 
Windhoek 

Day , Date and Hour of 
Meeting 

Dag, Datum en Uur 
Place o! 

van Meeting 
Bijeenkomst 

Plaats van ---------
l I Holl.r 

· Bijeenkomst 
Day Date 
Dag ! Datum Uur 

Friday 1811/IQ24 10 a.m. Oibe'()n 

Tuesday l 15/1/1924 

I 
10 a.m. Windlwek 

i 
Otto Kiel; a driver; ·sequestratedQemensHennig 

formerly a farmer 
of farm Okatji-

P. 0. Box 298, Wednes- 16/1/ 1924 10 a.m. Windhoek 
W indhoek day 

tuo, district Otji-
warongo 

Willy Buehnc, for- Sequestrated Theodorus lg-
merly a butcher natius Rau-

P.O. Box Zl, Thursday 17/1/1924 l0a.m. Orootfontein 
Orootfontein -

of Tsumeb, "-ilose tenbach 
whereabouts are 
at present un-
known 

NOTICE. 

Application having been made by ERNST RESCHKE for 
the issue and registration of a Certificate of Registered Title 
in respect o f certain farm called Klein Huis No. 174, situate 
in the District of Outjo, measuring five thousand two hundred 
and four (5204) hectares, ninety nine (99) ares and fourteen 
(14) square metres, held by the said ERNST RESCHKE by 
virtue of Deed of Sale between himself and the late German 
Government, dated the 15th May, 1915, confirmed on the 
28th May, 1915, all persons claiming to have any right o r 
title in or over the said land are hereby required to notify 
me in writing of such claim within three months from the 
datr. of publication of this notice. 

Should any objection be taken, it shall be the duty of 
the person objectmg, , in the absence of any agreement 
between the parties, t.o apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of one month from the date on 
which the objection is lodged for an Order restraining the 
i~sue of the Certificate of Registered Title in question, failing 
which such Certificate will be issued. · 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Oetdi!. 

Dated at Windhoek, 
this 15th day of Novttnbt'r, 1923. 

Time within 
whieh debte 

payable 

Tijd binnen 
welke 

schuld moet 
worden 
betaald 

30 days. 

.,immediately 

immooiatdy 

30 d1y1 
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NOTICES Of TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Act. 
1916, as applied to South West Africa. 

The liquidation accounts and plans of distribution or/ and contribution in the Assigned or Sequestrated Estates 
mentioned in the subjoined Schedule having been confirmed on the dates therein mentioned, notice is hereby given that 
a dividend is in course C>f ·payment ·or/ and a contribution in course of collection in the said Estates as in the Schedule ii; 
set forth, and that every creditor liable to contribute is required to pay the trustee or assiinee the amount for which 
he is liable at the address mentioned in the Schetlule. 

KENNISOEVINOEN VAN KURATORS EN HOEDELREODERS. lngcvolge artikel neg~n en negentig, sub-sektie (2), van 
de lnsolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. 

Nademaal de likwidatie-rekeningen <ln plannen van distributie of/en kontributie .in de afgestane of gesekwesteerdt: 
boedels vermeld in de hieronder volgende bijlage zijn bekrach tigd op de daarin genoe·mde datums, woldt hiermede kennis 
gegeven, dat een dividend zal worden uitgekeerd of/en een kontributie zal worden ingezameld in de gezegde boedels,, 
zoals uiteengezet in de bijlage en dat iedere kontributieplich tige schuldeiser aan de kurator of boedelredder bij het in de 
bijlage genoemde adres het door hem verschuldigde bedrag moet betalen. 

Form. No. 7.--Formulier No. 7. SCHEDULE. - BlJLAGE. 

·Date when Whether a Dividend is 

No. or Name Account being paid or Contri-
Name of Trustee or Full Address of Trustee Confirmed bution being collected, 

Estate a.nd Description of 1ll11tate or both Assignee or Assigne6 

No. van Naam Datum Of een Dividend wordt Naaru van Kura.tor Volleaig Adres van 
Boedel en Heachijving· van Boedel waaropRe- uitgekeerd or eenkontri- of Boedelredder Kurator of Boedelredde kening werd bu tie wordt ingevorderd 

bekrachtigd of beide 

r 

t07 Paul Johannes Carl Roever, 8_1 t2/?3 Contribution is being T. J. Carlisle P.O. Box 321, Windhoe 
a bookkeeper of Windhoek collected 

k 

44 Karl Christian Traugott Sacher, 13111/23 Dividend is being paitl Arthur Klatt Orootfontein. 
a blacksmitt, and farmer of 
Tiefwasser 

4 Otto Thiele 3_!12/ 23 Dividend is being patd Sidney Wentzel Box 93, Keetmanshoop. 

NOTICE BY EXECUTORS CONCERN I NO LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION : Section oS 
Act No. 24 of 1913, as applied to South West Africa. . 

NOTICE is hereby given that copies of the Administration and Distribution Accounts in the Estates specified in 
the attached Schedule will be open for the inspection ot all persons interested therein for a period of 21 days (or longer 
if specially stated) from the dates specified, or from the date of publication hereof, whichever may be later, and at the 
Offices of the Master and Magistrate as stated. Should no objection thereto be lodged with the Master during the period 
of inspection the Executors concerned will p.roceed to make payments in accordance therewith. 

J<ENNISOEVJNO D001{ EKSEKUTEUl{EN BETREFFENDE LIKWIDATIE- REKENINGEN TEI{ INZAOE LIGGENDE: 
Artikel 68, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. 

KENNIS geschiedt mits deze dat duplikaten van de Administratie- en Distributie-rekeriingen in de Hoedels vermeld 
in de navolgende Bijlage ter inzage van alle personen die d aarin belang hebben zullen liggen ten Kantore van de Meeste.
en Magistraat, zoals gemeld, gedurende een tijdperk van drie weken (of langer indien speciaal vermeld) van af gemelde 
datums, of van af datum van publikatie dezes, welke ook de laatste moge zijn. Indien geen bezwaar daartegen ingedieRd 
wordt bij de Meester binnen het tijdperk vermeld rnllen de betrokken Eksekuteuren overgaan tot de uitbeta1ing in termen 
van gcmelde rekeningen_. 

SCHEDULE.-BIJLAGE. 

Estate No. ESTATE LATE 

Boedel No. BOEDEL VAN WIJLlllN 

Description 
of Account 

Beschriiving 
van Rekening 

Dato 
Period 

Datum 
Tijdperk 

297 Carl Wilhcim ·Eduard Or~'ie First Liquidation 21 days 
and Distribution 

!21 

266 

72/28 

2598/10 

267 

Account . 

Anna Jacoba Elizabeth First 8,: Final Li- 21 dayi, 
Lubbe, born Louw, -of quidation 8: Dis
Bokkiesbank Oost, Dis- tribution Account 
trikt Warmbad 

Christos Angelo First- & final Li-
quidation & Dis-
tribution Account 

Hermann Heinrich August Second 8,: Final Li- 15,12;23 
Hoermann quidation 8: Dis-

tribution Account 
' 

Joseph Gerhard Ludwig First 8: Final Li- 19/12/28 
quidation 8: Dis-
tribution Account 

August Friedrich Wilhelm F inal Liquidation 21 days 
Kuhfeid a nd Distribution 

Arc.011nt 

Office of the 
Kantoor van de 

Master l Magistrate 
Meester Magistraat 

Windhoek Omamru 

Windhoek 

Windhoek 

Windhoek 

Windhoek 

' 

Warmbad 

Oroot
fontein 

Name & Address ot Exe
cutor or authorized Agent 

Na.am en Adres van Ekse• 
kuteur o( · gemachtigde 

Agent 

P. Heinrich Jacobs, 
c/o. Dr. Ohlenschlager, 
Omaruru. 

B. P. Lubbe, c/o. P. S. D. 
Smeer, Warmbad. 

Or. Albert Stark, 
Windhoek. 

W. B. Riesle, q.q. Execu 
tor Dative, P. 0. Box 
147, Windhoek. 

Andries Petrus Olivier 
Executor Dative. 

K. J. O. 'fhiel, Excecutor 
Dati.-e, c,o Lorentz & 
Bone. \Vindhoek 
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NOT l CE S Of TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-six, Sub-section (2), of the insolvency Act, 

1916, as applied to South West Africa. 
Notice is hereby given that the liquidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the Estates 

mentioned in the subjoined Schedule will lie open at the offices therein mentioned for a period of four-teen days, or 
such longer period as is therein stated, from the date mentioned in the Schedule or from the date of publication hereof, 
whichever may be later, for inspection by creditors. 

KENNISGEVlNGF.N \' AN KURA TORS EN BOEDELREDDER$. lngevolge artikel zes-en-negentig, ~ubsektie (2) van dt 
lnsolventie Wet, 1916, zoals tocgepast op Zuidwest Afrika. 

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de likwidati"e- rekeningen en plannen van distributie of/ en kontributie in de 
Boedels genoemd in de hieronder volgende Bijlage ter inzage zul!en liggen voor inspektie door schuldeisers in de kantoren 
daarin genoemd, geclurende een tijdvak van veertien dagen of zoveel langer als daarin vermeld van af de datum vermeld 
in de Bijlage of van af de datum van publikatie hicrvan, naar gelang welke van de twee later is. 
Form. No. 6.-fonnulier No. 6. SCHEDULE.-BIJLAGE . . 

Date from ·which 
Offices at which A<'C'Oilnt Aceouut. will lie 

No. ot Name and Description of Estate Des<·ription of Account will lie open o.pen 
Estate Kantoren waar Rekening ter Datum van af wan• 

No. ·van Beschrii~ing 
Inzage zal liggen nee1· Rekening ter 

Inzage zal liggen 
Boedel Beschrijving van ·B;,ede\ Naam en van R.ekening - - -· --· ·-· 

I 
- ···--- - ---··-- --- -·-

Master Magistrate From 
Meester Magistraat. Van 

96 I Georg Hinz, general dealer -Of First Liquidation and Windhoek 
j 

Hi/12/23 a l Distribution Gama.ms River. near Windhoek 

NOTICE. 

Application having been made by the ONOUMA f ARM
GESELLSCHAFT mit beschraenkter Haftung, for the registra• 
tion and issue of a Certificate of Registered Title in respeci 
of:-• 

Certain farm called "Onguma No. 314", situate in the 
District of Grootfontein, measuring Twenty-thousand 
:-md Nineteen (20,019) hectares, Eighty-four (84) ares, 
Twenty-seven (27} .square metres. . 

Acquired as i.o Ten Thousand (10,000) Hectares thereof in 
the following manner:--

(1) Deed of Sale dated 17th November 1902 and confirmed 
on 26th June 1903 between the late German Govern
ment and Philalethes Kuhn therein described as Ondova 
(together with the watering place Onguma). 

Acquired as to the remaining Ten Thousand (10,000) Hectares 
thereof bv virtue of: 

(2) Deed of Sale between Georg Hartmann and the late 
Oerman Government dated 30th January 1901, confirmed 
on the 1st May 1901, respecting the farm "Tsinaib". 

(3) Deeds dated 4th April 1904 and 13th July 1904 between 
Georg Hartmann and the late German Government 
respecting the exchange of the farm "Tsinaib" for 

· another property of same extent near Ondova, Onguma. 
<41 Deed dated 3rd November 1906 whereby Georg Hart• 

mann transferred the ownership to the property de• 
scribed in para. 3. to Philalethes Kuhn. 

(5) Acquired by the said Onguma Farmgesellschaft as to 
the full extent of the aforesaid Twenty Thousand 
(20,000) Hectares by virtue of the flotation Agree• 
merit of the said Company dated at Windhoek the 20th 
December 191.0 whereby the said Philalethes Kuhn 
agreed to transfer the said property to the said Company, 

~l persons claiming to have any right or title in or over the 
said land are hereby required to notify me in writing of 
~uch claim within three months from the date of publication 
of thi\> n{)tice. 

Should any objection be .taken, it shall be the duty of 
the person objecting, in the absence of any agreement 
between the · parties, tc1 apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of one month from the date on 
which the objection is lodged for an Order restraining the 
issue of the Certificate in question, failing which such 
Certificate will be issued. 

A. N. ROWAN, 

Dated at Windhoek, 
this. 2M day o i November, 1923. 

Registrar oi Deeds. 

NOTICE. 

Application ha\ing been made by JAi\\f.S HlTE for the 
issue and registration of a Certificate of Registered Title 
in respect of certain farm "A USIS" No. 47, situate in the 
district of Bethanie, measuring 11438 (Eleven Thousand Four 
ttundred Thirty-Eight) Hectares, fifty (50) Ares and Seventy
Four (74) Square Metres, held by Applicant by virtue of:-.. 

(I) a deed of sale, dated the 16th October 1896 between 
Captain frederiks of Bethanie and Ellen Rieth relative 
to 5820 hectares of the said farm and a subsequent deed 
of sale, elated the 27th May 1901 between Applicant 
and Ellen Rieth;-

(2) a deed of sale, dated the 10tfL December llJOJ between 
Paul Frederiks, Captain of Bethanie, and Fritz Rieth 
and Ellen Rieth relative to 2500 hectares- of the said 
farm and several subsequent deeds of sale, the last 
of which, dated the 30th March 1910 between Applicant 
and the firm of J. W. Jagger & Co.;-

(3) a deed of sale, dated the 24th December 1910 an<! 
confirmed on the 7th April 1911 between Applicant 
and the late German Government. relativt to 2076 
hectares of the said farm;--- · 

('l) a deed of sale, dated the 21st February 1912 and 
confirmed on the 31st March 1912 between Applicant 
and the late German Government, relative to 1036 
hectares of the said farm. 

All/ersons claiming to have any right or title in or over 
the sai land are hereby required to notify me in writing 
of such claim within three months from the date ot publics.tion 
of this notice. 

Should any . objection be taken, it shall be the duty of 
the person objecting, in the absence . of any agreement 
between the parties, to apply to the High Court of South 
West Africa, within a period of -one month from the date on 
which the objection is lodged for an Order restraining the 
issue of the Certificate in question, failing which such 
Certificate will be iss1\ed. 

A. N. ROWAN, 
Registrar of Decdt. 

Dated at Windhoek, 
this 15th day of November, 1923. 

Printed by the Swakopmunder Buchhandlung G. m. b. H., Windhot•k. 


